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FÖRSTA KAPITLET

________


Mickel Mickelson och hans hus

Från sjön såg huset ut som en brädhög med en sned skorsten
opptill.

Det här hände för sextio år sen, och då bodde Mickel
Mickelson där.

Dörren hängde på ett gångjärn, så i den fick man ta försiktigt. Sen kom man in i farstun. Där var det svart som i
en gruva och luktade läder och våta byxor, för där hängde
man av sig när det var regn och man kom utifrån.

Köket var ljusare. Där fanns i alla fall två fönster åt
sjön och ett åt vedbacken. Sen fanns där förstås dörrar också, till de andra rummen. Men alla nycklar var förkomna,
och förresten var de andra rummen fyllda av bråte som
ingen behövde nosa i.

Hundra år tidigare, när sillen gick till, var huset gästgiveri och fullt av möbler och folk och gott matos. Då kom
patroner och fiskhandlare ridande på feta hästar och åt
lammstek vid brasan och sov tre dar i sträck i andra våningen.

Nu var patronerna bortridna och skafferiet tomt för det
mesta och fönstren fulla av fiskkrokar och korkar och döda
flugor.

I det huset bodde Mickel Mickelson tillsammans med farmor Matilda Tuveson och hunden Bobbe.


Nedanför gästgiveriet låg fjorden och öarna, och bakom
låg berget Brante Klev. Och bakom Brante Klev låg byn,
för där fanns fet jord och lä för blåsten.

Vid gästgiveriet blåste det så fönsterrutorna höll på att
fara ut.

Ett par stenkast nedanför gästgiveriet låg Simon Tokings
båthus. Där bodde Simon Eugen Toking året runt i ett rum
så litet, att han fick gå ut när han ville räta ryggen. På dörren hade han skurit in med kniv:

Magen tom och stuga kall,

  tacka vet jag Portugal.


När Mickel gick hem från skolan på eftermiddagarna tog
han alltid vägen förbi båthuset. På somrarna låg han på magen vid bryggan och fiskade krabbor på en tegelflis, om vintrarna fanns där bra kanor.

Simon Toking brukade sitta i dörren och pilla loppor ur
skägget med en trasig ullkarda. Var det vinter och kallt hade han en säck under baken för att inte frysa fast. Hans
skinn var grovt som gammal sula och fingrarna fulla av
frostsprickor.

Mickel brukade hälsa med handen åt mössan, ”goddagen”,
och Simon Toking genom att lyfta vänstra foten och vinka
med tårna, för kängan var sprucken framtill.

I bältet bar han en kniv med ett kohorn till skaft.

Mickel hade skolböckerna dinglande i en lädersnodd över
axeln. Luthers katekes var trasig i pärmen, för på vintrarna
åkte han ”rompe-kälke” på den nerför hela Brante Klev:
det gick som hej!

Högst på toppen av berget låg det en viking begraven
under ett stenrös. En del klokt folk sa visserligen, att röset
var inget annat än ett sjömärke, och det låg där för att
skepparna nere på fjorden skulle veta, att där hade man
Brante Klev. Men de flesta sa: ”Så sant vi lever, där ligger

en viking, och guld finns där med, men såna rös är farligt
att peta i!”

I stället borde man kasta dit en sten till, när man gick
förbi, och helst läsa en vers också:

Ligg där i ro och vila ditt ben,

varde så hälsad med denna sten.


”För gamla döa vikingar tycker om sten.” Det hade Simon Toking berättat för Mickel.

– Du slängde la på honom en rejäl bumling, Mickel lille,
vasa?! brukade han skrika, när Mickel kom farande nerför
Klevet på Luthers katekes. Då blev han glaer!

Fast om Mickel svarade är en annan sak. Han hade alltid
så mycket bedrövligt att tänka på när han kom från byn.
Han var inte särskilt lång där han stod och snurrade bokremmen, men bred över bröstet som en gumse. Ögonen var
blå, håret gult som rågen när den ryker.

Vad tänkte han på då? På Harskumpen förstås!

Alla ungar i byn hade fem tår på var fot. Mickel Tomas
Mickelson hade bara fyra på den högra. Lilltån och tån
intill var växta samman, och det gjorde foten sned och
gången skumpig.

– Harskump! lipade alla ungarna i byn så fort de fick
se honom. Vad har du i kängan, Harskump?! Ta fram och
visa!

Matilda Tuveson, som var hans riktiga farmor fast hon
inte hette Mickelson, teg. Hon var sjuttiotre år och visste, att
den som skriker länge blir torr i halsen. Hon drog Mickel
till sig och sa:

– De är bara avundsjuka, Mickel lille, därför att far din
var kapten och hade mässingankare på rocken.

Det där med mässingankaret var förstås lögn. Far Mickelson hade varit simpel matros på en brigg, som hette Tre Liljor, och en riktig spelvink förresten. Men vad säger man inte

för att trösta en, som har fyra tår på höger fot och som alla
skriker Harskump efter.

Farmor Tuveson sa både det ena och det andra, när de
satt ensamma i gästgiveriet på kvällarna: mest lögn och prat.
Men Mickel lyssnade.

Sicken en karl, far min, tänkte han. För var dag som gick
tyckte han sämre om att gå över Brante Klev ner till byn
och bli Harskumpen. När far kommer hem, då ska de få
se, tänkte han.

Fast det fanns ett men.

– Tror du en kan bli fullgod karl som far med en haretass i kängan, Simon? brukade han fråga Simon Toking.

– Visst kan du det, Mickel lille, sa Simon Toking.

– Så du tror inte far skulle tycka sämre om mig för det?
sa Mickel.

– Sånt struntprat, då känner du inte Petrus Mickelson,
sa Simon Toking.

Fast när han sagt det var han tvungen att vrida bort huvudet och spotta i väggen. För briggen Tre Liljor hade förlist för sju år sen med man och allt. Men inte kunde han säga det rätt i synen på en stackare med bara fyra tår på höger fot.

– Sätt dig på trappan ska jag berätta om Portugal, sa
Simon.

Och så var far Mickelson glömd för ett tag.

– Var ligger Portugal? sa Mickel.

– Där Atlanten slutar och Medelhavet börjar, sa Simon. Där är sommar året runt, annat än i det här blåshålet.
Har du ätit apelsiner nån gång?

– Nej, sa Mickel.

– Där växer de på trän, som kottar här, sa Simon, fem
i var klase. Men ... men du hör ju inte på mig, Mickel
lille —?


Mickel såg på sina trasiga kängor och sen på Simon Tokings, som var ännu en smul trasigare.

– I Amerika gräver de guld, sa han. Det är bättre opp.

– Gull är mull, sa Simon.

– Men bra att handla för, sa Mickel och tänkte på sin
hungriga mage och farmors tomma skafferi.

Helst av allt önskade han sig en vit häst.

– Huvudsaken är att man slipper frysa, sa Simon och
blåste i sina frostsprickiga händer. I Portugal sitter man och
gonar sig under ett apelsinträd i bara särken. Vad ska man
med guld till när man har sol? Spring hem och ät nu, farmor står i dörrn och ropar.

Simons båthus stod med två hörn på berget och med de
två andra på stenstaplar i sjön. Fönstret åt havet var runt,
som kajutagluggen på en skuta.

Om somrarna var det mareld i vattnet. Då gick makrillen
opp till ytan och gapade, och Simon Toking satt på trappan
och skar i en träklump.

Simon försörjde sig på att snida träskutor som han sålde
ute på öarna, när isen blev tjock nog att bära honom och
hans säck. Dessemellan fiskade han. Till öarna gick han
med första isen och kom tillbaka med den sista.

När Mickel kom hem från skolan på eftermiddagarna,
stod farmor vid spisen och kokade soppa. Mest var det
torskspad, som hon drygat med daggkåpa och svinmolla och
morötter, om hon hade några.

När Mickel hade fått sån soppa sju dar i rad, brukade
han stanna i backen och blunda med ena ögat och tänka:
sicket ett stiligt hus, i dag får vi äggpannkaka med sylt till
middan.

Ändå stod sillröken som en kvast ur skorstenen. För säkerhets skull blundade han med bägge ögonen och satte till

ett par torn på huset och sexton fönster och målade tak och
väggar pinröda.

I ett sånt hus måtte väl serveras äggpannkaka!?

Sen var han tvungen att öppna ögonen ett tag, för vägen
opp var slintig och full av sten. Och då såg han ju, att det
var samma gamla kåk som i går och alla dar. Vinden är hård
vid havet, så färgen sprack och blåste av. Takpannorna
trillade och dörren hängde på ett gångjärn.

Klagade han för farmor sa hon bara: ”Vi har tak över
huvet.”

Då sa han: I natt regnade det rakt ner i sängen, känn
bara.”

Då knep hon ihop läpparna och sa: ”Så spänner vi la storseglet över.”

Då hittade han inget svar på en lång stund. Och när han
hittade det hade farmor redan gått ut. Antingen såg han
hennes bruna utterluva skymta borta vid vedbon, där de hade fyra höns inneboende, Eller också satt hon på trappan
och rensade vittling. Då såg han bara röken från hennes kritpipa och hörde henne gnola i takt med renskniven så försmädligt som helst:

Denne fisken har jag nöpet på en krok,

denne andre satt och gol i en bok.

Denne har jag kånkat från sjön med ett ok.

Alla ska di kokas i peppar.


– Till sommarn seglar jag till Amerika, fräste han till
den tomma stolen, där farmor Tuveson hade suttit. Så nu
vet du det, haltepall!

Denne fisken höll jag tjudrad i ett bås,

denne andre har jag lånt uttå en mås,


sjöng farmor utanför.





ANDRA KAPITLET

________


En mås kommer — och far

Frågan är om någon hade en konstigare farmor än Mickel
Tomas Mickelson på Ljunga gamla nerlagda gästgiveri. Kanske måste det vara så för en ingen far har, tänkte han.

Han kunde sitta en halv dag och glana åt sjön och tänka
på far Petrus Johannes Mickelson, som seglat bort med en
brigg, nämnd Tre Liljor, och aldrig kommit tillbaka.

Det enda som fanns kvar var ett gulnat fotografi över
skänken. Karlen på fotografiet var slätrakad med muntra,
luriga ögon och en vårta på vänster kind. Hur långt räckte
det?

Om nätterna drömde Mickel honom till miljonär och
kapten för sexton vita Australien-seglare utan att någon
bråkade. Han gjorde honom två meter lång och för säkerhets skull satte han till en meter på bredden också.

Ibland hände det till och med, att det small i dörrklinkan
och far Mickelson själv kom klampande över golvet fram
till sängen. I drömmen förstås.

– Goddag, Mickel Mickelson, sa han.

Mickel gnuggade sig i ögonen och bugade. Konstigt nog
bar far Mickelson helskägg, fast karlen på kortet var skägglös.

– Är du hemkommen nu, far? viskade Mickel.

Far Mickelson blinkade och log.


– Tålamod, min son, tålamod, sa han.

– När kommer du hem då, jag längtar så fasligt? viskade Mickel.

Nu gjorde far Mickelson något mycket underligt. Han
började rycka strån ur skägget: ett strå för varje dag han
skulle vara borta till. Till slut var han nästan alldeles skägglös. Mickel svettades.

– När? skrek han.

– När Brante Klev spricker i två delar, sa far Mickelson och ryckte ut sista skäggstråt.

Sen var han borta och Mickel klarvaken.

– Vänta! skrek Mickel.

Men solen sken redan genom rutan, och där stod farmor
och vaggade i bara särken.

– Du vrir dig och stönar, Mickel lille, så en kunde tro
du hade mask, ojade hon sig. I kväll ska du få ett vinbärsblad att tugga, det tar bort onda drömmar.

När Brante Klev spricker i två delar? suckade Mickel
medan han drog på sig byxorna. Om där ändå hade funnits
den allra minsta lilla spricka, men Mickel hade aldrig sett
någon.

På den kusten seglade annars alla karlar, och alla barn
var farlösa från vår till höst. På vintern satt karlarna i byn
och tuggade svart tobak och pratade om en hamn som hette
Cardiff, och där det fanns ett märkvärdigt gott öl. Men på
våren försvann de som rökar ur en skorsten.

Alla utom Mickels far, som varken kom eller for, eftersom han redan var försvunnen.

En gång för länge sen bodde Mickel och hans mor och
farmor och hunden Bobbe i byn som alla andra. På den rika
sidan av Brante Klev.

Huset där ägde egentligen patron Malkolm Sintor. Mickelsons hade bara arrenderat. Patron Sintor var rikast i byn

men så snål, att han ryckte loss en byxknapp varje lördagskväll, för att ha att lägga i kollektbössan, när han gick i
kyrkan på söndag. I hans hus åt man sill och potatis sju
dar i veckan.

Året efter det Tre Liljor hade seglat bort fick Mickels
mor hostan och dog. Mickel var för liten att sörja, men han
gick runt huset och letade. Två veckor efter kom patron
Sintor ridande på sin häst Svarta Ros och ville ha arrendet.

– Pengar på bordet, annars i väg! sa patron Sintor.

– Var go, vänta en månad, bad farmor. Åh, bara han
Mickelson ville komma hem.

En vecka gick patron Sintor med på. Men inte en dag
längre.

Ingen Petrus Mickelson kom. Och veckan efter flyttade
farmor och Mickel och hunden Bobbe från byn över till
Gamla Gästgiveriet, på den fattiga sidan av Brante Klev.

I gästgiveriet regnade det in, så kängorna stod i en pöl
om morran. Och Gud nåde den, som inte gick försiktigt över
golvet. Han for ner i källaren och bröt nacken och blev råttmat fortare än han hann blinka, så murkna var bräderna.

Men från fönstren såg man havet, eller åtminstone fjorden.
Mitt över låg Svarta Stupet, Falke-Flog kallat.

En dag den hösten Mickel fyllde nio år slog en måsunge
in genom köksfönstret. Fönsterbågen gick i trasor, och skärvorna yrde över farmor, som satt vid spisen och skalade potatis i en bytta.

– Han har falk efter sig! skrek Mickel, som stått på backen och följt jakten. En stor baddare! Håll fast måskräket,
jag måste ut igen!

Måsungen hamnade i potatisbyttan, tillsammans med fönsterbågen. Falken slog ner på vedbodtaket, för i vedbon
fanns hönsen, och falkar har gott väderkorn. Hönorna skrek,

och farmor skrek. Måsungen låg som död med vingarna utslagna och bara vitögat synligt.

Mickel var bara inom dörren såpass, att han fick grabbat
åt sig ugnsrakan. Sen var han på gården igen och oppe på
det tomma fotogenfatet, som stod vid vedbodväggen.

– Nu då, din måsätare! skrek han, ska du få smaka!

Men fotogenfatet var för lågt och ugnsrakan för kort.
Falken rörde sig inte. Ögonen glodde på Mickel, smala och
kalla.

Inne i stugan hade måsungen fått liv och flaxade runt
med farmor och Bobbe i hälarna.

– Jag rår inte på’n, Mickel! skrek farmor.

I nästa ögonblick kom måsungen utflaxande med Bobbe
hack i häl. Den vispade några slag över gården och damp
sen i backen. Falken kastade sig opp i luften och sköt blixtsnabbt ner på det vita byltet i gräset.

Falken och Bobbe hann fram på samma gång. Bobbe gjorde ett språng och mötte falken på halva vägen.

– Håll honom fast, Bobbe! skrek Mickel. Jag kommer!
Fina gamla Bobbbe ...! Nu ska han få för måsstek!

– Gud hjälpe dem båda, jämrade sig farmor, slog förklädet för ansiktet och satte sig på trappan så bräderna knakade.

In i den levande massan av ben och fjädrar och huggande
klor körde Mickel rakan.

– Väck! skrek han. Ge dig av, måstjuv! Hönstjuv!
Hundtjuv ...!

Bobbe hade fått grepp om ena vingen, men falkar hugger efter ögonen. Bobbe tjöt och släppte taget, rullade ett
varv och blev liggande.

– Håll dig undan, Mickel! skrek farmor under förklädet. Akta ögona ...! Arma djur!

Falken var fri och piskade jorden innan den fick luft under vingarna. Som en pil sköt den fram mot Mickel, girade
blixtsnabbt och välte honom överända med ett slag av
vingen.

I nästa ögonblick var den redan högt över vedbodtaket,
steg rätt in i solen och försvann åt Falke-Flog till.

Mickel satt kvar och kliade sig i örat.

– Hur är det, lever du, Mickel? jämrade sig farmor och
lät förklädet falla.

– Jo då, sa Mickel. Fast jag blir nog lomhörd.

Bobbe låg på sidan och flämtade, och blod rann ur ena
ögat. Måsungen såg ut att vara död.

– Sicket elände, klagade farmor och fick det vita byltet
under armen. Ta hund du, tar jag måskräket.

Båda blev inburna i stugan, och farmor plockade fram
örtsalva ur skänken, en grön burk med besk lukt. Hela tiden gnällde hon:

Fluga och råtta

stjäl då med måtta.

Men falk och lo,

di far efter blo’


Mickel fick hämta spindelväv och aska.

– Det stoppar blodet, undervisade farmor. Hittar du
spindelväv med dagg i, så ta ett rejält sjok.

Mickel hämtade, och farmor stoppade blodet och helade
med vana fingrar. Måsungen blev lagd i en korg med hyvelspån vid spisen.

– Lever den till morran klarar den sig, sa farmor.

På andra dagen åt måsen ett sillhuvud. På den tredje reste den sig och gick ett vingligt varv runt stugan. Vingen släpade men var inte bruten.

– Tror du han tänker stanna? viskade Mickel till farmor.

Farmor skakade på huvudet. Bobbe låg vid spisen och

slickade sina sår. Han hade klarat sig bättre till kroppen,
men ett öga mindre hade han.

På fjärde dagen öppnade farmor dörren. Måsungen gick
ut på trappan.

– Jag skulle bra gärna velat, att den stannat, sa Mickel.

Han hade inga andra vänner än farmor och Bobbe. Och
farmor var gammal och Bobbe enögd numera, över Brante
Klev gick han inte mer än nödvändigt: i byn fick han bara
veta vad han hade i kängan.

– Håll en måsunge i hus den som kan, sa farmor. Han
längtar till havet. Se bara så han vädrar.

Måsungen flaxade med vingarna, men luft ordentligt fick
den inte. Den kröp in i stugan och vilade sig ett tag till. Den
sjätte dagen stekte farmor makrill. Mickel åt, hämtade andan och åt igen, men släppte inte måsen med ögonen.

– Vi ska kalla dig Vithugg, sa han, hade du tyckt om
stekfisk skulle du fått.

Måsen såg på honom med smala ögon och tillät sig att äta
ett sillhuvud till ur hans hand. Fram på eftermiddan reste
den sig och gick vaggande ut på trappan. Den satte näbbet
mot skyn och skriade. Sen tog den ett skutt och fick luft
under vingarna. I nästa stund var den högt över stugan.

Bobbe gjorde ett skutt han också, men damp som en
sten. Mickel Mickelson satt kvar på trappan och försökte inte ens.

Tre gånger kom måsungen tillbaka, svepande över stugan,
som om den ville tacka för mat och logi. Sen höjde den och
försvann över havet.

Så var Mickel ensam igen, han och enögde Bobbe och farmor Tuveson. Ingen far Mickelson hördes av. Havet var
tomt. Där fanns inte ens sill längre. Sillen hade gått norröver,
sa de som begrep det. Så man fick rulla potatisen i salt i
stället när hungern pep i magen.


På nätterna den vintern låg Mickel vaken och hörde rävarna yla på Brante Klev. Det fanns de som var hungrigare
än han. En morgon fram på vårsidan var snön runt stugan
full av rävspår och alla fyra hönorna i vedbon ihjälbitna.
Då satte sig farmor på huggkubben och lipade så gammal
hon var.

– Om jag hade varit karl och haft bössa, grät hon, men
här sitter jag, gamla käring, med ett sprucket spadskaft.

Hon hötte med näven åt berget och spottade. Sen kokade
hon soppa på hönan som räven inte orkat med.

Den kvällen somnade Mickel Mickelson riktigt mätt för
första gången på tre veckor.

Det var månljust ute. En sån kväll då man känner på
sig, att Gud sitter på ett moln och ser ner på jorden.

Mickel knäppte händerna och tackade som han var lärd

för hem och hus,

för mat och ljus.


Sen kom det en hönsrap åkande, för magen var ovan vid
så mycket.

För soppa även,


mumlade han i halvsömnen,

och tacka räven.


Det var hans första egna rim, det kom alldeles av sig
själv.





TREDJE KAPITLET

________


Vad en göpa kan ställa till

Helt utan djur är svårt att leva. Bobbe fanns, men lämnade varken ull eller ägg.

Som farmor sa: hundskall blir man inte fet av.

Nu hade farmor tio kronor eller mer hopsparat i ett trasigt klockfodral på gästgiverivinden. Och hönsoset var
knappt vädrat ur stugan förrän klockfodralet skakades tomt.

Farmor drog kyrkkängorna på, knöt schalett om huvudet
och försvann oppåt Brante Klev.

Det var på våren, just när vittlingen spritter i tången och
gapar efter krok. Mickel satt på trappan och gnagde på ett
hönslår. Dagen gick och kall höna smakar inte lika bra som
varm. Förresten var det bara benen kvar. Vedbon var tom.

– Bääääää! rungade det plötsligt över Brante Klev. Mickel tappade hönslåret. Där bäade det igen, varken som älg
eller räv utan rätt och slätt som får.

Där dök farmor opp i backen, och fårkräket bar hon bak
nacken med två klövar dinglande över var axel. Fåret var
nyklippt och frös och gnagde på farmors öra.

– In och gör rent i vedbon! skrek farmor på långt håll.
Vi får ha henne i hus första veckan, annars ränner hon till
skogs!

Det var redan kväll i luften, och hönsbåset blev rensat
på flis och fjädrar. Halm in och skräp ut. Du milde, tänka

sig, ett får! Det värsta var: vad skulle han kalla kräket?
Fåret bräkte redan utanför och ville loss.

Ulrika, tänkte han, där har vi det, det ska hon heta. Ullfager till efternamn.

Där kom fåret inskuttande, föst på av farmors känga:
BÄÄÄHH!

Mickel fick fatt i repstumpen, som hon hade om halsen,
och sen de dansat ett tag satt fåret säkert tjudrat vid en
krok i väggen.

Så hade de får. Patron Sintor hade visserligen fyrtioåtta
stycken, men inget som hette Ulrika.

Det värsta var att betet var så uselt där omkring gästgiveriet. Får tålar sig med lite, men sten och luft är bra dåligt.
Fåret magrade så revbenen tittade fram. Hon gnagde på träd
och bleckburkar och vad hon kunde rota fram, men fetman
ville inte komma.

– Det kan inte hjälpas, vi får ro henne till Holmen, sa
farmor, i morron dag.

Holmen låg mitt i fjorden och ägdes av patron Sintor,
fast så vitt känt bodde där bara måsar och strandskator.

– Just som hon har vant sig och blivit god vän med
Bobbe, suckade Mickel.

– Hitta på något bättre, sa farmor.

Bobbe hade börjat med att försöka äta opp fåret. Nu låg
han på golvet och snarkade med huvudet begravet i hennes
varma ull. Fåret snarkade hon också. Frös gjorde hon inte,
men mätt var hon sällan.

Det var ingen annan råd. Farmor gick ner och lånade Simon Tokings eka, som nyss kommit i sjön men nog skulle
hålla tätt. Och nu skulle fåret ros till ön. Mickel fick ta
årorna, och farmor satte sig i aktern och höll fast Ulrika,
som skriade som någon hade stått bakom och kittlat henne
med en syl.


– Hon vill inte, sa Mickel.

– Vill du hon ska svälta ihjäl mitt för ögonen på oss?
sa farmor. Staka med högeråran, annars kommer du inte ut
på vatten.

Mickel stakade. Bobbe stod på stranden och tjöt, och fåret skriade tillbaka. Så började Mickel att ro.

– Ulrika, sa han för varje årtag. Så så, Ulrika min. Jag
ska komma till dig vareviga dag. Och Bobbe med. Du kommer att bli fet som patron Sintor. Och på söndagarna ska
jag ha med mig en morot.

Halvvägs till ön började båten ta in vatten.

– Den läcker! skrek farmor. Ro, Mickel, innan vi förgås!

– Jag ror allt vad jag orkar, sa Mickel. Sitt still, ni
vickar hit och dit! Ös i stället!

Men öskaret låg i akterluckan, och på akterluckan satt
farmor. Förresten vågade hon inte släppa fåret.

Vattnet steg. Ulrika smakade på det, men tyckte inte om
saltvatten. Farmor sa, att kom hon levande i land skulle
hon gå i kyrkan varenda söndag, fast det var en dryg mil
dit, utom i slask, för hon hade hål i kängorna. Mickel rodde
så fingrarna värkte.

– Kan ni ingen bra vers att läsas i båt när vattnet stiger?! skrek han.

Farmor tog livtag på fåret, som ville överbord och dränka sig, och vrängde ut och in på alla verser hon visste: såna
som brukades vid åskväder och såna som var bra vid vådeld.

Vid den kusten läste man verser mot allt.

– Jag hittar ingen, Mickel lille, jämrade sig farmor.
Tror du det duger med en torkvers?

Mickel visste inte men menade, att försöka duger. Dränkta skulle de nog bli ändå, trodde han.

Nu var Ulrika säker på att hon hellre ville drunkna i

sjön än i båten. Farmor låg på knä i vattnet, som steg mer
och mer, och höll henne i bakbenen. Framklövarna sprattlade redan över relingen. Farmor försökte med torkversen,
som var en vanlig vers vid den kusten för sextio år sen:

Månde här skvala

regn innan morra.

Annars blir potäterna

sega och torra.


Ingen tror väl att torkverser hjälper i sjönöd. Men hur
det var lugnade sig fåret och tyckte, att det var lika bra att
dö i båten, bland vänner. Och i nästa ögonblick var de i lä
under ön.

– Den som ska svälta ihjäl drunknar inte, pustade farmor och fick fånglinan i näven. Hala in årorna, Mickel, så
går jag i och drar oss på grund.

Holmen var inte mer än åtta stenkast lång och hälften så
bred. Men ljung fanns där gott om, det äter får i värsta fall.
Och gräs fanns det också i skrevorna. Och en källa under
berget.

Där levde Mickel Mickelsons får en hel lång sommar och
blev runt som själve patron Sintor på Sintors gård. Sundet
mellan ön och fasta land var bara ett stenkast brett, och
torra år kunde man vada över eller hoppa på stenarna.

Den våren drog vinden från nordost och lade stränderna
torra. Bara en brun vattenränna på halvannan meter var
kvar av sundet.

Den sjätte juni, samma dag farmor Tuveson fyllde sjuttiofyra år, lånade Mickel Simon Tokings eka och rodde över
till Holmen. Han hade morötter med, det tycker får om.
Det var åska i luften den dan, och på långt håll hörde han
fåret bräka. Hon galopperade fram och tillbaka över hällarna, som om hon hade varg i hasorna. Det var underligt.
Åska brukade hon inte vara rädd för.


– Ulrika min! ropade han på långt håll. Vad är det,
Ulrika min?

Fåret bräkte. Han höll opp en morot. Det skallade lika
ynkligt ändå. Han gjorde fast båten och gick opp mot toppen med fåret i hälarna.

Mickel tyckte om utsikter. Om Tre Liljor skulle komma
tillbaka ville han vara den förste att vinka. Skam den som
tappar hoppet.

– Så så så, Ulrika min, tossa där, här har du en morot,
lugnade han. Men fåret bara flängde runt och bräkte. Åskan kom inte, men den låg och mullrade över bergen.

Mickel lade sig i ljungen och stirrade ut över havet. Inte
ett segel!

Han suckade och vred på huvudet och såg bortåt sundet
i stället. Fåret hade lagt sig intill hans bröst, och han hörde
hennes hjärta dunka som en hammare mot hans.

Då fick han se skuggan. En katt, tänkte han och undrade:
vems, tro? Inte hade väl någon katt därnere —?

Men nej — det här var något större, såg han sen. Djuret
stod och nosade i vattnet på andra sidan sundet. Sen kröp
det ihop och tog ett skutt till första stenen. Mickel blev
kall ända till tårna.

En göpa! Lodjur kallade man för göpa på den kusten.

Hon var så nära nu, att han kunde höra klorna raspa
mot stenarna när hon hoppade. Fåret låg stilla och såg vad
han såg.

Och i byn som de säger, att det inte finns några göper
kvar tänkte han och önskade att han hade varit tio år
äldre och haft bössa skjutklar mot stenen.

Då du, då du —!

Nu var hon redan oppe på stranden, vädrade och fnös.
Hon var större än en vildkatt, pälsen glänste, klorna raspade. ”Är det en ilsken göpa ger hon sig inte för att hoppa på
folk”, hade Simon Toking sagt.

– Gode Gud, släng’na i sjö, viskade Mickel, ta dö på’na
med en sten, vad som helst, för Ulrikas skull.

En sten ja ... —?

Han låg framstupa och kände handen glida över de hårda,
kalla stenarna i ljungen. Fåret rörde sig inte.

– Ligg still, viskade han, så kanske hon inte märker nåt,
Ulrika.

Men göpan hade redan märkt. Nu begrep han fårets rädsla: får vädrar sånt otyg på långt håll. ”De vädrar bättre
än tio människotrynen”, som Simon Toking brukade säga.

Nu var göpan bara femtio meter bort. Mickel mätte.
Framför honom stupade berget brant tre meter. Där kunde
hon inte ta sig opp. Hon skulle smyga runt, för göper är
sluga. Sen satt de där vackert i fällan, Mickel Skumpfot och
Ulrika Ullfager. Det måste hindras, men hur?

Han vred sig försiktigt runt. Stenarna närmast var för
små för att ta kål på en göpa. Och de som var stora nog orkade han inte lyfta. Men kanske rulla —?

Han blev kall och varm om vartannat. Kanske rulla —
tre meter ner — det var ett bra fall: Bom! Och så helst göpan under stenen förstås. Men hur få stenen dit?

Han kröp bakåt och försökte rubba stenen närmast. Det
gick. Men lyfta var inte att tänka på. Rulla?!

Nu hörde han klorna tydligt: krafs, krafs. Långa, vassa
göpeklor. Bakom dem en hungrig göpemage. Opptill två
brinnande göpeögon. Han såg hur fåret skalv i hela kroppen, men hon rörde sig inte.

– Still, still, viskade han, ett tag till, Ulrika min, bara
ett tag till. Snart så —

Stenen var tung som — å Gud hjälp mig — men det gick
— sakta, sakta —


Nu hade klorna slutat att krafsa därnere. Nu står du och
lyssnar, göpa, viskade han, jag känner dig jag. Nu går du
fram mot branten, kom du!

Bara några meter till, så hade han stenen framme. Gode,
gode Gud, hjälp — maka på dig lite, Ulrika min, viskade
han, maka på dig.

Nu hade klorna börjat krafsa igen. Men hon fick inte gå
runt, göpan, för då så —

Res dig nu, Ulrika min, viskade han. Han knuffade på
där bak. Opp med dig, viskade han. Ulrika ville inte. Annars
går hon runt, begriper du inte det? viskade han. Får hon se
dig blir hon hungrig och glömmer sig och försöker hoppa.
Opp med dig.

Ulrika reste sig på darriga ben och bräkte. Ett krafsande
och en duns visade att göpan sett och gjort första språnget.
Det felade målet med bara någon meter.

– Å låt mig, låt mig orka, viskade han. Han fick inte
visa sig heller, för då skulle göpan vända och ta dem i ryggen, slipad som hon var. Det knakade i ljungen där stenen
rullade fram. Nu var det bara en tum kvar.

Där, krafs — hoppade göpan, missade med bara en halv
meter den här gången, dunsade ner och blev liggande ett
ögonblick, platt.

Nu!

Där kom stenen. Ett väsande skri. Sen ett dovt rullande
när stenen fortsatte ner mot sjön. Sen tystnad.

Mickel blundade och drog Ulrika hårdare till sig.

– Lilla lilla fina Ulrika, viskade han. Titta efter du,
jag törs inte.

Ulrika bräkte frimodigt. Mickel reste sig på knä och
sträckte huvudet över kanten. Göpan låg med benen slängda
åt sidorna och rörde sig inte mer.


När Mickel rodde hem låg hon i fören bredvid draggen,
ögonen var slutna och de stora örontofsarna pekade rätt
opp. Klorna var utdragna.

Ulrika Ullfager låg kvar oppe på utsikten och gnagde sina
morötter.





FJÄRDE KAPITLET

________


Kan en räv riva får, tro?

Men så hände sig, att en av patron Sintors drängar fick
se att det var ett får på ön. Det hände på hösten det året.
Och eftersom patron Sintor ägde ön och var rädd om sitt,
kom order till farmor Tuveson: fårkräket ska bort!

Ön var till för måsar och strandskator, inte för fattigt
folks får. Sån var patron Sintor.

Mickel fick vackert ro dit och hämta Ulrika.

– Du ska få bo hos oss i stugan, sa han när han föste
fåret i båten. Håll dig still, för annars dränker du oss båda.
Jag kan inga verser mot översvämningar i båtar.

Fåret satt snällt på botten och loppade sig. Så rodde de
hem till farmor och Bobbe. Mickel hade skrapat ljung och
gräs hela sommarn, så hon skulle inte behöva svälta. Men
både Mickel och fåret tänkte: patron Sintor skulle leva på
ljung en vinter, sen kanske han kunde gå genom dörrar
utan att vända sig på sidan och dra in magen och hålla andan.

Göpeskinnet hade farmor spikat opp över far Mickelsons
fotografi bredvid skänken. Mickel satte sig på pallen vid
spisen, och innan han hann tänka kom det en vers farande
över honom. Han fick fatt i en pennstump och en mjölpåse.
Och på påsen skrev han:


VÄRS gjord uttav Mickel Mickelson 29 augusti 1891.

Göpa lilla, sprang i snåret,

glante hungrigt, där stod fåret.

Mickel låg på lur i enen,

hade sjå å rulla stenen.

Göpa hoppa

som e loppa,

sten fick fart och börja falla,

platt inunder göpa spralla.


”Mickel Mickelson egenhändigt”, skrev han under med
stora lutande tryckbokstäver. Fast egentligen tyckte han allt
synd om göpan. Han tyckte om djur. Och så hade hon så
vackra örontofsar och så lent skinn. Men så såg han på Ulrika och undrade: var det bättre hon slukat Ulrika, dumsnut?

För säkerhets skull skrev han längst ner: ”Dänna göpa
fäld uti självförsvar. Intygar Mickel Mickelson på heder åk
samvete.”

Så gick den vintern. Ulrika sov hos Bobbe och Bobbe hos
Ulrika. En dag kom det tre rävar över isen. Mickel satt i
fönstret och såg dem. De gick ett par varv runt vedbon. Men
eftersom den var tom fortsatte de opp till Sintors hönshus
och rev elva hönor av god ras.

Men någon göpa såg han aldrig mer. Ingen annan heller
i den socknen.

Våren kom och smältvattnet dansade utför Brante Klev.
Under gästgivartaket skriade starungarna, och där kom Ulrika Ullfager skumpande ut på backen, mager som en sågbock, för sista månaden hade hon levt på ljung och brödskalkar.

Först tjudrade de henne vid en påle utanför stugan. Men
Ulrika sprang runt tills repet tog slut och hon stupade av
yrsel. Repet var för kort och gräset för tunt.


– Hon måste till skogs, avgjorde farmor. Släpp’na, Mickel. Alltid hittar hon några gräsnoppor. Vi får locka henne
hem mot kväll.

Så sprang fåret till skogs. Bobbe följde med en bit, men
lat som han var vände han på toppen av Brante Klev. Där
stod han och ylade ett tag. Mickel försökte göra en vers om
avfärden, men hittade inga rim på varken Ulrika eller hungrig. Så fick det vara.

Förresten kom hon ju hem till kvällen. Då gick farmor
Tuveson ut på backen med en brödkant i näven och lockade: ”Rika rika rika ...!” Bobbe skällde. Mickel slog på ett
blecklock. Och där kom Ulrika löpande. En liten smula fetare än hon varit på morgonen, det tyckte de alla.

Men den sjunde kvällen kom hon inte tillbaka. Farmor
”rikade” och Bobbe skällde tills ingen hade någon röst kvar.
Mickel grät en skvätt, sen slängde han blecklocket och
sprang till skogs med Bobbe i hälarna.

Den som en gång har gått genom Brante Kleve skog glömmer den aldrig. Där finns tallar som räcker halvvägs till
månen. Där finns gungfly som inte bär och en tjärn som
är bottenlös. Älg och rå är lika vanliga där som sill i havet.

På den tiden fanns det ett enda hus i skogen. Där bodde
Sko-Emil, som var toffelmakare och den bäste i socknen att
skära till halsläder åt får. Stugan låg bredvid tjärnen, och i
tjärnen fanns en dulde.

På den tiden trodde folk på troll och duldar och all världens skrock. När man kärnade smör, skar man kors över
kärnan för att inte smöret skulle härskna. Och hade man
ont av vårtor, gned man dem med en fläsksvål och stoppade
svålen under en sten och läste en bra vårtvers:

Ta min vårta väck,

 bär’na bort i säck.


Stick’na i en flaska,

stampa’na till aska.


Det trodde man hjälpte.

Den här dulden var sexhundra år, trodde de som räknat
efter, och hade sjögräs i stället för hår och näsa lång som
en åra.

Vad skulle man tro? Mickel gick runt tjärnen och ropade
på Ulrika. Så småningom kom han fram till stugan. Emil
själv satt på trappan och slog söljor i ett halsläder. Bredvid
låg ett nytvinnat rep med en krok i ändan. En rostig ullsax
stod nerborrad i marken vid trappan. Bobbe morrade.

Emil hörde illa, så man fick skriva vad man ville på en
griffeltavla, som var naglad i väggen med en spik.

Mickel skrev: ”Har Emil sett till ett bortsprunget får,
tro? Hon är oklippt, det är mitt, Mickel Mickelsons?”

Emil sneglade på tavlan och ruskade på huvudet.

– Fast jag såg räv här i förra veckan, muttrade han och
slog åt Bobbe med halslädret. Tre i flock! Och när räv
går tre ihopa kan de ta ”dö på e sö”.

Får kallade man för sö på den kusten.

– Eller också ligger hon i tjärnen, sa Emil.

Mickel blev kall av sorg, för tjärnen var ju bottenlös. Han
försökte få tag i Bobbe, men Bobbe fräste undan och ville
inte bli bunden. Än var han inne under stenfoten och ylade,
än borta vid fähuset under berget. Dörren dit in var väl
förbommad. I nästa ögonblick var han borta och nafsade
efter Emil. Tänderna blänkte vita i gapet.

Emil värjde sig med remmen och fräste otåligt:

– Är ni inte rädda för dulden och har en halvmils lina,
så dragga i tjärnen ...! Annars — ge er av! Jag tål inte
hundkräk runt väggarna! Och inte får heller! Väck,
racka —!


Bobbe högg efter hans stövel, men fick en näve småsten om
öronen och följde skällande Mickel.

– Han är nog inte så ilsken som han låter, sa Mickel
fundersamt till Bobbe, när de kommit på andra sidan tjärnen. Bara fasligt ensam. Stackarn, han skulle behöva en
hund. Eller ett får ...? Jag undrar just det: vad tror du
han skulle ha halslädret till, Bobbe? Och ullsaxen ...?

Tjärnen blänkte svart som kol, med tre vita ulltottar
simmande i sista solblänket. Bobbe skällde.

Mot kvällen kom de hem igen, Mickel Mickelson och hans
hund. Farmor stod på backen, fast hon hade slutat att locka
nu.

– Hon är la väck då, vår lilla Ulrika Ullfager, sa hon.

– Är la så, sa Mickel.

Den natten sov ingen i gästgiveriet, inte ens Bobbe. Månen
lyste genom fönstret och över det rankiga slagbordet och
över väggen, där Mickels far hängde bakom glas och ram.

– Vill du inte skicka hem far till jul, Gud, så skicka
åtminstone hem Ulrika till midsommar, bad Mickel.

Fram mot tolvdraget hörde han ett svagt krafsande på
farstudörren. Han reste sig käpprak i sängen. Krafs krafs
krafs, som klo eller tass. Han tänkte på vad Emil hade sagt
om rävarna och blev kall över hela kroppen, händerna knöt
sig.

Var det en av dem, så skulle han ha pälsen full av bly:
”de usla fårbitarna ...!” Om han hade varit karl ändå och
haft bössa.

Han hittade ett gammalt spadskaft i ett hörn, det fick
duga. Nu krafsade det igen.

Bobbe hade äntligen somnat. Och farmor också. Puiih,
puiih, lät det borta i utdragssoffan vid spisen, som när vinden drar in i en otät skorsten.

Åh, är det du, din storkäft, rödpäls, som har bitit livet ur

Ulrika, så ska du få ... viskade han. Dörren var olåst, men
knarrade illa.

I nästa stund stod han på trappan och stirrade ut över gården. Månen hängde gul över Brante Klev.

Spadskaftet darrade i hans hand, för fram mot honom
kom ett underligt vidunder skumpande. Han fick bita sig
i läppen för att inte skrika högt.

Bakdelen var får med tjock präktig ull svällande runt
svansen. Framdelen var kanske får den också, när han såg
efter närmare, fast var fanns ullen? Ögonen glänste röda i
månljuset och bräket kände han. Om halsen hade djuret ett
splitternytt tjuder av mörkt oxläder. Var hade han sett
det förr ...?!

— Ulrika, viskade han. Åh, Ulrika ...

I nästa ögonblick låg han på knä på den kalla trappstenen
med den smala fårnosen nafsande om öronen.

– Din stackare, så du ser ut ... ojade han sig. Oj oj oj ...
Och splitternytt halsläder ... Så du var hos Emil i alla fall.
Vad var det jag sa: han kände sig ensam, stackarn. Så vi
får väl förlåta’n därför, Ulrika. Jag vet hur det är. Du
milde så han har klippt dig tokigt. Eller hade du inte lust
att stanna tills det blev färdigt, va ...?

Mickel såg på repet som var fäst i tjudret: det var avryckt!

– Egentligen är du inte mer än ett halvt får, huttrade
han och kliade fåret på den skalade halsen. Men du får komma in i alla fall, annars fryser du ihjäl. Men gå tyst, så du
inte väcker farmor. I morron ska du få en morot. I nästa
vecka klipper vi bakändan ... Schhh, sa jag.

Mickel drog igen dörren bakom sig. Fåret kröp in i spisvärmen. Mickel sköt för klinkan och hoppade opp i utdragssoffan.


Månen sken fortfarande över far Mickelson på väggen.

– Där ser du, far, gäspade Mickel och drog täcket opp
till hakan. Ulrika kom tillbaka hon. Nu är det din tur.
Godnatt och tänk på’t.





FEMTE KAPITLET

________


En vit häst ska vi ha, far!

Sist i juni, när gulmåran blommade, blev Mickel Mickelson fårvaktare på Sintors gård. Får är svåra att skumpa över
stängsel och fara i väg i havre och klöver. Patron Sintor
hade fyrtioåtta stycken.

Om morgonen klockan fyra föstes fåren ur söhyttorna.
Då skulle fårvaktaren Mickel Mickelson finnas på gården.
Annars skreks det i alla knutar:

– Mickel Harskump! Vad i fadren, gott folk, har nån
sett till den slöbocken Mickel Harskump? Han skulle ha av
pisken!

Mickel hade två brödskivor med flott emellan när han
smög över Brante Klev, för maten skulle han hålla själv,
var det bestämt. Utom på middan: då fick han sill och potatis i köket, när de andra skrapat faten. Om kvällen skrek
magen på honom som om han hade svalt en hasselpipa. Men
tio öre om dan var inte att förakta. Som väl var var markerna fulla av bär. Han svalt inte, fast bärleda fick han. Han
blev brun i skinnet och hård i nävarna och rapp i benen av
allt rännande efter fårkräk.

Tänk att ha fyrtioåtta får!

En dag kom patron Sintor själv ridande ut i fårbackarna
på sin häst Svarta Ros. Mickel bockade så näsan slog i knäna. Patron Sintor lyfte högra ögonlocket.


– Du ser la efter, pojke, att fårkräken inte ränner opp
i klövern? sa patron Sintor.

– Jag är efter dem med pisken så fort de gör ett luktande åt det hållet, bockade Mickel.

Patron Sintor lyfte vänstra ögonlocket också.

– Det är dig de kallar Skumpfoten, vasa? sa patron Sintor.

Mickel blev röd som en kräfta och slog för säkerhets skull
hakan i knäna en gång till.

– Son till den skojarn Petrus Johannes Mickelson, jag
har hört det, fortsatte patron Sintor. Sonson till käringen
Tuveson i Gamla Gästgiveriet. Jojo, äpplet faller inte långt
från trädet. Du är lik far din. Han var koskötare här innan
han gav sig av.

– Jaså, sa Mickel och kände hjärtat börja bulta på ett
konstigt sätt.

– Mickelsonar kan en aldrig lita på, men får jag se fåren
i klövern ska jag rappa dig så du minns det, sa patron Sintor.

Var Mickel röd förr blev han blek nu.

– Det ... det är lögn att en inte kan lita på far, stammade han. Och ... och han kommer tillbaks ...

– Visst kommer han tillbaks, flinade patron Sintor. När
sola blir en rädisa och månen en rödlök.

Svarta Ros vände svansen åt, och patron Sintor gav henne
sporrarna. Inte ett ord fick Mickel fram. Tårarna brände i
hans ögon.

Innan han visste ordet om hade han en torr jordkoka i
näven. Och i nästa ögonblick sa det smack i baken på patron Sintor.

– Din ärans lymmel, du ska få veta var ändan sitter!
skrek Sintor.

Fast han var fet och väldig kom han raskt av hästen. Och
ridpiskan glömde han inte.


Då och fem minuter framåt var det inte nådigt att heta
Mickel Mickelson. Piskan rappade, det var som att hamna
i en hagelskur: ”här har du, och här har du!”

Sen var det stryk med bara handen (för piskan gick av)
och skäll och avsked på grått papper. Mickel linkade hem
med sin sista daglön som fårvaktare skramlande i fickan: tio
öre. Alla andra farmödrar skulle ha gnällt och jämrat sig
över en sån pojke. Men farmor Tuveson sa bara:

– Jag ser att du råkat komma under en hästspiska, pojke. Släpp ner byxorna, vi ska stryka på lite smörja. Han
slog hårt, ser jag?

– Hårt tillräckligt, sa Mickel och bet ihop tänderna.

Vad Sintor hade sagt om far Mickelson nämnde han inte.
Han sa inget om jordkokan heller förresten. Han sa bara:

– När far kommer tillbaks ska vi köpa vit häst och rida
till Sintors och köpa hela Brante Klev, så slipper vi krusa.

Farmor skakade sina grå hårtestar och suckade:

– Om han kom alls kunde du vara glad, Mickel lille.
Vit häst, sånt prat. Stå still, så jag får smörja färdigt.

Mickel knäppte byxorna och smög opp på vinden. Där
hängde far Mickelsons kyrkkläder på en krok, det var allt
som var kvar av honom. De små fönstergluggarna var igengrodda av spindelväv och fluglort, så man såg bara vad man
ville. Mickel stannade vördnadsfullt en meter från kyrkkostymen och gned sin ömma bak.

– Han slog hårt, men jag lipade inte, sa han till kyrkkostymen, inte en tår. När du kommer tillbaka ska vi bräcka dom, lova mig det, far. Allihop! Och häst ska vi köpa.
Tror du vita hästar är dyrare än svarta?





SJÄTTE KAPITLET

________


Vem som bodde en trappa opp

Har jag talat om att gästgiveriet var socknens?

Men eftersom farmor Tuveson var fattig som en råtta och
ingen från byn ville hysa in sig i ett sånt ruckel fick hon bo
kvar.

På den tiden fanns det gott om fattiga. De levde på salt
sill och potatis och rovor och en munne vatten då och då
att ta bort sillsmaken med. Dessemellan svalt de. I gästgiveriet svalt man ibland och frossade sällan.

Var fisket gott gick farmor till byn och sålde torsk och
vad hon hade. När hon kom hem hade hon mjöl och gryn
i korgen, en fläskbit att steka och köttben åt Bobbe. Då blev
det kalas.

Det värsta var att Bobbe började tappa tänderna. För var
dag som gick blev det svårare att se, att för tio år sen var
han en ung, krullhårig pudel med vit stjärna på bröstet,
ögonen rann på honom.

Fast släppte man en sten, som man smort med flott, i vattnet hämtade han opp den, om där inte var djupare än två
famnar. För flottets skull.

Mickel var tvungen att skriva en vers om saken. Det var
hans andra, skriven med ett kolat vedträ på spismuren: där
står den än (stenen ligger under):


Denna stenen smord med flott

damp från bryggan. Som ett skott

Bobbe efter. På en stunn

flöt han opp med sten i mun.


Annars var det mest sorgligheter. Tänk bara på far Petrus Johannes Mickelson! Var han kommen tillbaka kanske?

Vad hjälpte det om han hade aldrig så många mässingankare på rocken och var tre meter lång, när han var borta?

Nu var det ju så, att i byn visste varenda barnunge med
fem tår på var fot, att briggen Tre Liljor hade gått under
med man och allt i storm utanför Riga-kusten för sju år sen.
Det hade till och med stått i tidningen.

Men att säga sånt till trilskbyttan Mickel Mickelson! Då
var det bra mycket roligare att sätta tummarna i öronen och
skrika:

– Harskump! Harskump!

Mickel teg och bet ihop tänderna och trodde vad han
trodde. Hade skutan gått under, nog var far hans såpass karl
att han kunnat simma i land.

Mickel satt på backen utanför gästgiveriet och såg ut över
havet, som var så tomt på sill, att ingen människa ville bo
väster om Brante Klev längre. Gästgiveriet som tagit sig så
elegant ut för hundra år sen, det såg ut som om det tänkte
raka ihop bara någon gick för tungt i trappan.

Och därmed är tiden kommen att tala om timmerman.

Vid den här tiden var timmerman Grille mellan sextiofem
och sjuttio år. Han var flintskallig, så när som på en smutsgrå tofs i pannan, och alldeles för tung att gå i så murkna
trappor som gästgiveriets. Hans ögonbryn var vita som salt.
Och så hade han en mynningsladdare. Till den kommer jag
senare.

Timmerman Grille bodde i stora salen oppe på, det var

det enda rummet i hela gästgiveriet, som inte var fullt av
råttlort och lump och trasiga möbler.

När timmerman gick oppför trappan knakade väggarna,
fönsterrutorna skälvde. Mitt i trappan, där spindelväven
dinglade ur alla hörn, stannade han alltid och skrek:

– Opp med seglen, era slashasar! Sen bankade han i väggen och röt: Skutan är inget fel på, men hon skulle skrubbas!

Farmor, som hade nog med att hålla rent i köket, stoppade fårull i öronen och bad Gud bevara hennes trumhinnor. Timmerman Grilles rock var stor som ett tält. Vad
som fanns i de fickorna visste bara han själv.

Fem steg efter timmerman travade en smutsbrun sköldpadda med en segelgarnståt om ena foten. Hon var hämtad
från Västindien och sjuhundra år gammal. Sa Grille. Hennes
namn är Charlotta, sa han.

– Heran, Charlotta! röt han.

Då kom hon långsamt sniglande.

– Schläfe! röt han.

Då föll hon i sömn. Orden var västindiska, påstod timmerman. Västindiska är det enda språk den sortens sköldpaddor begriper, sa han. När timmerman tog ett steg tog
sköldpaddan sexton.

Timmerman Grilles mage stack fram ur den gröna rocken, hård och spänd som ett kålhuvud. Mitt på magen hängde en klockkedja av tvinnade buffelhår. Hans ögon var
små och röda.

Sex år hann Mickel Mickelson bli innan han vågade sig
oppför spindelvävstrappan till timmerman Grille. Det var
den gången farmor hade gett sig ut på isen för att pilka
torsk och inte kommit tillbaka. Från sjön kom nattdimman,
och i dimman fanns farmor.

– Gode Gud, bad Mickel för varje trappsteg han satte foten på, låt’na inte ha dumpat i, då har jag bara Bobbe kvar.


Mörkt som i en säck var det, och spindelvävarna kittlade
honom i näsan. Oppe på skrålade timmerman med väldig
röst:

Halv fyra på natten,

å hej, min far!

Så tog vi in vatten

vid Malabar!


Mickel knackade.

Kaptenen var skotte.

Och lasten? Jo, kram!

För herr Turkimoso

i Megapatam.


– Vem är det?!!! röt timmerman.

– Jag, andades Mickel i nyckelhålet.

– Kom in! röt timmerman.

Mickel öppnade. Bobbe höll han i raggen för sköldpaddans skull. På bordet stod en osande fotogenlampa. Golvet
var täckt av fat och odiskade grytor huller om buller. Lutad
mot väggen stod en avbruten åra. Och vid bordet, i en gungstol med sprucken med, satt timmerman Grille med den
gröna rocken över knäna och en ekorrluva dragen ner över
öronen för kylans skull. Pipan flyttade han från mungipa
till mungipa utan att röra ett finger. Röken slog ur näsa och
mun som ur en trasig skorsten. Gungstolen gick fram och
tillbaka som av sig själv. Det såg obeskrivligt hemskt ut.

Mickel slöt ögonen och tänkte: dör jag inte av mig själv,
slår han ihjäl mig, vilket är bäst?

Timmerman spände ögonen i honom:

– Är elden lös, vasa? Eftersom Mickel Mickelson vågar
sig oppför trappan utan käringkofta att gömma sig i.

– Det ... det är farmor ... viskade Mickel.

– Har hon blåst i sjön? undrade timmerman.

– Hon är på isen, viskade Mickel.


Han tog ett säkrare tag i raggen på Bobbe, för sköldpaddan låg i en sandlåda och fräste som en utter. Rummet
var tjockt av rök. På väggen hängde en sjökikare, lång som
en arm. Bredvid den en mynningsladdare med kruthorn och
hagelpung, och bredvid mynningsladdaren en pilbåge och
ett smutsigt koger pilar.

– Isen, än sen?! röt timmerman. Torsken biter i skymningen och käringar blåser inte i sjön för östlig vind. Sätt
sig!

Mickel satte sig med den morrande Bobbe under knäna.
Röken tjocknade, och i röken satt timmermans ögon som
två röda lanternor.

– Är du hungrig? röt timmerman.

– Ja, sa Mickel.

– Kunde tänka det, sa timmerman.

I nästa ögonblick dök två händer fram ur röken och ner
i skänklådan. Två skivor bröd plockades fram och fläsk
lades emellan.

– Ät, sa timmerman.

Mickel åt. Bobbe fick fläsksvålen och timmerman satte
fart på gungstolen och började berätta om sina seglatser.
Det hav fanns inte, som han inte seglat på. Då och då kastade han en brödsmula till sköldpaddan och sa: Schläfe!

Mickel såg på pilarna, som kanske var från Afrika och
säkerligen förgiftade. Hur många infödingar hade ljutit döden för dem? Han såg på mynningsladdaren och tänkte på
alla vilda djur, som timmerman mött under sina resor. I
synnerhet noshörningar är illvilliga och har hård hud, det
är ju känt.

Timmerman tog ner sjökikaren och sa, att nu var gumman på backen. Det var visserligen säckmörkt ute, men med
den kikarn såg man lika bra i alla väder, både till lands och
sjöss, bäst i dimma.


– Kan det vara möjligt? undrade Mickel.

– Pröva själv! röt timmerman.

Mickel prövade och såg bara mörker.

– Jaha ... tänka sig, sa han.

– Nu är hon i farstun, sa timmerman och tog tillbaka
kikaren.

Mickel släppte Bobbe, som genast kastade sig över sköldpaddan. Timmerman tog Bobbe i nackskinnet och lät honom fara ut genom dörren. Sen slängde han en filt över
sköldpaddan och röt, att var det så att farmor Tuveson hade
fått mer fisk än de behövde, så kunde han gärna hjälpa dem
med en eller ett par. Men fisken skulle vara kokt i starkpeppar och med persiljerot i magen. Så kokte man haj på
Spanska Sjön.

I nästa ögonblick var Mickel på väg nerför trappan och
timmerman i gång med sången.

Kaptenen var skotte.

Och lasten? Jo, kram!

För herr Turkimoso

i Megapatam.


Den natten drömde Mickel Mickelson, att han jagade haj
på Brante Klev med förgiftade pilar. Timmerman Grille var
med hela tiden och satt i röset med sköldpaddan i knäet och
skrek:

– Ge dom bara du, Mickel! Bräda dom bara du, Mickel!

Men i detsamma märkte Mickel, att pilbågen inte alls var
någon pilbåge utan en sån där gammal läderrem, som man
bär skolböcker i över axeln. Och hajarna var inte alls hajar
utan bara de osnutna ungarna nere i byn.

Särskilt en kände han igen. Han kände igen henne på vårtorna.

Det var den vintern Mickel fyllde sex år. Året efter började han skolan.





SJUNDE KAPITLET

________


Mickel Mickelson får en vän och tio riksdaler

Skolhuset låg vid bygatan och de gamla sa, att en gång
var det rödmålat. Vem ska man tro, de gamla eller sina egna
ögon? Mickel trodde på ögonen. Alltså var skolan grå.

Vem har lust att sitta i en sån grålada mer än nödvändigt?
Inte Mickel Mickelson!

Så var det allt detta utanför rutorna. Fåglar på våren och
regndropp på hösten och moln hela året om, stora som skepp.

Och så tankarna på far Mickelson jämt och ständigt!

Och så harskumpen förstås, ini den högra kängan! Det var
kanske det värsta. Vem kan tänka på katekesen med en harskump i kängan? Om det bara hade varit en hemlighet mellan Mickel och kängan. Men varenda en visste det.

– Två öre bröstkarameller sätter vi på att Mickel Mickelson har en haretass i kängan, viskades det runtomkring.

Ingen vågade sätta ett korvöre emot. Kinderna svällde och
ögonen blinkade. Allihop satt och klämde på något så de
höll på att spricka. När de kom ut på skolgården var de
tvungna att skrika så det hördes halvvägs till gästgiveriet:

– Harskump! Harskump! Harskump!

Mickel gick bakom huset och satte sig och tänkte: det är
för att de inte har nån far med mässingankare på rocken,
de är avundsjuka, vad ska de inte bli när far kommer hem
och köper vit häst.


Han gnagde ilsket på brödbitarna han fått med sig som
skolkost. De var sega som kork och hade varken sett smör
eller flott.

Skolläraren hette Esberg. Han hade långa, magra händer
och var från Esbjerg i Danmark. Men han talade svenska
utan att staka sig och orgeln hanterade han med alla tio
fingrarna. Mickel kunde spela med ett finger, fast ingen
melodi, och bara om någon annan trampade luft.

Skollärarn bodde i andra våningen på skolhuset, och ingen begrep hur en så mager och sorgsen karl kunde ha en så
underskön dotter. Hon hette Dorotea efter sin mor, som var
död, men kallades aldrig annat än Tua-Tua. Hennes hår
var rött som blankad koppar, ögonen gröna. Runt knogen på
höger hand hade hon sju vårtor, som varken salt eller ättika
bet på. Helst hade hon handen bak ryggen och näsan i vädret.

När skollärarn gick till kyrkan för att spela på söndagarna, gick Tua-Tua bredvid och såg ut som om hon ägde hela byn. Hade det inte varit för att hon ropat Harskump
högre än alla andra, skulle man kunnat tro att hon var en
ängel.

Det året hittade någon på att bygga en isjakt av gamla
sockerlådor, och den bar man över Brante Klev. Tua-Tua
var med, fast hon höll sig för sig själv, eftersom hennes pappa var skollärare och född i Danmark.

Mickel satt i köket på gästgiveriet och såg på ståten. Där
släppte de jakten, som rakade nerför bergssidorna som en
blixt. En klang for genom isen. Där kom Tua-Tua trippande med skridskorna på ryggen och näsan i vädret.

Farmor Tuveson sa: ”Såna påhitt, förresten bär isen igenom vid åmynningen, det är bäst di passar sig.” Hon gav
Mickel en kniv och ett fång ved att spänta. Mickel späntade.

Det var i mars, blåkallt med lång skymning. Där lassade

hela hopen sig på isjakten — och huiij bar det av. Mickel
var tvungen att sparka opp dörren och gå ut på backen ett
tag. Vinden spände seglet, och där skar de i väg i långa kryss
bort mot Falke-Flog.

Men var fanns Tua-Tua?

Stranden drog och drog. Och där stod Mickel ända nere
vid åkanten och stampade. Späntkniven höll han fortfarande i näven. Huij — bar det i väg med isjakten. Nu norröver. Tua-Tua som var för fin att trängas med bondfåglar
på en isjakt, åkte för sig själv runt åmynningen, där isen var
tunn som en gammal hönshusruta.

Mickel fick plötsligt mål i mun:

– Det lär till att bära igenom vid åmynningen! skrek
han.

Inte hörde Tua-Tua Esberg vad Harskumpar ropade. Där
for isjakten fram som en blå blixt långt borta. Kraaasch —!

– Vad var det jag sa! skrek Mickel och slog en kana
ut på isen.

Tua-Tua var borta och ett svart, bubblande hål i hennes
ställe. Mickel slängde sig på magen, för isen var tunn och
här gällde det sekunder.

Gode Gud, låt’na inte raka med strömmen in under isen,
bad han, för då hittar vi’na inte förrän till midsommar,
hon kan la aldrig bottna där?

– Tua-Tua ...!

Han högg späntkniven i isen och körde armen ner i det
kalla isvattnet.

– Tua-Tua ... skrek han igen, som om vattnet skulle
kunnat svara.

Han pustade och rörde runt i issörjan och fick tag i något
vått och tovigt: håret! Det fick han vara nöjd med. Kniven
satt stadigt i isen, men det knakade illa när han började dra.
Vattnet kokade som en bykgryta. Och knakade gjorde det

i isen. Han bet ihop tänderna och drog i alla fall. Flätorna
var starka och kroppen följde med: där var hon!

Gode Gud, tack, och leva såg hon ut att göra. Han fick
nog hala henne ett par meter till inåt — för säkerhets skull.
Han såg ett par skräckslagna ögon blinka i ett kritvitt ansikte. Ett par meter till, och de var i säkerhet.

– Hur är det med dig, Tua-Tua? pustade han och andades i sina blåfrusna nävar.

– Tack bra, Mickel Mickelson, viskade hon.

Huiij — kom isjakten farande. Och han kom kvickt på
fötter och blev Mickel Harskump igen. Men i fem sekunder
hade han varit bara Mickel Mickelson. Hjärtat bultade under tröjan.

– Få henne i hus illa kvickt, annars får hon frossan, sa
han när de kom springande från jakten. Jag har annat att
göra.

Farmor fann honom i vedboddörren och trodde, att han
hade suttit där hela tiden. Späntade gjorde han så flisorna
rök.

– Vad i herrans namn är det för uppståndelse vid sjön!
skrek farmor Tuveson.

– Inte ser jag nåt, sa Mickel.

– Då är du stenblind, skrek farmor Tuveson och for
i väg så snön yrde.

Tua-Tua var emellertid redan ivägburen och skumt höll
det på att bli. Farmor tog vägen till Simon Toking, men fick
bara osäkra uppgifter med sig tillbaka. Isen hade burit igenom och någon hade dumpat i. Ett hål fanns men ingen i
det.

– Jaså, må det, sa Mickel Mickelson.

Dan efter blev han framkallad till katedern och fick tio
blanka silverkronor i ett kuvert. Jag lägger dem i en tom
fotogenflaska och stoppar den i den ihåliga apeln, tänkte

han. Den ihåliga apeln växte bakom gästgiveriet. Skollärare
Esberg sa:

– Det här ska vi aldrig glömma, Mickel Mickelson. Nu
hurrar vi.

Tua-Tua låg oppe på och drack varmt honungsvatten och
var för hes att hurra med.

– Hurra! Hurra! Hurra! skrek tjugotre munnar.

Men är hon inte stendöv hör hon det, tänkte Mickel. Han
kramade pengekuvertet och tänkte: det räcker inte till båt,
men vad ska jag köpa? En vit häst kanske?

– Det tar vi en gång till, sa skollärare Esberg.

– Hurra! Hurra! Hurra! skrek munnarna.

Mickel stod och skavde ryggen mot katedern och adderade i huvudet: drog han opp ett par såna som Tua-Tua
om dan räckte det kanske till båt om ett halvår tidigast,
förresten fanns det bara en Tua-Tua i den socknen. Skulle
han gömma dem till far i stället?

Efter skolan blev han uppbjuden till skollärarns, för Tua-
Tua låg i sängen och ville ta Mickel Mickelson i hand.

– Så så, stig på bara, min gosse, sa skollärare Esberg.

Mickel sa ”tackar” och bugade för allt som kom i hans
väg. Tänk bara, att det kunde finnas så fina och rensliga
människor. Mickel tänkte på farmors kritpipa, som var
svartrökt som en skorsten, och på Simon Tokings skägg,
som var lika fullt av loppor som en alebuske av mygg.

Det var skillnad mellan människorna öster om Brante
Klev och de som bodde åt havet. Där satt Tua-Tua i sängen
och smålog åt honom:

– Sätt dig, Mickel.

Mickel satte sig. Han fick kakor på ett fat, så många han
förmådde, och saft i ett glas.

– Tackar, tackar, sa han. Jag åt förstås rejält innan jag

gick hemifrån (två kalla potatisar och en munne surmjölk).
Men tack ändå, sa han.

Han drack och sa jaha till allt man frågade honom. Tua-
Tua log fortfarande. Hon hade kanske råkat glömma harskumpen?

Rätt som det är kommer hon ihåg den, tänkte han och
försökte göra sig av med foten under bordet. Men den
hängde där som en kardborre. Till våren far jag till Amerika, tänkte han och svalde ner tårarna med sista saftklunken, usla gamla harskump! Så var kakorna slut de också.
Skollärarn sa:

– Mickel Mickelson, det här ska vi aldrig glömma. Hur
mår farmor?

– Ryggen värker på’na, sa Mickel.

– Sånt följer med åldern, sa skollärarn. Hälsa så gott.

Så var det slut på det kalaset. Nedanför trappan stod hela
skolan och glante, så det gällde att karska opp sig.

– Tänk att det var du som drog opp henne, Mickel? sa
de.

– Jojomen, sa han. Med vänster näve.

– Med vänster näve, är det möjligt?

– Och på fem sekunder, sa han. Var det för lång tid?

I tre långa dar fanns inte Mickel Harskump. Om och om
igen fick han berätta: så och så gjorde jag, blek som ett
lakan var hon, tog ett rejält tag i flätan — ohej — där kom
hon — vill ni höra mer så kom igen efter frukost.

Efter frukost kom några stycken men inte så många som
före. Till slut tröttnade de också och gick bakom huset och
slog en kana. Och nästa dag var Mickel Harskump uppväckt
igen från det döda.

– Harskump! ekade det över gården.

Men just när det ekade som värst öppnade Tua-Tua fönstret och ropade:


– Mickel, är du bra och späntar några stickor och bär
opp!

Då blev det tyst.

– Det är klart, om du så vill, Tua-Tua, sa han så lugnt
som helst.

Men det pirrade i bröstet på honom. Precis som det pirrar
när man har fått en vän.





ÅTTONDE KAPITLET

________


En skuta har gått på grynnan!

Mickel Mickelson fick alltid så mycket tankar av fisksoppa. Den luktade hav och tång och båttjära som torkar i
solen. Och den dan stod det ett moln av fiskos om stugan,
när han kom hem från skolan.

Det var den andre december 1891, han skulle aldrig
glömma den dan. Det var oväder i luften.

Vattnet knastrade, för isen började komma. Oppe i sitt
fönster satt timmerman med kikaren för ögat och bligade
ut över sjön. Kanske väntade han en slätskonare från Amerika med en bortseglad far Mickelson ombord. Eller vad
bättre var: Tre Liljor välbehållen — tänk om!

Mickel fick något varmt i ögat och höll på att snubbla på
Bobbe, som låg på tröskeln och gnagde skinnet av ett sillhuvud. Visserligen sa folk, att ”stackars Mickel Mickelson,
far hans är död och mor hans med, arma barn.” Men bortseglad och död, är det samma sak kanske?

Bobbe skrek och farmor satte soppan på bordet och sa,
att

den som inte ids lyfta klacken

ramlar på hasen i första backen.


Själv var hon torr som ett skinn och flink på foten. Håret var risigt som en eneruska, tänder hade hon inga. Händerna var stora och röda av hårt arbete och kallt vatten.


Det hade börjat mörkna på ute, men skeden hittar rätt,
när man är hungrig, och kastrullen var snart skrapad. Farmor
läste från bordet: ”I Herrens namn från mat vi gå ...” Och
precis som hon sa amen, så small det. Bobbe satte nosen i
vädret och tjöt. Mickel satt dyrstill.

– Det kom från sjön, sa farmor.

I nästa ögonblick small det igen, och nu stirrade båda åt
fönstret och såg blixten ur bössmynningen långt därute. I
nästa ögonblick sprang en gul, fladdrande låga fram ur det
gråa.

– De blossar på grynnan! skrek farmor. Det är en båt,
som har ränt på! Arma själar!

Grynnan låg ett bösskott ut på fjorden, och Gud nåde
den skuta som gick på den i hårt väder.

Innan farmor hunnit till dörren, skallade timmermans röst
mot henne från farstun:

– Säg åt pojken, att han hjälper mig med ekan! Den ligger oppdragen! Här kan det gälla sekunderna! Och skicka
me’n stormlyktan!

Sjöstövlarna dundrade mot trappan och försvann i mörker och blåst.

– Mickel — Gud hjälpe dig, pojke — du hörde vad han
sa, snyftade farmor. Det blir väl ingen annan råd. Men i
båt går du inte!

Mickel hade redan benen i stövlarna.

– Hör du det, Mickel!? Du vänder vid bryggan! Åh,
arma människor!

Mickel nickade. Rock och mössa, så var han klar.

– Måtte Gud hjälpa dig, Mickel min, snyftade farmor.
Här har du stormlyktan. Och glöm inte vad jag sa!

Mickel slog opp dörren och fick snöregnet som en piska
i ansiktet. Han tog ett bastant grepp om lyktan och började
springa mot bryggan.


Mickel Mickelson, dunkade det i bröstet på honom för
varje steg: tänk om det är hon, Tre Liljor —?!

Ljuset från lyktan flaxade över snöhögarna. Och där stod
timmerman framåtböjd över ekan och pustade och sköt.

– Hugg i! skrek han. Sätt lyktan och lätta henne i fören!

Mickel ställde lyktan och högg i. Det gnisslade i det gamla skrovet, som var upplagt för vintern. Båten tvärade och
ville inte i, men timmerman bände och skrek: ”Du ska, din
förhyvlade plankhög!”

Mickel stönade i sin ände: ”Nu kommer hon!”

Vruiiij — där rev kölen en sipprande ränna genom sand
och torrtång ut i det isiga vattnet. Timmerman spottade och
bad himlen, att hon skulle hålla ute vattnet — för nu gällde
det! Årorna kom ut.

– Sätt lyktan under aktertoften! skrek han. Jag måste
ha ljus, så dom vet: här kommer folk och inga gastar!

Där var Mickel och lyktan ombord. Timmerman hävde
sig dubbel över årorna utan att tänka på att det var lyktan
som skulle med, och inte både lyktan och Mickel Mickelson.
Där slog första sjön över båten.

– Vinden går från nord! röt timmerman genom blåsten.
Sitter hon inte för hårt på grundet kanar hon loss.

Mickel kröp ihop i aktern och försökte urskilja något av
skutan borta i mörkret. Sjöarna brakade vita över henne.
Skrovet låg snett, men inte för vådligt. Tänk om det var Tre
Liljor ...!

Pang — gick ett nytt skott. Timmerman rodde, stönade
och rodde, vattnet dröp från sydvästen ner i skägget.

– De skjuter med byssa, stönade han. Då sitter de illa.
Eller också är de nervösa. Katter och nervöst folk skulle
hålla sig i land.

Nu var det bara ett stenkast till skutan.


– Holla! vrålade timmerman. Och från båten svarades,
fast svagare; Hooolah!

I nästa ögonblick kom en sjö, hög som ett hus, hävande
in på babord. Lyktan slocknade och timmerman skrek genom mörkret:

– Ös, Mickel! Skopan ligger i akterluckan! ös — annars
blir vi här! Måtte årorna hålla!

Dyvåt och skakande av köld famlade Mickel opp akterluckan och fick fram öskaret. Han låg på knä i det iskalla
vattnet, skackorna gungade under honom. Första skopan
slängde han mot vinden och fick alltsammans tillbaka i synen.

– Vi driver rätt på henne hörde han timmermans röst.
Herre, hjälpe oss! Ös, pojke, det här går illa!

Mickel öste. Där kom grynnan farande mot dem i mörkret och skutan på grynnan, hög som en kyrka. Den steg,
sjönk. Vinden bröt, släppte, bröt, släppte. Och högt mot de
svarta skyarna såg de riggen som naken vinterek. Rakt mot
skutan drev de ...! Nu — nu —

Nej — Mickel bad — öste och bad: Gode Gud, låt oss
klara det! Timmerman slet som ett djur, fick opp ekan mot
vind igen, och de gick fria från skutan med ett par armlängder.

I samma ögonblick dök en karl opp vid akters reling.

– Tjugo dollar för rodd i land! skrek han. Håll in ekan,
så jag kan hoppa! Jag har bråttom, håll in!

Timmerman och ekan och Mickel drev föröver, men nästa
sjö vräkte dem mot aktern igen. Där kom ropet tillbaka:

– Tretti dollar, gott folk! Femti! Jag har brått, jag hoppar!

– Din herrans galning! ylade timmerman, halvdöd av
trötthet. Håll dig ombord, annars så ... Den vettvillingen,
jag tror han tänker hoppa!


Vinden drev allt hårdare från nord, och det började knaka i det stora skrovet. Det vred sig gnisslande, fick en ny
törn och ...

– Hundra dollar ...! skrek mannen i aktern. Under armen höll han något svart, kantigt, som såg ut som en väska,
och en stormlykta hade han hakat i relingen. Lägg ekan babord, landkrabbor! skrek han och slängde benet över relingen, den svarta väskan under armen släppte han inte.
Tvåhundra om jag kommer i land utan att blöta ner byxorna! skrek han.

I samma ögonblick fick skrovet en ny körare, och med
ett brak gled det av grynnan och ut på fritt vatten. Karlen
vid relingen tappade balansen och tumlade baklänges ner på
däck, medan väskan singlade ner i ekan. Den slog mot framtoften och blev liggande i vattnet nånstans på båtbotten.
Skrovet och masterna och blossen dök in i mörkret och försvann.

– Han ... han tappade nåt ...! skrek Mickel.

– Ös! skrek timmerman och fick opp ekan mot vågorna.
Vi får det knogigt nog hem — utan båten halv med vatten.
Ös ...!

I nästa ögonblick hängde Mickel på magen över toften
och vräkte skovel efter skovel ut i vinden. Mannen var
glömd. Här gällde det livet. Sakta, sakta kom stranden och
ljusen från gästgiveriet emot dem. Det verkade vara timmar sen de såg dem sist. Mickel öste, timmerman rodde, bad
och rodde, årorna knakade —

De kom i lä under udden och var i säkerhet.

Med vattnet skvalpande om benen kom de svepande in
på dyningen och såg farmor Tuvesons knotiga gestalt växa
fram ur mörkret på bryggan. Farstulyktan svängde i hennes
hand.

Mickel öste fortfarande. Halvdöd av trötthet och kyla

fortsatte han att ösa, fast det var över nu: som en maskin
som inte kan sluta. Skoveln brände i hans hand.

Han fick något hårt, kantigt i nyporna, men orkade inte
fundera ut vad: ett korkflöte, en resväska ...? Eller bara
lyktan? Något svart rullade över relingen och fick följa med
ösvattnet ...

– Den galne pojkvaskern! skrek farmor på bryggan. I
båten skulle han, fast jag sa åt’en att bli i land! Men i morron dag är det jag som ränner till skogs och skär ett enris
för hans bak!

– Pojken har skött sig! Håll mun och ta emot! röt timmerman och slängde fånglinan åt henne.

Det flimrade för Mickels ögon, benen vek sig. Timmerman fick honom i armhålorna och hivade honom i land. Så
kände han farmors händer och såg lyktan lysa över hennes
rynkiga ansikte. De gick opp mot gästgiveriet, sida vid sida.
Farmor grälade, men rösten tycktes komma långt bortifrån:

– Se pojkar kan en inte lita på! gormade hon. Sa jag
kanske inte ...?! Neka om du kan! Stanna på strand, sa
jag! Lyft på fötterna, så vi kommer i hus nån gång. Och våt
som en hund ...!

Bobbe tog emot dem i dörrhålet med ett varmt skall. Redan i farstun började farmor dra av honom kläderna. Och
nu snyftade hon:

– Blek som ett lik, och hackar tänder gör du. Pojke,
pojke ... Men vi ska sätta på mjölk åt dig — Håll dig undan, Bobbe. Sätt dig här, Mickel, ska jag slå en filt om benen på dig.

Mickel blev satt framför spisen, och så kom den varma
mjölken. Honung var det i, och Mickel drack och vaknade
så smått till liv.

– Berätta nu, pojk, å jestanes så du ser ut ... klagade
farmor.


Mickel berättade en smul, tog igen sig en smul och kom
sen att tänka på karlen, som ville bli satt i land för hundra
dollar. Det fick han inte glömma.

– Hundra dollar, du store, viskade farmor. Det är amerikamynt. Är du säker han sa dollar?

– Säker som berget, lovade Mickel. Först sa han tretti,
men så drev vi undan för att fundera, och då höjde han en
smul åt gången. Tvåhundra om vi kunde få’n i land utan
att han blötte ner byxorna. Men just då kom vind och ...

– Du menar inte att skutan gled av grynnan ...? viskade
farmor.

Mickel nickade, men vred sen bort ansiktet, för han kom
att tänka på det där, vad det nu var, som karlen tappat,
och som dumpat ner i ekan.

Sen kom han att tänka på att det där något hade en viss
Mickel Mickelson kanske hävt i sjön, när han öste för sitt
liv.

Han kände svetten i pannan. Tänk om han hade slängt
en resväska full av amerikasedlar i sjön? Det flimrade för
hans ögon igen, precis som nyss vid bryggan ...

Han försökte resa sig, men farmors stora hand tryckte
honom tillbaka i stolen:

– Bli där du är, nu har vi timmerman tillbaks.

En kall pust svepte in i stugan när timmerman sparkade
opp dörren. Drypande våt och med ispinglor i skägget stod
han där. Han drog av sig stövlarna vid dörren och bad att
få något att dricka: men hett! — för här hade de en karl,
som frös så alla tänder skallrade.

Han fick nöja sig med varm mjölk som Mickel, fast han
spottade och sa, att det var kattmat. Han svalde i djupa
klunkar, vred vätan ur skägget och sa:

– Sprang hon inte läck, så klarade hon sig. Frid vare
med dom.


– Var det en brigg? undrade farmor.

– En skonert, men hon var lång och stark, sa timmerman. Och så hade de en vettvilling ombord, som trodde
han kunde hoppa tio meter i full storm.

Mickel vred sig på sin stol.

– Fann timmerman nåt i ekan, tro? dristade han sig att
fråga.

– Jojomen, vatten, sa timmerman. Men nu är hon läns.
Och en trasig lykta förstås i fören.

– Inget annat? undrade Mickel under filten.

– Inte ett spån, sa timmerman.

Timmerman drack och fick värme och gick opp till sitt.
Mickel kunde höra honom prata med sköldpaddan medan
han slängde av sig de våta kläderna. Sen blev det tyst.

Farmor hade gått ut efter ved, och Bobbe låg i sitt vanliga
hörn och högg efter loppor i sömnen. Mickel slängde av sig
filten och smög fram till fönstret. Det var kolmörkt ute.
Han såg inte ens aplarna en armlängd utanför rutan. Ingen
skuta, ingenting ...

Jo, där. Ett par stenkast ner blinkade lampan i Simon Tokings båthus. Det var det sista han mindes av den kvällen.
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Skeppsdagboken

Dan före julafton låste Simon Toking dörren till båthuset
och började vandra mot öarna. Isen bar. På ryggen hade
han säcken med båtarna han snidat och en pigg att pröva
isen med.

Mickel och Tua-Tua stod vid röset på Brante Klev och såg
honom bli mindre och mindre. Tua-Tua hade varit ensam
hemma, när Mickel kommit till skolhusgrinden och visslat,
för skollärare Esberg var i kyrkan och spelade över julpsalmerna och skulle komma sent hem. Det var en mil till
kyrkan och slintigt att gå med sex koralböcker under armen.

Tua-Tua hade en påse flottsmörgåsar med sig, två för
Mickel. Men det är inte bra att äta ute när det är frost,
hade Simon Toking lärt, för narens skull. Så de fick tröka
sig så länge. Mickel slängde en sten i röset och såg ut över
isen.

Det var tre veckor sen skutan hade blåst av grynnan, men
inte ett ljud hade hörts av, varken från skutan eller karlen
med amerikadollarna. Kunde det ha varit ett spökskepp, tro?
Mickel ryste och sneglade på Tua-Tua.

– Kan du hålla trut med en sak, Tua-Tua? sa han.

Tua-Tua kliade sina vårtor, som var större än nånsin,
och nickade förvånat.


– För tre veckor sen gick det en skuta på grynnan, sa
han.

– Därute? gapade Tua-Tua. Det har jag inte hört att ...

– Det är bara vi här som vet det, avbröt Mickel. Hon
blåste fri innan timmerman och jag hann bärga henne. Du
säger det inte till nån?

– Inte för en katt, sa Tua-Tua.

För kanske var det ett spökskepp, och såna ska en inte
babbla om i onödan.

Tua-Tua bleknade: vad finns det för folk på spökskepp?

– Du ... du tror väl inte, att det simmade i land några,
Mickel?

– Jag sa, att kanske det var ett spökskepp, avbröt Mickel. Kanske eller kanske inte. Hon låg hårt på grynnan. Men
så fick dom en körare. Nu kommer det värsta.

– Vad då, Mickel?

De satte sig i röset och Mickel berättade om karlen, som
ville bli rodd i land och som hade tappat sina doningar ner
i ekan.

– Vad det var han tappade vet jag inte, sa Mickel. Hur
som helst, väck är det. — Han tycktes ha tappat lusten att
berätta mer.

– Tvåhundra dollar, bjöd han det? sa Tua-Tua.

Mickel nickade och svalde, för magen skrek.

– Hade vi rott honom i land hade vi varit stenrika nu,
sa han och tänkte på smörgåsarna, som det var för kallt att
äta ute. Tänk om man kunde komma in i Simon Tokings
båthus, du Tua-Tua, sa han. Där kan man se grynnan bra.
Och han har kamin, där är varmt än.

– Du är inte klok, sa Tua-Tua. Förresten måste jag vara
hemma före fem. Går man i andras hus tar länsman en.

– Äh, hus och båthus, det är väldig skillnad. Kom, Tua-
Tua! Var har du smörgåsarna?


– Här! ropade Tua-Tua efter honom och slog på rockfickan. Men Mickel, jag tror inte att ...!

Mickel var redan långt nere på branten och hörde inte.

– Ta lite enekvist med till tänne, om det skulle ha slocknat i kamin! ropade han. Jag går före och ...

Hans röst drev bort i blåsten.

När Tua-Tua kom ner hade han redan stöttat en brädstump mot väggen och klängt opp på den.

– För säkerhets skull, sa han. Jag ville se i rutan om där
var tomt. Det är det. Och fyr är det i kamin. Fast låset är
säkert, det är ett gammalt kyrklås. Vi får gå genom golvet.

– Golvet? sa Tua-Tua. Inte kan man ...

– Där är två lösa bräder, sa Mickel. Och spikarna håller
aldrig i, för stockarna är ruttna.

Han tog Tua-Tua i handen, och de smög ner på isen under
huset.

– Här är det, sa Mickel. Simon skulle inget säga om det.
Det är han själv som har sagt, att en inte ska äta ute
när frosten biter. Ta hit en sten. Tua-Tua hämtade en
vid bryggan och Mickel bankade loss två bräder. Dra hit
ett par plankor också, så vi har att stå på, sa han.

Tua-Tua hämtade plankor, och Mickel segade sig opp
genom hålet han gjort, och efter honom kom Tua-Tua. Det
var gråmörkt i huset, men kaminen pyrde rött.

– Det finns en stearinstump på bordet nånstans, sa Mickel. Jag har tändstickor. Se opp, det ligger en segelrulle på
golvet.

Ljus kom, och i det fladdrande skenet från stickan såg
de Simon Tokings båthus inifrån. Vid ena väggen stod en
gammal säng med säckar i stället för täcke, i hörnet mitt
emot kaminen. Mitt på golvet stod bordet, med en pall inskjuten under, och på bordet en stearinstump i en flaska och
en bleckmugg och ett fat sillrens.


Mickel tände. På hyllan över sängen stod tre av Simons
skutor.

– Kommer han tillbaks, så dör jag, sa Tua-Tua.

– Han kommer till våren, sa Mickel. Inte förr.

De satte sig på sängen och delade smörgåsarna. Det fanns
en glugg åt gästgiveriet och ett runt kajutafönster åt sjön,
mycket ljus rann det inte in. Mickel svalde sista tuggan och
gick fram till gluggen åt sjön, spottade på näven och gned
glaset rent.

– Här är fin sikt, kom och se, sa han. Därute har du
grynnan, fast det är is över nu. Skutan klarade sig nog.

Tua-Tua kom så försiktigt, för golvet knakade.

– Tänk om nån ser att det lyser och tror det är tjuvar,
Mickel.

– Äsch, sa Mickel. Ingen vet att Simon har gett sig av
än. De tror det är han. Han sparkade till en repstump, som
hängde ut ur plankväggen. Vad är det, Tua-Tua?

– Inte vet jag, sa Tua-Tua. Men jag ska ...

– Nej vänta, avbröt Mickel. Den sitter fast i nåt.

Han satte sig på huk, och i nästa ögonblick hade han lirkat ut något, som såg ut som en väldig ekklamp mellan bräderna. Tua-Tuas fräknar började glöda.

– Låt mig se, Mickel. Du, det ser ut som om det var en
bok ini.

– Med såna pärmar, sa Mickel och knackade med knogen. De är av trä och flera tum tjocka, du är inte klok.
Förresten kan inte Simon läsa.

– Jag måtte väl se bladen, envisades Tua-Tua. Lägg den
på bordet.

– Minsann, gapade Mickel. Maka på dig, Tua-Tua.

I det svaga ljuset från stearinstumpen såg det ut mest som
en låda. Träet i pärmen hade varit blått en gång, nu var
det grått av vatten och nötning.


– Den måtte ha legat i sjön, sa Tua-Tua. Sidorna är
alldeles hopklibbade.

Mickel nickade. Han slog opp första sidan, sköt ljuset närmare och ...

Tua-Tua såg bara hur hans skuldror skälvde till. Han fick
inte fram ett ord.

– Vad är det, Mickel? viskade hon. Vad står det? Hon
väntade inte på svar utan lutade sig fram och stavade själv
den nötta bläckskriften:

SKEPPSDAGBOK
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– Mickel ... var det enda hon fick fram.

– Det ... det är den, sa Mickel utan att vända sig om.
Båten som far min var med, Tua-Tua ... Jag begriper ingenting, Tua-Tua ...

– Läs mer, Mickel, viskade Tua-Tua.

Mickel slog opp första sidan.

– ”Söndagen den 23 oktober”, läste han. ”Avgick med
timmer för Emden. Vind NO, frisk bris med regnbyar ...”
Han fick en klump i halsen och kunde inte fortsätta. Tua-
Tua, mumlade han — det är den — Tre Liljor — drömmer
jag —?

– Inte jag åtminstone, sa Tua-Tua. Bläddra till slutet.

Mickel rev mer än bläddrade, de sista skrivna sidorna var
värst hopklibbade.

– Här har vi det, Tua-Tua. Här slutar det tvärt. Mickels finger följde darrande den suddiga bläckskriften. Han
läste med ostadig röst: ”Pejling av Darnerarts fyr ...” Det
måste betyda, att de hade den där fyren inom synhåll, va?

Tua-Tua nickade otåligt.

– Fast de kanske inte kunde gå in, fortsatte Mickel, för
se här vad det står: ”Tilltagande full storm med hög sjö.
Satte två rev i Gaffelseglet ...” Klumpen i Mickels hals blev

allt tjockare. ”Ihållande storm ...”, läste han. Darnerarts
fyr, var ligger den, tror du, Tua-Tua?

Tua-Tua skakade på huvudet och visste inte.

– Säkert i Tyskland, sa Mickel. Det var till Emden de
skulle, och det ligger i Tyskland. Se här. ”Stormen i tilltagande”, står det. Och så en stor bläckplump. Och så slut.
Slut, Tua-Tua!

Tua-Tua slog ner blicken och kunde inget hitta att säga.
Där låg boken med de väldiga träpärmarna, och i den stod
historien om Tre Liljor att läsa. Ända fram till en bläckplump.

– Du ... du ska se de kom sig i land, Mickel, försökte
hon.

Mickel hade satt sig i sängen med händerna för ansiktet.

– Nej, Tua-Tua, sa han.

Tua-Tua funderade, så lyste hon opp.

– Hur skulle annars boken ha kommit hit? sa hon triumferande. Tror du att den har drivit från Tyskland, vasa?

– Det tänkte jag inte på, sa Mickel. Boken! Om Simon
ändå hade varit här. Ända från Tyskland? Det är förstås
fasligt tjocka pärmar på den, och av trä. Vad tror du, Tua-
Tua?

– Jag tror att de kom sig i land, sa Tua-Tua.

– I Tyskland? Och att han kommer tillbaks, tror du
det?

Tua-Tua nickade.

– Säkert, Mickel. Men nu måste jag gå hem. Vi kan gå
hit igen efter jul. Stoppa in den där den låg nu. Usch, vad
här är kallt.

Hon satte sig på golvet och körde benen ner genom plankhålet, under henne blänkte isen grå i kvällsmörkret.

– Du ska se, att han kommer tillbaka, Mickel, sa hon.

Mickel stoppade tillbaka boken och blåste ut ljuset.


– Till våren, Tua-Tua, det tror jag med, tröstade han
sig själv. Men vi ska inte berätta det för nån, hör du det,
Tua-Tua.

– Inte för en levande en, lovade Tua-Tua. Du tror väl
ingen såg oss?

– Ingen, försäkrade Mickel.

På Brante Klev, nedanför röset, skildes de. Mickel gick
till gästgiveriet och Tua-Tua mot byn. Ett stycke ner vände
han sig och ropade:

– Du minns vad du lovade, Tua-Tua! Inte ett ord till
någon!

– Inte till en katt! svarade Tua-Tua.

Så började julen.
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Timmerman kastar ut första julljuset

Det är julafton bara en gång om året. Då tar man in gran,
om man har någon att ta in, och äter sig halvt fördärvad på
fett, ångande julfläsk. Lutfisken är färdiglutad och pressyltan tagen ur press. Man vaknar i ottan och tänker: i dag är
det julafton, den bästa dan på året.

Om man inte råkar bo i Ljunga gamla nerlagda gästgiveri
förstås och året är 1891. Då gör man ingenting av det där.

Farmor Tuveson hade pyntat stugan, ingen kunde klaga.
Enris var hackat över golvet och de tomma flugskalen sopade ur fönstren. Det luktade jul och en smula fläsk också,
fast fläskoset kom oppifrån timmermans. Farmor kokte
torsk.

Färsk, vit, fin torsk, det är inte fy skam. Vem finns här,
som längtar tungan ur munnen efter ett stycke fläsk, om jag
får fråga?

Mickel Mickelson satt vid slagbordet och bläddrade i en
tidning, som var åtta månader gammal. Där stod, att i Amerika byggde de båtar som var en halv mil långa. Fast det
var förstås lögn som allt annat. Bobbe låg på golvet med
nosen instucken i Ulrikas ulliga päls och snarkade. Då och
då slängde någon av dem huvudet åt sidan i sömnen och
högg en loppa.

Timmermans fläskkok luktade så man kunde bli sjuk för

mindre. Mickel önskade en tvättklämma att sätta i näsan.
Tänk att de byggde såna båtar i Amerika.

Så började trapphuset att skälva på ett sätt, som bara
kunde betyda ett: här kommer timmerman Grille. Mickel
räknade trappstegen: fem, fyra, tre, två. Nu stod timmerman
utanför dörren. Och där bankade han på.

– Kom in, sa farmor och drog ett bloss på kritpipan.

Där stod timmerman. Han hade ekorrluvan hängande ner
över ögonen och såg ut som ett troll.

– Skulle önska god jul i stugan, sa han och nös åt fiskoset. Luktar jag vill eller är det torsk?!

– Duger det inte? sa farmor.

– På vardan, kör för det, sa timmerman. Men på jul,
tvi attan! Lyft grytan av spisen, käring! Det är dukat!

Farmor tappade pipan, så glöden skvatt över trasmattan.

– Ifall nån skulle orka lyfta bena och masa sig en trappa opp?! fräste timmerman, svängde om och försvann i
trappmörkret.

Farmor lyfte fisken av elden och följde efter med Mickel
i hälarna. I dörren in stannade hon och knäade.

– Jag ... jag tror jag dånar, sa hon.

– Gärna det, fräste timmerman inifrån. Men ät först.
Käringar ska aldrig dåna på fastande mage! Kom in, det
drar!

Kastrullerna och den andra bråten var vräkt undan i hörnen, så man kunde komma åt bordet utan att bryta benen av
sig. Och på bordet stod fläsket. I byttor och skålar runt det
stod pressyltan och grynkorven och smöret och osten och
kryddsillen. På ena kortsidan stod en jätteback med färskt
rågbröd från byhandeln och bredvid den tre stearinljus i lika
många buteljhalsar. Timmerman hade redan satt igång gungstolen och fått fräs i snuggan.

– Sätt sig, moster, sa han. Står och äter gör bara turkar.


Farmor neg för maten och satte sig. Mickel petade näsan.

– In med sig, Mickel Mickelson! röt timmerman. Far din,
den filuren, behövde ingen truga fläsk på. Stäng dörrn och
sätt sig!

De bänkade sig runt bordet. Timmerman satt kvar i gungstolen med farmor bredvid sig. Mickel satt mitt emot och
undrade hur filurer beter sig när de blir bjudna fläsk.

Och far Mickelson sen?!

Mickel fick en klump i halsen, och det dröjde ett tag
innan han fick svalt ner den. På en halv timme sas inte
ett ord. Ljuset osade, fläsket doftade, korven rök. Vad han
kunde, timmerman Grille! Hans vita mustascher blänkte av
flott. Han skar fläskstycken, grova som bordskivan, och
svalde dem utan att tugga. Han drack öl. Han sjöng: ”När
jag seglade, hej, på de spaniska vatten ...!”

Sen var han plötsligt mätt, lutade sig bakåt och stötte ut
en rap som kom ljusen att fladdra.

– Nu kan ni gå ner och äta torsk för resten, sa han, om
ni orkar.

Farmor vaggade hit och dit, blank och röd, för rummet
var sprängeldat som en bastu och maten fet.

– Efter allt detta goda, styrman? smickrade hon. Sånt
fläsk, men nu sitter det opp i halsen.

Ute snöade det. Stora flingor tovade sig på rutan, och
timmerman blev sorgsen till mods. Han rakade fram en gammal gitarr under sängen och började sjunga igen, fast en mycket sorgligare visa än förut. Rösten steg och sjönk som en
orgel, som inte får luften trampad in jämnt.

Välkommen, välkommen, du klara,

du stilla, du ljuvliga kväll!


Han sänkte plötsligt gitarren, rynkade ögonbrynen och
lyssnade.


– Vad var det, Mickel Mickelson? Hörde jag vill, eller ...?

De lyssnade alla tre.

– Bara Bobbe som skällde, sa Mickel.

Timmerman höjde gitarren. Då kom det ett nytt skall,
och nu lät det ilsket, torrt och gällt.

– Det är nån på dörrn, sa timmerman. Gå ner och titta,
Mickel Mickelson. Eller är du rädd? Nå då så! Här har du
ljus.

Mickel fnös. Vem är rädd med magen full av mat? Inte
i ett ljust rum åtminstone. Mickel fick en stearinstump att
lysa sig med och en fläskbit till Bobbe och tassade i väg. Nere i farstun såg han Bobbe köra nosen i dörrspringorna och
yla som en varg.

Välkommen, välkommen, du klara ...


gol timmerman däroppe. Farmors röst försvann i ett mummel.

Mickel drog från haspen med darrande fingrar, och i nästa ögonblick slet vinden opp dörren och vräkte ett moln av
snö över honom och hunden. Ljuset slocknade och Bobbe
kröp tjutande baklänges.

– Är det nån där? sa Mickel med svag stämma och försökte få tag i dörrhaspen. Bobbe gnällde. Du ... du vädrade
räv, va? lugnade Mickel sig och hunden. Du kände lukten
och så skällde du. Vad var det jag sa? Där har vi’n!

Genom blåsten ekade ett hest rävyl över Brante Klev.

– Vad var det, Mickel lille? gnällde farmor oppe i trappan.

– Räv, sa Mickel. Oppåt Klevet till.

Fast han visste, han som farmor, att Bobbe aldrig tjöt
för räv, om den inte var på knutarna. Han riglade dörren
och famlade sig opp. Att ett par stearinljus på ett slagbord
kan värma en så.


– Räv skrämmer ingen Mickelson, sa timmerman och
sköt gitarren under sängen. Bre en smörgås till växer du två
tum.

Men Mickel var inte hungrig längre.

– Då slänger vi ut ljuset, sa timmerman. Det är en god
sed: första juleljuset ska en slänga genom fönstret innan det
är nerbrunnet, så får man gott hull och bra fiskelycka nästa
år. Öppna fönstret, Mickel Mickelson.

Farmor hade tagit pipan ur munnen och stirrade sömnigt på Bobbe, som låg under bordet med svansen mellan
benen: hunden ser ofta mer än människor, sägs det. Mickel
öppnade.

Far i frid och lys nån annan,

skänk mig palt och sill i pannan,


läste timmerman.

Där flög ljuset. Det for i en vid båge genom den gamla
nakna apeln ner mot vedbon. Mickel tryckte näsan platt
mot rutan och skrek till:

– Det var nån nere på vedbacken! Nej, där!

Han sträckte en darrande hand ut genom fönstret och
pekade. Ljuset fräste till och slocknade.

– Fast han gav sig av när ljuset kom! skrek han. Där!
Vid apeln!

Timmerman plirade ut i mörkret. Sen tog han ner mynningsladdaren, lade den på fönsterbrädet och spottade på
pipan: det ger skottlycka.

– Var det en människa av kött och blod, som hade hederliga avsikter, så far hon inte illa av ett skott i luften, sa
han. Var det nåt annat, så får det veta, att här finns det krut
nog. Flytt sig, Mickel Mickelson.

PANG!

Farmor tappade kritpipan för andra gången på två timmar. Sköldpaddan hade vaknat av skottet och kom framkravlande under sängen. Men timmerman föste henne tillbaka med foten och muttrade:

– På julnatten håller alla frid utom hundar och sköldpaddor, schläfe, schläfe.

Mickel fick Bobbe i nackskinnet.

– Var det nån så finns det spår i snön, sa timmerman och
laddade om. Men vänta att titta efter tills i morron. Lås
ordentligt för säkerhets skull, det kan vara strykare runt
knutarna. Godnatt och god jul.


Köket var svart och kallt när de kom ner, farmor och
Mickel. Mickel späntade stickor och fick såpass eld, att de
slapp tända ljus: fotogen är dyrt. Sen drog han tyst av sig
kläderna och kröp ner i utdragssoffan.

Farmor hade dragit fram en pall till spisen för att få läsa
julevangeliet i ro. Hon var grå och krokig som en enebuske
i vinden. Och såna fingrar hon hade, så magra. Men rösten
var varm. Eldskenet fladdrade över hennes rynkiga kinder:
hon log.

Mickel låg och lyssnade med kisande ögon. Ljuset från spisen föll över väggen mitt emot, och där satt Petrus Johannes Mickelson i glas och ram och kisade tillbaka. Så de var
liksom tillsammans ändå, de tre.

Den natten drömde Mickel om briggen Tre Liljor och stormen vid Darnerarts fyr. Filur Petrus Johannes Mickelson
satt på babords reling med vågorna fräsande om benen.
Skägglös var han, som på fotografiet, och vårtan på vänster
kind blänkte i det gröna fyrljuset.





ELFTE KAPITLET

________


Var blev Kapten Mickelson av?

Det snöade hela den natten och julen över. Sen blev det
klart och kallt. Brunnen i backen ovanför gästgiveriet frös
till, och farmor tätade fönsterspringorna med fårull. Det
drog ändå. Ulrika Ullfager fick bo i stugan, och farmor stoppade stövlarna fulla av segeltrasor och bar dem på inne. Alla
frös.

Mickel kände en underlig oro de dagarna. Han tänkte på
det där timmerman sagt. Vad är en Filur egentligen? Är han
en lustigkurre eller en odugling eller rent av en dumsnut?
Vad var det patron hade sagt förresten den där gången på
fårbetet? Mickel frös.

Natten till annandag jul drömde han, att far Mickelson
kom klivande över golvet fram till sängen igen. Men den
här gången hade han ett plakat på bröstet, där det stod:

Vem vill ha hem en bortseglad FILUR?


Mickel skalv i hela kroppen.

– När ... när kommer du hem, far ...? viskade han.

– När Brante Klev spricker i två delar, blinkade far
Mickelson. Sa jag inte det sist? Eller har du ångrat dig? Vill
du jag ska bli borta —?

– Nej, skrek Mickel i samma ögonblick som han vaknade. Stugan var kall som en källare. Han hade sparkat av sig
täcket och tårna var blåfrusna.


Ingen hade han att prata med heller. Ingen enda.

På gästgiverivinden fanns all världens gamla lump. Annandagsmorgon hade han smugit dit opp för att få vara i
fred ett tag och fundera, och då hittade han en bunt gamla
papper i ett hörn. De var gula och fläckiga men fullt användbara. Han skar hål i bunten och drog ett hampsnöre igenom. Så hade han en bok. Har man ingen annan att tala
med duger en bok. Snett över första sidan skrev han:

MICKEL MICKELSON: DAGSHÄNDELSER.

Tredjedag jul dog timmermans sköldpadda, det var det
första han skrev dit. Hur hon kommit nerför trappan och
ut vet ingen. Spåren ledde oppåt berget, och det var tjugo
grader kallt.

– Frid över hennes minne, sa timmerman. Hon blev sjuhundra år, det är en bra ålder.

Skollärare Esberg hade gått till kyrkan den dan för att
spela över nyårspsalmerna, och Tua-Tua var ensam hemma
när Mickel kom och kastade snö på fönstret:

– Öppna, Tua-Tua, jag måste få tala med dig!

Tua-Tua kom ner i strumplästen och gläntade på dörren.

– Far är borta, Mickel. Usch, vad det blåser. Vad vill du?

– Kom ut får du höra, sa Mickel.

Luften var tung av frostdis, och det blinkade ljus i stugorna, fast det var mitt på dan. Tua-Tua drog på sig stövlar och kappa och kom ut. Mickel berättade vad som hade
hänt på julaftonskvällen.

– Tänk om det var nån från den där spökskutan, viskade Tua-Tua. Jag går aldrig dit ner mer, inte med min fot.

Mickel höll henne kvar och sa, att i båthuset var de säkra,
om de bara ritade ett S på dörren. S betydde svavel, och
spöken skydde svavel, som mygg piprök, hade Simon Toking sagt.

– Förresten måste jag se boken igen, sa Mickel. Jag har

legat vaken tre nätter och tänkt på den. Tror du far kommer tillbaks, Tua-Tua?

Tua-Tua nickade motvilligt.

– Förresten läser du sånt som är skrivet bättre än jag, sa
Mickel.

Tua-Tua ville i alla fall inte, men Mickel var envis och
lockade.

– Du ska få min fällekniv, sa han. Äh, kom nu. Och två
makrillkrokar. Bara en liten stund.

Tua-Tua gav med sig till slut, och de slank opp i skogen
mittför skolan och kom ner vid gästgiveribrunnen. Timmerman satt på brunnstaket och satte dubb på en ispik. Hans
ögon var ovanligt rödsprängda.

– Hittar ni Charlotta, ungar, sa han, så ge henne en hederlig begravning. Sjung en stump, det gillar hon, och hälsa
från timmerman Grille. Han slog isdubben i brunnslocket
så det skångrade. Förresten var hon utväxt nog, sjuhundra
år är en bra ålder för ett fruntimmer.

– Han var lessen, fast han inte visa’t, sa Tua-Tua när
de kommit om knuten.

– Han har inte sovit en blund på hela natten, sa Mickel.

De följde inte stranden utan vek opp mot berget, för att
ingen skulle se, att de ämnade sig till båthuset.

– Om vi tänder ljus, så ser de oss från gästgiveriet, sa
Tua-Tua.

– Vi spikar för en säck, sa Mickel.

De tog sig in genom golvet som förra gången. Mickel lade
plankorna rätt och drog fram boken med darrande fingrar.

– Den är tung som attan, sa han och knackade i den väldiga träpärmen. Hörde du, Tua-Tua? Han knackade igen.

– Vad då? sa Tua-Tua.

– Det lät ihåligt, sa Mickel. Ta hit kniven på bordet, ska

vi se. Mickel fick kniven och högg den i pärmen. Det knakade.

– Vänta, sa Tua-Tua ivrigt. Där är ett jack mitt på. Titta. Hon satte tummen i en knappt synlig skåra och sköt på.
Du ska se, att det är nån sorts fack under, pustade hon, men
det är lögn att få opp det.

Mickel satte knivspetsen till jacket och stötte på. Ett lock,
stort som ett tefat, gled ur spår och blottade ett urkarvat hål
i pärmen.

– Tomt, sa Mickel, det var klart. Kanske kaptenen har
haft sin snusdosa där.

– Kanske det, sa Tua-Tua.

– Eller bläckhorn eller nåt, sa Mickel. Han bläddrade
fram till den stora bläckklumpen.

Tua-Tua satt på huk bredvid och kikade opp mot Simon
Tokings båthylla. De färdigtäljda båtarna hade Simon förstås i säcken. Men ett par halvtäljda eller ratade fanns kvar
på hyllan däroppe. Alla hade stormasten akters, som riktiga
skonerter, och en lanterna av rött glas infälld i relingen.

”Den tolfte november”, läste Mickel, då började ovädret.
Det står det. ”Tilltagande full storm ...” står det. Vågor
som hus! Surra och belägg! skrek de. Men rodret var redan
kaputt, så de drev rätt in mot Darnerarts fyr — och klipporna —

– Står det också? sa Tua-Tua.

Mickel skakade på huvudet. Han såg ut att vara långt
borta.

– Jag drömde om det natten till juldan, Tua-Tua, det
är därför jag vet. Mellan ett och fem på julnatten är man
sanndrömmad. Båten slog i trasor, men folket klarade sig.
Tror du inte, Tua-Tua?

– Åtminstone far din, sa Tua-Tua. Kaptener simmar
som sälar. Och din far var ju kapten, Mickel?


Mickel trodde det — nästan säkert.

– Då så, sa Tua-Tua. Kan du inte tända i kamin? Jag
fryser.

– Jag vågar inte för röken, sa Mickel. Då tror timmerman, att här är tjuvar och lägger av en salva genom fönstret. Han spottade på tummen och skilde de hopklibbade sidorna. Dan före stormen var de i land och rustade opp skutan, ska jag läsa om det, Tua-Tua?

Tua-Tua nickade.

– ”Tisdagen den 10 november”, läste Mickel. ”Riggat
opp det löpande godset, spolat däck, matrosen Flöjt påmönstrad.”

Han spottade på tummen och vände bladet.

– Nästa dag — nu ska du få höra, Tua-Tua. ”Livbåten sjösattes för tätning. Intog dricksvatten. Matrosen Petrus Johannes ...”

Att det kan bli så tyst nånstans — och så plötsligt.

Aldrig skulle Mickel Mickelson glömma den stunden.
Klumpen som plötsligt satt på tvären i strupen, tårarna som
brände i ögonen, Tua-Tuas otåliga röst i hans nacke:

– Vad är det, Mickel? Varför läser du inte?

Han såg på sitt pekfinger och från pekfingret ner i boken. Där stod: ”Matrosen Petrus Johannes Mickelson dömd
mista halva hyran för skrän och oljud i skansen ...”

Det var ingen julnattsdröm, för det stod rejält skrivet, ord
för ord. Matros till på köpet! Det var kanske det värsta.

Det var kaptenen det, som du drömde om, Mickel Mickelson. Honom som du skulle rida genom byn med på en vit
häst och bräda allihop, Sintor också. Och nu, Mickel Mickelson ...?

Bråk och skrän — fast det är väl sånt filurer ställer till
med, tänkte han och bet ihop tänderna. Men ... men ingen

skulle få veta det! Nej, han skulle hålla det för sig själv!
Inte ens Tua-Tua ...!

Nu var hennes röst där igen, envis som en kardborre:

– Vad är det, Mickel? Varför läser du inte? Får jag se ...

– Det är bortrivet där, sa han så stadigt det gick. Och där
slog boken igen om far Mickelson. Han tänkte inte öppna
den igen.

– Jag följer med dig en bit på väg, sa han. Kom, så går vi.

Tua-Tua fick raskt benen genom hålet, för huset var kallt
och rymmet litet. Mickel stack boken på plats och hasade
efter.

– Kommer timmerman säger vi, att vi har varit på isen
och letat efter rävspår, sa han. Rävhonan har ylat hela natten.

Men det var bara munnen som gick. Inne under skjortan
dunkade det: far, far ... men ingen ska få veta det, ingen,
ingen ...

De slank över vägen och opp mot berget. Det började redan skymma och snön dalade sakta. Halvvägs till toppen
fanns ett förblåst alesnår med ett par torra blad svängande
för vinden.

Mitt för snåret stannade Tua-Tua och högg Mickel i armen. På snöflaket bredvid låg något svart och orörligt.

– Mickel, se, viskade hon.

– Det är en sten, sa Mickel otåligt. Vi har brått.

– Nej, det är hon.

– Vem? sa Mickel.

– Sköldpaddan ...! Timmermans sköldpadda ...!

– Vänta här då, ska jag se efter, sa Mickel.

Han pulsade bort och vände det lilla djuret på rygg. Hon
var hård som en isklump undertill också, och benen stod rätt
i vädret.

– Hon var svulten, och så försökte hon nappa åt sig

blad! ropade han till Tua-Tua. Hon är stendöd, vad ska vi
göra med henne?

– Å stackars liten — begrava henne förstås, Mickel! ropade Tua-Tua. Det lovade vi ju timmerman. Och sjunga en
stump.

Mickel tog sköldpaddan och pulsade tillbaka.

– Simon Toking har en spade under huset, men hur ska
vi komma genom tjälen? sa han.

Tua-Tua föreslog att de skulle lägga henne under en sten
i stället, men Mickel nickade oppåt röset och sa, att under
sten låg bara ”döa vikingar”.

– Nej, jag vet, sa han. Vi graver henne i Sill-Kyrkan.
Allt fint folk, grevar och såna, grävde de under kyrkgolv
förr i tiden. Då måtte det duga åt en sköldpadda. Och på
körrgårdar biter aldrig tjälen så hårt.

Sill-Kyrkan låg ett bösskott oppåt berget åt söder. Det
var ett gammalt kapell, byggt ett av åren när sillen gick till,
och härjat av eld samma år sillen försvann. Nu fanns bara
murarna kvar och klockstapeln, som var så murken att inte
ens råttorna vågade bo där.

Innan Tua-Tua hann svara var Mickel tillbaka med spaden, som Simon hade haft instucken i stenfoten.

– Ta sköldpaddan så går vi, sa han.

– Tänk om nån får se oss, Mickel?

– Det står ingenstans, att man inte får grava sköldpaddor i kyrkor, sa Mickel. Frågan är bara vilken psalm vi
ska ta.

Kapellmurarna reste sig framför dem, svarta och kala i
vinterskymningen. Bredvid stod klockstapeln med sprucket
tak och tomt dörrhål. Råttorna hade gnagt av klockrepet,
klockan låg nedanför i fyra delar.

– Kan vi inte lika gärna grava henne utanför? sa Tua-

Tua ängsligt. Jag sjunger, så gräver du en grop utanför dörren.

– I berget? sa Mickel. Grav i berg själv får du se.

– Där ser så kusligt ut, sa Tua-Tua.

– Äsch, mitt på ljusa dan, sa Mickel. Vi går fem steg
in, vi räknar till fem. Där sätter jag spaden och börjar gräva. Och du sjunger.

De gick in genom den kala porten, Tua-Tua sist med
sköldpaddan i handen. Taket var borta, men de grova tvärbjälkarna låg kvar, halvförkolnade och svarta. Från den närmaste dinglade något vitt, smäckert i en mässinglänk: kyrkskeppet. På den kusten hade alla kyrkor eget kyrkskepp
hängande i taket.

Riggen var avbränd med skrovet oförstört.

Tua-Tua räknade: ett — två — tre — fyra — fem. Där
satte Mickel spaden. Det var hårdare än beräknat. Tua-Tua
stod med den döda sköldpaddan i famn och ryckte till för
varje ljud.

– Skynda dig, jag fryser! Varför gräver du inte?

– Det är hårt, muttrade Mickel. Sjung i stället.

Tua-Tua svalde.

Sov sött, sov sött, du lilla,

i mjuka vaggans sköt.

Då barnen ...


– Vad var det, Mickel!?

– Spaden slog i en sten, sa Mickel.

– Jag tyckte det var nån som skrattade, sa Tua-Tua
och lade ner sköldpaddan. Kan du ingen vers mot otyg i
kyrkor?

– Nej, sa Mickel.

Han grävde ett tag till.

– Det står en karl borta i hörnet! skrek Tua-Tua.


– Du ser i syne, sa Mickel, men släppte i alla fall spaden. Var då?

– Där! Tua-Tuas pekfinger darrade i luften. Nej där!!

Mickel tog opp spaden igen.

– Stå där du är, sa han. Jag ska se efter.

Tua-Tua blundade. Mickels steg knarrade bort i den tunna snön.

– Det är bara ett par säckar! ropade han bortifrån hörnet. Och en gammal rock på en spik, det var den du trodde
var en karl. Fast det är rejäla mässingknappar på den och
skärp av läder. Mickel rotade. Och några två-öres ljusstumpar i en låda, sa han. Det är efter nån luffare. Det är inte
värt att röra’t. Sjung nu så vi får gravt ifrån oss.

Där kom stegen tillbaka. Tua-Tua öppnade ögonen.

– Luffare? sa hon misstroget.

– Vad annars? Han har gått förbi och logerat en natt,
och så glömt sina doningar.

Tua-Tua trodde vad hon trodde.

– Tror du att en luffare glömmer en rock med mässingknappar och läderskärp? sa hon. Rätt som det är har
vi honom här. Jag tänker inte stanna en minut till, Mickel.

Tua-Tua gick några steg mot dörren, men kom snart tillbaka. Hennes ansikte lyste vitt i halvmörkret. Spaden bet
illa. Till slut fick Mickel en såpass stor grop, att den lilla
kroppen fick plats. De lade ner den, och Mickel sa ”amen
amen, ske alltså”, som han hört prosten säga. Det började
redan mörkna, och det dög inte att söla med mer sjungande.

– Jag tror det är en kyrktjuv, sa Tua-Tua plötsligt.

– I ett brunnet kapell, sa Mickel. Du pratar. Nu slänger
vi jord över. Sen går vi ner till timmerman och talar om var
hon ligger.

– Jag tror det ändå, sa Tua-Tua. Hennes blickar hade

stannat på den närmaste takbjälken och på den rostiga kättingen under, där kyrkskeppet hängde.

– Kyrkskeppet, sa hon. Det är det den där luffarn är
ute efter!

– Vad skulle nån med ett gammalt murket kyrkskepp
till? sa Mickel och plattade till jorden med spaden. Det är
bara skrovet kvar. Riggen brann av när kapellet brann.

– Men det lyser av det, Mickel —?

– Det är lanternan, sa Mickel och pekade med spadskaftet. Det är samma sort som Simon har på sina båtar.
Han har bara en lanterna han också. Det är en röd glasbit.
Kom nu, så går vi.

Tua-Tua sa inget mer. Oppe i mörkret glimmade lanternan som ett rött öga, det knakade i skrovet när vinden drog
genom de tomma fönsterhålen.

De kom ut och såg fjorden breda ut sig därnere, kall och
vit ända ut mot öarna. Mickel gick tyst med spaden över
axeln. Kapten Petrus Johannes Mickelson fanns inte längre.





TOLFTE KAPITLET

________


Vem bränner ljus hos Simon Toking?

Det var på kvällen. Mickel satt vid slagbordet i gästgiveriköket och petade i maten.

– Har du fått mässlingen? sa farmor. Ät sill och potäter, det duger.

Mickel teg och skårade med tumnageln i bordet.

– Eller är det den där karlsloken, som strök runt knutarna juldagsnatten du tänker på? sa farmor. Du har väl
sett luffare förr?

Mickel nickade: jovisst, luffare var han inte rädd för.

– Nå, då så, sa farmor. Du är blek som en skjortbak, har
du fått mask i magen?

– Hu’n var han? sa Mickel.

– Vem? sa farmor.

– Far min? sa Mickel.

Farmors underläpp föll. Det såg ut som om hon ville säga
något men fått en klump i halsen.

– Han sitter där, sa hon och pekade på fotografit över
skänken.

– Men han själv? sa Mickel.

– Det vet du väl, sa farmor. Så ofta som jag har berättat.
En redig karl, fast olyckan ville, att han inte fick komma
tillbaka. Ät och väx och gör’n heder.

– Och Tre Liljor? sa Mickel.


– En bra skuta, inte annat jag vet, sa farmor. Han
mönstrade på som gast, för han var fattig och tyckte inte
om att sitta vid spisen och uggla.

– Jag trodde han var kapten, sa Mickel.

– Det han inte var kunde han ha blivit, bet farmor av,
om di inte råkat i storm utanför Tyskland.

– Vid Darnerarts fyr? sa Mickel.

Farmor tappade kaffekoppen, hennes underläpp darrade.

– Hur ... hur vet du det, Mickel?

– Nån har sagt det, sa Mickel.

Farmor Tuveson drog fram en stol och satte sig. Hon såg
ut som om hon var hundra år med sitt rynkiga ansikte.

– Bäst att säga som det är, Mickel lille, mumlade hon.
Han var en spelevink, far din. Nu vet du det. Glad och snäll,
men det var ingen hyvs på’n.

– Tänkte det, sa Mickel.

– Och så spelte han priffe, sa farmor.

– Vad är det? sa Mickel.

– Ett kortspel, Gud förlåte’n skammen, Mickel. Det var
han svår på. Fast nån tur hade han aldrig ”Ni ska se, jag
ska åka till Amerkat och gräva guld”, brukade han säga, ”sen
kommer jag tillbaks och bygger hus.” Men han kom varken
till Amerika eller hem. Sitt inte och stirra på mig så, Mickel.

– Jag stirrar på fotografit, sa Mickel.

Undra på att sillen och potatisen inte smakade. Han gick
och lade sig och drog täcket över ansiktet. Bobbe kom och
rotade som vanligt och ville slicka, men hittade huvudet
vid tårna, och lakanet var vått.

Vad kunde det bero på, Mickel Mickelson?

Månen föll snett genom fönstret. Innan han visste ordet
av satt han med ena benet utanför sängkanten. Nu hade han
ingen far att vänta på. Isarna bar. Han kunde gå ut till öarna. Redan i natt kanske? Där gick det alltid att få hyra på

nån båt. Fast farmor skulle förstås sätta sig i vedbon och lipa. Han kunde riktigt se henne, där hon satt med näsduken
under hakan. Kunde inte hjälpas! Han slängde det andra
benet också utanför sängkanten.

Fast — så var det förstås Tua-Tua. Han drog tillbaka
benet igen. Kunde han stå ut med att veta, att två satt kvar
i vedbon och lipade? Nej! Han skulle vänta en dag och tala
med Tua-Tua. Han drog täcket opp till hakan, och hur det
var så somnade han.

På eftermiddan dan efter gick han oppåt berget för att
skära färska vidjor för isfisket. Farmor hade spettat småhål
ute på isen sen ottan. Vid dem gillrade man vidjorna som
sprättar. Farmor hade en tina med bröd och torkad fisk med
sig och skulle bli kvar på isen till kvällen.

Mickel tänkte slänga en sten på röset som vanligt, men så
hörde han en röst bakom och hejdade sig.

Vårta käre, far å näven,

ta de andra med dig även,


mumlade rösten.

Han smög runt och såg Tua-Tua sitta på huk i snön med
högra armen i vädret.

– Jaså, där är du, sa Mickel.

– Schh, fräste Tua-Tua, annars förstör du alltihop. Hon
öppnade ena ögat, sneglade på handen och suckade:

– Vårtorna sitter där, då får jag ta till det nya. Hon
reste sig och borstade snön av baken. Det värsta blir att få
tag i rävhår, sa hon.

– Rävhår? sa Mickel.

– Till salvan, sa Tua-Tua. Jag har lärt mig det av kyrkeringarn, gamle Salmon. Sätt dig, ska jag berätta. Far for till
stan i morse och blir borta i en vecka, och gamla Salmon var
hemma i går för att laga kärran. Jag visa’n vårtorna, och
då sa han: ”stryk på ett tunt lager fårtalg, Tua-Tua”, sa

han, ”och lägg två rävehår i kors över, men av levande räv,
annars biter det inte. Låt det ligga över nymånenatt, sen faller vårtorna av sig själva”, sa han. Tror du, Mickel?

– Av levande räv, det blir inte lätt, sa Mickel.

Han drog kniven ur slidan och började skära vidjor, medan han funderade vad han skulle säga till Tua-Tua om
rymningen. Skulle hon lipa som farmor?

– I natt är det nymåne, sa Tua-Tua. Och talgen har jag.
Mens far är borta bor faster Hedde Sodelin från Esbjerg hos
oss, men hon är så närsynt, att hon inte kan skilja en kamel
från en järnspis. Jag har stoppat en kofta full med kuddar
och lagt i sängen. Det värsta blir rävhåren.

Mickel satte sig på en sten med vidjorna över knäna. Ute
på isen såg han farmor tassa runt i gråmörkret och undersöka sina sprättar. Ett par stenkast bort låg gästgiveriet med
sina fyra snedblåsta aplar. Den som stod närmast vedbon
var ihålig och innehöll en urvaskad fotogenflaska med tio
riksdaler i.

Att det skulle vara så svårt att bestämma sig för att rymma.

Bredvid honom satt Tua-Tua med sina sju eviga vårtor.

– Kanske timmerman har några rävhår, sa Mickel, så
många rävar som han har skjutit.

– Tror du? sa Tua-Tua.

– Ta talgen, så går vi dit och hör, sa Mickel.

Tua-Tua tog struten med fårtalgen och följde Mickel ner
mot gästgiveriet. Det lyste hos timmerman. Bobbe låg i farstun och höll lösfolk från huset. Men Mickel lugnade: — Det
är bara vi, Bobbe, till påsk ska du få ett rejält köttben.

Bobbe makade sig gnällande, och Mickel och Tua-Tua
smög oppför trappan.

– Kalla’n styrman, så blir han på gott humör, rådde Mickel. Han knackade och timmerman grymtade:


– Stig in.

Mickel öppnade och bugade och sköt fram Tua-Tua i
ljuset.

– Hon har vårtor, sa han. Hon kan ett bra knep, men
det fattas två rävhår.

Timmerman satt i gungstolen som vanligt med pipan mellan tänderna.

– Men det ska vara av levande räv, sa Mickel.

Timmerman rullade tummarna.

– Beklagligt, sa han åt taket. Just nu har jag inte av levande räv hemma. Sätt er, ska jag se om jag har en honungsslatt kvar borta i skafferit.

Tua-Tua och Mickel satte sig i sängen, och timmerman
plockade fram honung och grovt bröd att doppa i.

– Av björn har jag annars, sa han. Jaså, det ska nödvändigt vara av räv. Doppa och ät, barn.

De åt.

– Kanske går det lika bra med björn, sa Mickel.

– Bara en lägger dom i kors, sa Tua-Tua.

Timmerman plockade fram två långa, styva strån, som
var betänkligt lika hästtagel, och Tua-Tua smetade talg på
vårtorna och lade ”björnhåren” i kors ovanpå talgen. Sen
satte de sig att vänta.

– Månen går opp vid åttatiden, sa timmerman. Det är
bäst ni blir här så länge. Vad är det du glaner efter i fönstret,
Mickel Mickelson? Är månen oppe än?

– Nej, men det blinkar ljus nere hos Simon Toking, sa
Mickel och gnodde rutan ren med armbågen.

– Jag har sett det, sa timmerman. Simon måtte ha kommit hem. Det var kanske hål på säcken. Har vårtorna fallit
av än, barn?

– Salvan ska ligga nymånenatt över, sa Tua-Tua och
makade sig åt dörren. Hon hade fått sina hår och ville i väg.

Jag måste hem nu, adjö och tack, neg hon. Kommer du med,
Mickel?

Mickel stod med näsan mot rutan och tänkte på Simon Toking. Simon var hemkommen. Kanske visste Simon allt? Om
förlisningen vid Darnerarts fyr och om hur boken hade kommit dit? Ja, Simon Toking måste veta allt! Det allra värsta
också ...

Mickel blev het om kinderna. Men sanningen måste fram.

– Vi hade liksom ärende på annat håll, sa Mickel och
gick mot dörren. Tack för honung och bröd. Jag tror det
blir tö?

– I så fall trillar vårtorna illa kvickt, spådde timmerman. Och trillar di inte, så kom tillbaks i morron. Det finns
en bra vårtramsa som börjar ...

Dörren slog igen bakom dem, och timmermans röst försvann i ett mummel. Ute snöade det. Nere på isen såg de
farmors lykta gunga in mot stranden.

– Jag ska in till Simon ett ärende, sa Mickel. Men du
behöver inte följa med, Tua-Tua. Om du inte vill.

Tua-Tua sa ingenting. Hon höll handen rätt opp, som om
den var spjälkad. De följde gamla vägen bort mot båthuset utan att säga något. Låset var avhängt och dörren stod
på glänt. Mickel drog opp den.

Borta i hörnet satt Simon Toking på huk och stuvade in
ved i kaminen.

– Goddag, Simon, harklade sig Mickel. Se, det var så
att ...

Sen blev det tyst. Tua-Tua gav till ett förskräckt rop och
tryckte handen för munnen. Figuren framför dem hade rest
sig och vänt sig om. Det var inte Simon Toking.





TRETTONDE KAPITLET

________


Pat O’Brien blåser i monicken

Det första de såg var skägget, det var yvigt och vildvuxet
som Simon Tokings. Sen var det ögonen: de var grå som
flinta och blinkade efter röken.

Om halsen hade han en rödrutig halsduk, om livet ett
brett bälte med tre silverpengar dinglande vid knivhänget.
Stövlarna av ljust läder satt på halva knäet och var stela
och täckta av lera. Byxorna var trasiga. Mellan tänderna satt
en bred cigarr.

– Evening, ducks, sa mannen.

Mickel kände Tua-Tuas hand söka hans. På bordet låg
en bredskyggig hatt och ett bylte kläder. På kaminen stod
en panna med fyra spottande fläskskivor.

– Stäng dörren, sa mannen.

Det var vanligt språk till människor och Mickel stängde.
Tua-Tua slank med in, för hennes nyfikenhet var hetare
än rädslan.

– Måste se till fläsket, sa mannen och vände sig åt kaminen. Han spottade på fingrarna för att inte få brännblåsor och vände skivorna genom att skaka pannan.

– Är ni från byn? sa han utan att vända sig om.

– Jaha, andades Tua-Tua.

– Många som vaskar? sa mannen.

För det fanns inget svar. Tua-Tuas fräknar glödde som

eldflugor. Mickel petade sig i näsan. Mannen ställde pannan
på bordet.

– Det är därför jag har slagit mig ner så här i skymundan, sa han. Annars kunde nån få nys om det. Vips skulle
varenda bonde ut och vaska.

– Vaska? sa Tua-Tua.

– Vaska guld, ja, blinkade mannen. Men ni säger det
inte för nån, vasa? Jag har inte mutat in än, se.

– Mutat in? sa Mickel.

– Visst, sa mannen. Innan man börjar gräva och så,
måste man ha papper på att ”det här, det är min inmutning.”
Annars kan det bli bråk. Han drog sin slidkniv och började
skära fläsket i tärningar. Det värsta är, sa han, man kan inte
börja vaska förrän till våren, när isen går opp i ån.

– I ... i ån? flämtade Mickel. Finns det guld där?

– Visste ni inte det? sa mannen. Han spetsade en fläskbit och stack den i munnen. I Amerika är alla floder utvaskade, sa han, inte såpass guld kvar att man kan täcka en
tumnagel. Då fick jag höra det på omvägar: I Sintors å,
Ljungs socken, strax i kröken, öster om fallet, där finns det
fadringen så mycket guld att vaska opp för en rask karl.

– Kan man tänka, sa Tua Tua.

– Jojomensan, sa mannen och spetsade en ny fläskbit.
Packade mina grunkor och for hit gjorde jag. Gäller att få
inmutat först, si. Sit down, ducks.

– Va? sa Mickel.

– Sitt! sa mannen.

De satte sig på Simons säng, Tua-Tua närmast dörren.

– Men om en själ får nys om det är det förstört, sa
mannen. Han rapade på maten och såg på Mickel och Tua-
Tua genom ett moln av blå rök. Ni skulle kunna hjälpa till,
sa han.

– Med att vaska guld? sa Mickel.


Mannen nickade tankfullt.

– Man bör vara tre om det, sa han. Mig känner ingen.
De skulle begripa i ett huj: ”Si på attan, en guldgrävare,
vad gör han här, tro?” Innan vi hann blinka skulle det vara
så tjockt med folk i ån, att en inte kunde köra ner ett halmstrå mellan dom. Nej — alla riktiga guldgrävare har kunskapare, som snokar opp var guldet är för dom. Medan
guldgrävarn själv sitter och röker cigarr och planerar. Kunskaparna kommer inrykande och skriker: ”Vi har hittat ett
fint guldhål!” Guldgrävarn svarar: ”Utmärkt, boys, i gryningen rider vi dit.”

Mannen slängde cigarrstumpen och sa:

– Det var den sista, var har vi Bill nånstans? Han reste
sig och stirrade åt alla håll. Bill! ropade han.

– Vicken Bill? sa Mickel.

– Jaså, där är du, sa mannen lättad. Jag såg dig inte
genast. Alla guldgrävarmedhjälpare heter Bill. I morgon går
du över isen och köper en låda cigarrer. Han slängde åt Mickel en solkig sedel. Och en bete fläsk. Eller har ni kanske
ångrat er?

– Jag går så fort det blir ljust, sa Mickel.

– Och en strut kaffe, om det blir nåt över, sa mannen.

– Vad heter jag då? undrade Tua-Tua borta vid dörren.

– Låt mig se nu, sa mannen. Betsy, det blir bra. Tua-Tua
såg ut att vara nöjd med namnbytet, och mannen fortsatte:
Ån ska vi ha för oss själva, inte ett ord till nån. Tills vidare
kan ni träffa mig här i Simon Tokings båthus.

– Va, är Simon känd i Amerika? gapade Mickel.

Mannen såg lite förargad ut först, som om han hade råkat
försäga sig på något sätt. Men så fann han sig och förklarade, att i Amerika kände alla alla.

Mickel kom genast att tänka på far Johannes Mickelson.

Simon var borta, men amerikanen kanske visste: om man
nu bara tordes fråga.

Mannen hade tagit fram spik och en sten och höll på att
spika en säck för gluggen åt norr.

– För åtta år sen bodde det bara råttor i gästgiveriet,
muttrade han utan att vända sig om. Jag tänkte ta in där
i julas, men så var där folk.

– Då var det dig, som timmerman sköt efter?! ropade
Mickel.

– Kan nog tänkas det, muttrade mannen. Frös, förstår
du. Vem är timmerman? Mickel berättade vem Grille var
och var han bodde, och mannen sa: Vem bor i nedervåningen
då?

– Jag, sa Mickel.

Mannen vägde bultstenen i handen och grinade vänligt.

– Och vem är jag?

– Mickel Tomas Mickelson, sa Mickel.

I nästa ögonblick slog stenen i golvet med en duns och
rullade in under bordet. Mannen svor på att den träffat hans
tå och hoppade runt ett tag på ett ben med handen om foten. Sen kröp han in under bordet för att hämta stenen. När
han kom tillbaka var han likblek i ansiktet.

– Den träffade en liktorn, sa han och vickade med foten. Det är sånt man får när man gräver guld i för trånga
stövlar.

Sen gick han ut för att se om ljuset syntes genom säcken.
Tua-Tua tryckte sig ängsligt intill Mickel.

– Jag är rädd, Mickel. Hur kunde han veta, att det bara var råttor i gästgiveriet för åtta år sen? Innan ni och
Grille flyttade dit. Det är nåt konstigt med honom, Mickel.

– Schh, han kommer tillbaks, viskade Mickel.

Mannen steg in.

– Det är ingen fara att det syns, sa han. Men jag blir här

bara om natten. För säkerhets skull. Han satte sig på pallen
framför kaminen. Bill, sa han.

– Jag är här, sa Mickel.

– Fint, sa mannen. Det är en del saker jag vill ha reda
på för att kunna planera guldgräveriet ordentligt. Vilka till
exempel kommer hit ner på vintern från byn?

– Inte en levande själ, sa Mickel. För det är is på Klevet
och fasligt halt. Utom Tua-Tua ... Betsy, menar jag. Och
timmerman förstås, och farmor och jag och ...

Mannen vinkade.

– Bra, Bill. Han tog opp en rödpenna och kluddrade
något på en papperslapp. Och vilka har båt? sa han.

– Bara timmerman och Simon, sa Mickel.

– Bra, Bill. Mannen rafsade ner ett par ord till. För att
ta ett exempel, som är särskilt viktigt för guldgräveriet, sa
han. Låt oss säga, för så där en tre, fyra veckor sen, just innan isen lade sig: var det nån som var ute med båt då?

Mickels hjärta stannade. Han räknade på fingrarna och
fann, att för tre, fyra veckor sen — det var just vid den tiden skutan hade gått på grynnan. Han svalde och såg mannens ögon plira mot honom genom ett moln av tobaksrök.

– Tänk noga efter, sa mannen och tog en fläskbit i nypan. För tre, fyra veckor sen? Bara som exempel. Sent en
kväll.

– Det ... det skulle kunna vara Simon Toking ... sa
Mickel med matt röst.

– Skulle det kunna vara nån mer? sa mannen och svalde
fläskbiten.

– När ... när jag tänker efter ... började Mickel.

– Så var timmerman ute den där kvällen? sa mannen.
Eller va?

Mickel nickade. Mannen nickade han också och drog opp
en grov snusdosa ur fickan.


– Egentligen frågar jag inte alls för att det behövs, sa
han och blinkade. Egentligen behöver jag bara fråga monicken. Han knackade på snusdosan och satte den till örat.

– Fast just nu sover den, sa han.

Tua-Tuas fräknar började glöda igen, och hon var tvungen att flytta sig lite närmare.

– Mo ... monicken? viskade hon. Vad är det för nåt?

Mannen blinkade och sa, att det var det massor av folk,
som velat veta. Men hittills hade han inte visat den för någon.

– Fast, du Betsy är förstås med i guldgräveriet, sa han,
det är sant. Du också, Bill. All right, se hit då, sa han.

Tua-Tua var redan framme vid bordet och Mickel med
henne. Mannen höll opp monicken i ljuset.

– Visste jag inte att det var en monick, skulle jag tro
att det var en snusdosa, sa Mickel.

– Det ser ut som en snusdosa, det är sant, undervisade
mannen. Det är för att vilseleda. Det är en monick. Knackar man på den och blåser i hålet här ... Mannen visade
på ett hål i ena ändan, stort som en ärta. Så säger monicken
allt vad man vill veta, sa han.

Tua-Tuas ögon blinkade nyfiket under den eldröda luggen. Mickel såg mera misstrogen ut.

– Vad säger den nu? sa han.

Mannen drog lungorna fulla med luft och blåste i hålet.

– Den är lufttom, det hörs, sa han. Han gav den ett
extra blås. Och nu tycktes monicken vakna. Den flyttade
sig till synes av sig själv inne i mannens hand.

– Det knarrar i den, viskade Tua-Tua.

– Om ni kan hålla truten tre sekunder, ska jag höra vad
den säger, muttrade mannen. Han satte monicken till örat
och lyssnade. Kan det vara möjligt? sa han ut i luften. Kan
det vara sant?


– Vilket? viskade Tua-Tua och höll på att spricka av
nyfikenhet.

Mannen vaggade hit och dit.

– Det är otroligt, sa han.

– Jaså, sa Mickel misstroget.

– Hör på, sa mannen. Monicken säger, att den där kvällen jag talade om, så var timmerman ute med båten. Och
du var med!

– Jag? sa Mickel och blev blodröd i ansiktet.

– Du, sa mannen. Monicken ljuger aldrig. Du hade lykta med dig, säger den, och satt i aktern.

Tua-Tuas ögon blev runda som ärtor.

– Det ... det är sant, viskade hon, vartenda ord. Du har
själv berättat det för mig, Mickel.

– Som ni ser kan ingenting döljas för monicken, sa mannen. Lägg det på minnet när vi ska börja leta guld. Sanningen och inget annat. Han lutade sig bakåt och slöt ögonen.
Jag skulle till exempel kunna fråga dig, Bill, bara för skojs
skull: Varför rodde ni ut den där kvällen, du och timmerman?

Mickel såg ner i bordet, som var ärrat av tusen jack från
Simon Tokings kniv.

– Det ... det var en skuta, sa han ostadigt. Den hade
gått på grynnan. De gav nödskott.

– Precis vad monicken sa åt mig nyss, sa mannen och
grinade. En karl var där med också, sa den till mig, som stod
i aktern och gapade och ville i land illa kvickt.

Mickel kände att han blev blodröd.

– Jag ... jag kunde inte hjälpa det, viskade han. Det är
säkert, jag gjorde det inte med vilja ...

– Vilket?! sa mannen och lutade sig fram över bordet.
Och nu lyste ögonen under det toviga håret. Till saken! Vad
var det du inte kunde hjälpa!?


– Att jag råkade slänga det över bord, mumlade Mickel.
Det där han råkade tappa i ekan. Väck är det.

Mannen tycktes sjunka ihop. Huvudet blev liggande på
de knutna händerna, munnen stod halvöppen.

– Jaså, du slängde det över bord, sa han. Han sa inte
”Bill” utan ”Mickel”. Jaså, du slängde det över bord, Mickel Mickelson, sa han. Sen satt han som i drömmar en lång
stund. Tua-Tua blev orolig igen och smög sin hand i Mickels.
Sen reste mannen sig plötsligt, så häftigt att pallen välte.

– Men den flyter! skrek han. Visst fadern, den flyter!

– Vilken flyter? sa Mickel.

Mannen satte sig igen och sa, att han hade kommit att
tänka på någonting, som monicken berättat för honom en
annan gång. Nu gällde det att sätta igång med guldgräveriet
fortast möjligt, sa han.

Han sa, att det första de skulle göra var att finkamma
stränderna runt omkring. Där kunde finnas sjöguld, sa han,
och det är en mycket finare sorts guld än åguld. Allt de hittade skulle de lämna in till honom, om det sen bara var en
gammal vaxduksväska med nånting, som såg ut som en träklump i. Det där sista var särskilt viktigt, sa han: En Vaxduksväska med nånting, som såg ut som en Träklump i!!

– Ni kan kalla mig Pat O’Brien eller bara Pat, sa han.
Nu är vi kompanjoner i vått och torrt. Han sträckte ut handen och tog först Tua-Tuas hand, sen Mickels. Mickels hand
tryckte han särskilt länge. Han bet sig i läppen och grimaserade. Till slut sa han:

– Och glöm inte cigarrerna, och fläsket. Och kaffet!
Jag är här i morron kväll, samma tid.

– Vi kommer, sa Mickel. Och vi ska finkamma varenda
strandbit. Om vi så ska knacka hål i isen.

– Fint, Bill, sa Pat. Jag litar på dig.

Och han såg riktigt rörd ut.





FJORTONDE KAPITLET

________


Att flyta i land på en bok

Tua-Tuas faster Hedde Sodelin var mager som en eldgaffel.
Hennes hår var upplagt till en truls i nacken, hennes ögon
var små och kisande. Varje kväll drack hon en kopp fläderte på sängen. Sen sov hon som en sten till klockan nio nästa
morgon.

Klockan fem redan, dan efter mötet i båthuset, sa Tua-Tua
godnatt. Klockan sju drack faster Hedde Sodelin sitt fläderte.

Åtta var det kolmörkt ute, men snön lyste. Och före åtta
var inte Pat i båthuset. Men åtta!

De smög vägen fram, Tua-Tua och Mickel. De smög över
landsvägen och opp genom Brante Klev. Tua-Tua hade vårtsalvan kvar på knogen, men björnhåren hade farit av. Förresten, vem hade tid att tänka på vårtor nu?

Mickel hade skrapat runt stranden hela dan efter havsguld, men bara funnit en rostig spann utan grepe och en
halv åra.

– Tror du det kan ha nåt värde? sa han.

– Man kan aldrig veta, sa Tua-Tua. En vaxduksväska
med en träklump i, vad kan det vara, Mickel?

– Om jag inte hade vetat, att det var omöjligt, sa Mickel, skulle jag trott, att det var Skeppsdagboken. Den ser väl
ut som en träklump om nåt?


De slängde var sin sten i Vikingeröset, men hade ingen tid
för ramsan. Det var svart i båthuset. Var inte Pat där, tro?

– Kanske han inte ids med att sitta där ända till våren?
föreslog Tua-Tua.

Mickel teg och tänkte på sina flyktplaner: Ger sig Pat
av, så följer jag med, tänkte han. Sen blev han kall av ängslan och förväntan. Det är klart, tänkte han, monicken som
vet allt, den vet var far är också. Jag måste fråga Pat.

Det var bara ett stenkast ner till båthuset nu. Men inget
ljus syntes.

– Han har spikat väl för, sa Tua-Tua. Det lyser inte i
springorna ens.

Mickel hukade sig och drog fram spannen och den halva
åran och matpaketet, som han haft gömda i en skreva.

– Håll dig efter mig, sa han. Dörren var olåst. Han sköt
opp den med åran. Här är svart, sa han. Pat har inte kommit. Ta åran och spannen ska jag tända ljuset.

Tua-Tua andades i hans öra:

– Jag är rädd, Mickel, här luktar så konstigt.

– Det är som det gör i båthus.

I nästa stund hade hon åran och spannen i famnen, och
Mickel trevade sig fram mot bordet, där ljuset hade stått dan
innan. Genom mörkret hörde Tua-Tua Mickels röst:

– Här är det, bara jag kan få opp en sticka nu med —

I nästa ögonblick hörde hon en annan röst. Den kom
från Simon Tokings säng, och den mullrade som när man
skriker i en bleckspann:

– Ett gott råd, Pat O’Brien, mullrade rösten. Lita inte
för mycket på den där Bill. Han döljer saker och ting för
dig.

– Det ... det är lögn ...! svarade Mickels röst ur mörkret.


– Dagsens sanning! mullrade rösten från sängen. En
skojare som far sin är han!

– Far är ingen skojare! skrek Mickel inne i mörkret.

I nästa ögonblick kom det ljus. Där stod Mickel mitt på
golvet med en tändsticka i sin skakande hand. Och på Simon Tokings säng låg Pat O’Brien och sov som en stock.
Skägget låg som en fäll ner över bröstet. Magen lyftes opp
och ner av snarkningen, och på magen låg monicken. Mickel
tände ljuset.

– Pat, viskade han och skakade Pat lätt i skuldran.

Tua-Tua teg och stirrade. Pat vred sig ett varv och stönade. Sen kvävde han en kolossal gäspning och slog opp ögonen.

– Nä ... nä, vad ser jag ... Är ni redan här? Jag tog mig
en liten lur. Har ni grejorna med?

– De är med, sa Mickel, men ...

– Vad då men, var det nåt mer? sa Pat och slängde benen utanför sängkanten.

– Rösten, sa Tua-Tua. Hennes mun stod halvöppen och
gick omöjligt att få igen. Det ... det var nån som sa nåt när
vi kom in.

Pat rynkade ögonbrynen.

– Nån som sa nåt? viskade han. Omöjligt. Han såg sig
omkring med oroliga blickar. Sen fick han syn på monicken,
som glidit ner på golvet, och grinade brett. Jaså, det var förstås monicken, sa han. Jag har väl blåst i den för mycket
luft. Då kan den aldrig hålla truten utan ligger och pratar
för sig själv. Vad sa den?

– Inget särskilt, sa Mickel. Här är grejorna. Jag har dragit dom på kälke över isen. Han lyfte pustande opp paketet
på bordet. Och här är vad jag hittade vid stranden.

Pat öppnade matpaketet.

– Inte illa, sa han. Sen såg han på spannen och den halva

åran. Inte värst, sa han. Ingen vaxduksväska med en träklump eller nåt i?

Mickel skakade på huvudet.

– Det är is överallt, sa han. Det är lögn att få hål.

Pat tände en cigarr på stearinljuset och blåste en röksky
ut i rummet.

– Tydligt är att sjöguldet är på upphällningen, sa han.
Vi får inrikta oss på landguld i stället. Det är egentligen finare, det gäller att hålla korpgluggarna öppna. Vad är det
du har på handen, Betsy?

– Vårtsalva, sa Tua-Tua. Fast björnhåren har blåst av.

Pat fick se handen och torkade försiktigt bort fårtalgen
med sin näsduk. Han smackade och ojade sig.

– De ser sega ut, sa han, riktiga baddare. Vi ska ge dom
en duvning. Gå bort i rocken, Bill, och sök i vänster ficka.
Där har jag medicinlådan.

Mickel följde Pats finger med blicken. Och där — hängde
rocken. En rutig ulster med läderskärp och blänkande mässingknappar.

– Det är samma en vi såg i Sill-Kyrkan, Tua-Tua! skrek
Mickel. Då var det du som var där också, Pat?!

– Kan tänkas, sa Pat likgiltigt. Man tar vad man har.
Huvudsaken för en guldgrävare är att han får vara i fred.
Finner du lådan?

Efter mycket grävande fick Mickel äntligen opp något,
som Pat sa var medicinlådan.

– Hit med den, ska vi se, sa han. Han fick den och började leta. Två flaskor med dödskallar på etiketterna skramlade löst i ett hörn.

– De är bara bra vid röda hund och andtäppa, muttrade
Pat, måtte jag inte ha tappat det bästa. Han rörde om ett
tag till och fick till slut fatt i något, som såg ut som en lång

svavelsticka. Han vätte den i bleckmuggen på bordet och
sa: Lapisutapis. Låt mig nu se vårtan.

Tua-Tua sträckte tveksamt fram handen och Pat filade
ett tag på vårtorna med stickan. Ur fickan halade han en
grön lapp, stor som ett hundöra.

– Amerikanskt plåster, sa han och smetade fast det över
vårtorna. Egentligen avsett för skottsår, men duger för vårtor också. Lapisutapis. Om fem månader kan du fläka bort
det.

– In ... inte förr ...? andades Tua-Tua.

– Inte gärna, sa Pat. Nu har jag lapisulerat bort dina
vårtor, Betsy. Nu ska du svara på heder och samvete: Vad
var det monicken sa när ni kom in och jag råkade ligga och
sova?

– Han sa, att jag dolde nånting, men det är lögn! sa
Mickel och blev blodröd i ansiktet.

Pat tände cigarren som slocknat och såg sorgset på sina
naglar.

– Är det nåt du vill dölja för mig, Mickel, så all right.

– Jag döljer inget! skrek Mickel. Det är sant! Vem bryr
sig om vad en gammal snusdosa babblar?

– Du glömmer att du talar om en monick, sa Pat.

– Vad vet den då?

– Allt, sa Pat.

– Om far min lever också? sa Mickel.

Det blev så tyst i båthuset, att man hade kunnat höra en
knappnål falla. Pat sträckte halsen ur kragen, som om han
hade svårt att andas.

– Vi kan ju fråga den, sa han.

Mickel knöt händerna och kände tårarna bränna: nu var
stunden kommen, skojare eller inte, en far är en far, och
har man ingen känns det som om man hade en sten i bröstet
i stället för hjärta.


– Gör det, sa Mickel.

Pat hade redan blåst luft i monicken och satt den till örat.
Hans ögon var smala, läpparna hopbitna.

– Vad säger den? viskade Tua-Tua.

– Att det var en svår fråga, sa Pat. Men den ska försöka. Schh, nu säger den nåt igen. Pats ansikte blev först
rött, sen vitt, sen rött igen. Han pustade lättad och lade ifrån
sig monicken. Den säger, att han lever, sa han.

– Ko ... kommer han hem? stammade Mickel.

Pat nickade.

– Fast den kunde inte säga precis när. Det beror på dig,
säger den.

Mickel hann inte svara, för Pat lade handen över hans
mun och viskade:

– Schh, nu säger den nåt igen. Han tog försiktigt monicken till örat. Hans mun öppnades sakta medan han lyssnade. Kan det vara sant? viskade han. Kan det vara möjligt?
Bakom den lösa tiljan på väggen åt norr?

Tua-Tuas ögon mötte Mickels: Skeppsdagboken!!

Mickel försökte säga något, men Pat vinkade. Han satt
fortfarande med monicken till örat.

– Jaha, jag ska genast undersöka saken, sa han. Sen lade
han ifrån sig monicken och suckade. Hur ska vi komma nån
vart med guldgräveriet, när ni döljer allt möjligt för mig?
sa han. Monicken säger: Det ligger en bok bakom den lösa
tiljan på norrväggen. Vad är det för en bok, Betsy?

– En sån de skriver på båtar, sa Tua-Tua. De naglar
den med en repstump i väggen och skriver dit, om det blir
storm och om de tar in dricksvatten och sånt.

Pat nickade och sa, att såna hade han hört talas om. Han
hade själv seglat på sjön, sa han. En gång hade han seglat
med en skonert som hette Blåsaren och en annan gång med
ett ångfartyg, som gick på Australien med timmer. Och en

gång, sa han, fast det var länge sen, hade han seglat på en
gammal brigg, som hette Tre Liljor.

Han tände en ny cigarr.

– Vad är det med dig, Bill? sa han och blåste ett rökmoln på Mickel. Du är alldeles vit i synen, mår du illa?

– Tre Liljor? viskade Mickel.

– Fast det var innan jag började gräva guld, sa Pat. Är
det säkert att du inte mår illa, Bill?

Pat såg riktigt orolig ut.

– Far ... far min var med på den skutan, viskade Mickel.

Nu såg Pat ytterligt förbluffad ut.

– På Tre Liljor, kan det vara möjligt? sa han. Fast det
var kanske före det där hände. Hur såg han ut?

Mickel beskrev fotografiet hemma på väggen.

– För jag var bara tre år när han gav sig av, sa han. Det
var året innan mor dog.

Pat tuggade dystert på cigarren. Gäcken i ögat var borta.

– Så jag har knappt ens sett honom, sa Mickel.

– Nänä, sa Pat. Han funderade ett tag. Petrus Johannes,
mumlade han. Ljust hår, inget skägg, blå ögon, vårta på
vänster kind. Det måste vara han.

Tua-Tua satt med händerna mellan knäna och vågade
knappt andas.

– Han som var med vid Darnerart, fortsatte Pat och
sköt in cigarren i ljuset och fick ny eld. En riktig spelevink
det var han.

– Jag vet det, sa Mickel.

– Fast inget ont i honom innerst inne, sa Pat. Och en
faslig tur hade han. Som nu vid Darnerart, när skutan gick
under. Full orkan och vågor som hus. Där gick aktermasten,
där fick vi en sjö som vräkte hela lasten över babordssidan.
Alle man i livbåten! skrek kapten. Men de hade knappt firat

ut båten förrn en våg slog den i trasor mot fartygssidan.
Jag var matros på den tiden, och yngst ombord. Där stod
jag och glante, när en våg, stor som ett hus, kom och hävde
mig i sjön. Nu är det slut, tänkte jag, men i samma ögonblick
fick jag syn på Mickelson. Hallå! skrek jag. I nästa sekund
hade jag magen full av saltvatten, för man ska inte skrika
i sån sjö.

– Var ... var far i vattnet han också? stammade Mickel.

– Jojomensan, till hakan. För den där vågen hade sopat
hela däcket rent. Just som jag började sjunka fick han mig
i kragen. Sen minns jag just ingenting förrän jag låg på
stranden och fyrmästarn på Darnerart hällde i mig varm
soppa.

– Petrus Johannes Mickelson då? undrade Tua-Tua.

– Han satt brevid, sa Pat, och synade livbåten. ”Hon har
blivit lite våt ini”, sa han just som jag vaknade.

– Men livbåten blev ju sönderslagen? sa Mickel.

– Den stora ja, sa Pat. Men inte vår.

Tua-Tua begrep ingenting och Mickel lika lite. Pat lutade
sig bakåt och fyllde båthuset med blå cigarrök.

– Ni förstår, ducks, sa han. Det första en kapten tänker
på att hämta opp, när skutan håller på att gå under, det är
skeppsdagboken. Så när Tre Liljor började vända botten opp,
så vad skrek kapten om inte: ”Johannes Petrus Mickelson!”
skrek han. ”Ner i min kajuta och hämta skeppsdagboken!”
Och Petrus Johannes han sa förstås ”ska ske” och gav sig
ner i hytten han, med fara för sitt liv, för båten la sig på
babord mer och mer. Men ner kom han, och när han var på
däck igen hade han skeppsdagboken med sig. Han hade stoppat den i en oljeduksväska, för att den inte skulle bli våt.
Och i samma ögonblick kom den där vågen och hävde honom i sjön. Men skeppsdagboken släppte han inte ifrån sig,

som tur var. För pärmarna var av trä och tjocka som en
negertumme. På den boken var det vi flöt i land, både Mickelson och jag. Där låg jag på stranden och kippade efter
andan. Och just som jag öppnade det vänstra ögat, sa Mickelson till sig själv: ”Den här boken ska du behålla, Mickelson, för den har tur med sig.” Sen reste han sig och skakade
av sig vattnet och gick opp till Darnerarts fyr för att få sig
ett glas öl. Sen dess har jag inte sett honom.





FEMTONDE KAPITLET

________


Vad far Mickelson sa i sömnen

På en lång stund sa ingen ett ord. Rummet var grått av
rök. Till slut harklade Mickel sig.

– Men ... men han lever ändå väl? sa han försiktigt.
Pat nickade.

– Tack vare träboken, sa han. Den tog han med sig. Och
nu kommer det underligaste. Året efter, när jag seglade på
den där Australien-steamern, hörde jag av en neger, att Petrus Johannes Mickelson hade hittat en guldklimp, stor som
en näve, på ett guldfält i Klondyke. Och att han hade sån
tur, sa den där niggern, berodde på en träbok som han bar
med sig var han gick. För det sitter tur i träböcker. Han hade den under huvudet när han sov, sa niggern. För han hade
lagat mat för Mickelson i Klondyke och legat på britsen
bredvid honom om nätterna. Så han visste vad han talade
om. Och vareviga natt talade Mickelson i sömnen, sa niggern.

Mickel vågade knappt andas, för att inte vakna och upptäcka att alltsammans var en dröm.

– Vad ... vad pratade han för nåt i sömnen då? viskade
han.

Pat tände en ny cigarr och sa, att det var lite olika, men
mest pratade han om hur lessen han var över att han hade
farit ifrån de sina. Han låg och vred sig hela nätterna och

fick ingen ro. Och i ett mumlade han: ”En riktig odugling
och skojare har du varit, Mickelson, men när du kommer
hem ska det bli annat av.”

– Men varför for han inte hem då? sa Tua-Tua.

Pat slöt ögonen, det såg ut som om han var långt borta.
Så torkade han sig i ögonen med skjortärmen och sa, att
cigarrök alltid kom ögonen att rinna på honom.

– Men varför for han inte hem då? envisades Mickel.

– Så du vill veta det, Mickel min? sa Pat. Han sa inte
Bill utan Mickel. Jo, efter vad den där niggern berättade, så
berodde det på att Mickelson nödvändigt ville ha såpass
mycket guld med sig hem, att han kunde bygga sig en stuga
på Brante Klev. Det var där det klämde. Efter vad den där
niggern trodde sig veta, så var Mickelson just klar att segla
hem, när han fick höra att hustru hans hade fått hostan och
dött. Niggern sa, att Mickelson blev som tokig av sorg. Själv
visste han ingenting mer, för han tog hyra på den där Australienseglaren. Det var där jag träffade honom. Fast den sista
natten de låg tillsammans, berättade niggern, så pratade Mickelson i sömnen ännu värre än förut. Träboken hade han
under huvet, och i ett i ett mumlade han ett namn.

– Vilket namn? viskade Tua-Tua.

– Han var inte så säker på det, niggern, sa Pat. Men han
tyckte det lät som nickel eller vickel eller nåt sånt.

– Kun ... kunde det kanske vara Mickel ...? sa Mickel
med svag röst.

– Att jag inte har tänkt på det förut! ropade Pat. Mickel var det förstås! Det var förresten det sista niggern hörde
av honom. Men känner jag monicken rätt har vi snart Petrus
Johannes Mickelson här.

Pat skakade på monicken och satte den till örat. Men nej,
sa han, den verkade att vara trött, i alla fall sa den inget.

Han stoppade monicken i fickan och spände ögonen i Mickel.

– Bill, sa han, mens jag kommer ihåg det, vad var det
för en bok du hade gömd borta i väggen?

I nästa ögonblick låg Mickel på knä vid den lösa väggtiljan. Och i nästa lyfte han Tre Liljors skeppsdagbok opp
i ljuset. Pat fick inte fram ett ord, så förbluffad tycktes han
bli. Men förvåningen rann underligt fort av.

– Minsann är det inte den! ropade han. Precis som jag
såg den, när vi seglade i land på den utanför Darnerart. Ge
hit den, Bill!

Mickel lade boken i Pats knä, och Pat bläddrade, och för
varje ny sida gav han till ett litet rop: nämen — jo minsann — kan det vara sant? Sen vände han boken och synade
bakpärmen, där hålet med skjutlocket fanns. Han sköt opp
locket med nageln så flinkt, som om han hade gjort det tusen gånger. Och så sa han:

– Tomt!

Han lade ner boken och sneglade på Mickel. Sen på Tua-
Tua. Så på Mickel igen. Sen suckade han och tog opp monicken och skakade på den. Sen knackade han på boken och
sa:

– Här ser ni den. Den boken Petrus Johannes Mickelson
hade under huvet när han sov i Klondyke. Det var den som
gav honom tur. Men hur har den kommit hit?

– Fråga monicken, föreslog Tua-Tua.

– Jag har blåst i den, sa Pat. Det hjälper inte. Är den
trött så är den. Det var förresten en annan sak, som jag hade
tänkt fråga den om också. Han knackade på skjutlocket.
Jag menar, vad Petrus Johannes Mickelson kan ha haft
gömt här? sa han.

– Jag undrar detsamma, sa Mickel.

– Var fann ni den? sa Pat.


– Där bakom väggplankan, för bara några dar sen, sa
Mickel. Vi såg repet som hängde fram, och så drog jag ner
den.

Pat nickade tankfullt. Så drog han Mickel och Tua-Tua
till sig och andades i deras öra:

– Säg det inte för nån. Men min tro är, att Mickelson
har haft sitt Klondyke-guld liggande i hålet. Nu är det borta.

– Det var det, när vi hittade boken också, försäkrade
Mickel och Tua-Tua i mun på varandra.

Pat bet ändan av en ny cigarr, suckade och sa, att han
trodde dem. Men synd var det, i synnerhet för Petrus Johannes Mickelson. Tydligt var, att han fick vara utan stuga.
Troligt var, att han fick fara till sjöss igen och börja från
början. Men guldet var på upphällningen i Klondyke. En
sån guldklimp hittade man bara en gång vart hundrade år.

Pat tände cigarren på ljuset, men fick röken i halsen och
började hosta.

– Vad nu då? hostade han. Vad är det med dig, Bill?

– Reser han, då reser jag med! tjöt Mickel. Till världens
ände, och utan guld!

Pat hade svårt att hålla cigarren stilla. Han fick märkvärdigt mycket rök i ögonen. Han fick gnugga dem oupphörligt.

– Så så, Mickel min, sa han lågt. Håller vi ihop vi tre,
så hittar vi kanske guldet. Gråt inte nu, så så så, Mickel min.
I morron börjar vi leta.





SEXTONDE KAPITLET

________


Timmerman hittar ett brev och
går hem på alla fyra.

En gång andra året timmerman bodde på gästgiveriet, gick
han på isen för att pilka torsk. Det var i februari och halt.
Ett par stenkast ut halkade han och föll. Han föll framstupa,
och det sista han mindes var en svidande smärta nånstans
mellan hakan och ögonbrynen. När han vaknade till sans
hade näsan frusit fast. Fingrarna och det andra lyckades han
lirka loss, men näsan satt där.

Timmerman skrek på hjälp. Men vem hör den som ligger
på magen och skriker i isen? Efter några timmar kom Simon
Toking ut med ett spett och en spann hett vatten. Med vattnet tinade han opp isen runt näsan och med spettet högg han
en ring runt den.

– Vad vid gott mod, Grille, sa han.

Varje gång Simon höjde spettet bad timmerman en bön.

Efter några timmar var Grille loss. Han fick en säck virad om mittre delen av ansiktet och blev hemledd av Simon
Toking. Hur näsan såg ut ska man inte tala om.

Nästa dag köpte han sig en termometer i byn och skruvade fast den på fönsterbrädet. Visade termometern under
noll var det halkrisk, och då kunde inte sju vilda hästar få
timmerman Grille utom dörren. Han plockade på sig allt
vad yllestrumpor han hade och band ett sälskinn om halsen.

Eller ännu bättre: drog ekorrluvan ner över öronen och stack
benen i en spann hett vatten.

Var det klar sikt satt han med kikaren i fönstret för att
inte less ihjäl. Vintrarna var långa vid den kusten och alla
dar lika.

Den dan Mickel Mickelson strövade omkring längs stranden med en skalkratta och letade sjöguld, satt timmerman
i fönstret som vanligt. Kikaren hade han för ögat.

Pojken har blivit galen, tänkte han, stackars barn.

Han vred kikaren mot båthuset. Ingen rök i skorstenen.
Han hade annars sett ljus sila ur nordgluggen på kvällarna.
Det här stod inte rätt till. Var Simon Toking hemma måtte
han ju frysa ihjäl? Varför eldade han inte? Varför gick han
aldrig ut på backen och tog sig en åkarbrasa?

Timmerman visste ju inget om skäggige Pat O’Brien. Han
visste bara: i halka håller man sig i hus, är man rädd om sin
näsa.

Han vred kikaren mot Mickel igen. Pojken höll på att
hacka en trasig åra ur isen. Timmerman begrep inte ett dyft.

Och varför såg han aldrig till Simon Toking?

Den dan och nästa också funderade han. Men fram mot
kvällen den andra dan kunde han inte bärga sig längre. Han
drog på sjöstövlarna, skar kors under sulorna för att besvärja halkan och gick ut. Ispiggen glömde han inte.

Inne i gästgiveriköket satt Mickel Mickelson och rullade
en potatis i salt. Det var hans middag, för fisket var det dåligt med. Om en timme skulle han och Tua-Tua mötas nere
hos Pat, så var bestämt.

Men det visste inte timmerman. Han hasade fram sakta,
sakta. Och hela tiden stötte han i isen framför sig med ispiggen. För han ville dö i sin säng och inte i en snödriva.

Nere i båthuset var det svart. Timmerman begrep ingenting. Kvällen före hade det blinkat i nordgluggen igen.


Hjälp — där föll han! På rygg som väl var, näsan räddade han. Han rullade runt ett par varv under fruktansvärda skrik. Men ispiggen fortsatte att rulla sen timmerman stannat. Han hörde det klinga till när den slog i isen
långt därnere. Han slöt ögonen och tänkte: Grille, ditt ärans
nöt, vad skulle du ute att göra?

Pustande kom han på fötter, men vågade inte släppa taget
med händerna. Räv och hund halkar aldrig, jag går på alla
fyra, tänkte han.

Där låg båthuset. Där kom timmerman Grille vandrande
på alla fyra. Han pustade och stånkade. Fast det var tio
grader kallt rann svetten i strömmar nerför hans hals. Där
var dörren. Gudskelov och tack, viskade timmerman, reste
sig med möda och fick stöd i väggen. Hans fingrar var blåfrusna.

Riglat var det inte, fast det såg så ut. Haspen på hänglåset var inskjuten, men inte helt. Timmerman öppnade och
stack in näsan.

Mörker! Men där luktade tobak och Simon Toking brukade snus. Timmerman drog eld på en svavelsticka och tände stearinljuset på bordet. Rummet var tomt. Han såg under
sängen. Ingen där heller! Han kände på kaminen, den var
kall. Med andra ord: det var spöken han hade sett kvällen
före, för blinkat hade det gjort, gammal var han, men inte
blind. Timmermans läppar började skälva. Men i nästa stund
stod han lutad över bordet och luktade. Där låg en väl avgnagd fläsksvål och ett korvskinn.

Äter spöken korv? Timmerman trodde inte det. Han kände sig genast lite lugnare. Bredvid svålen låg ett fullskrivet
papper. Och ovanpå papperet en gammal snusdosa.

Timmerman fick opp sina glasögon, gnodde dem rena mot
byxbaken och läste:

Ducks! Varde härmed hälsade av Eder vän Pat

O’Brien, ducks. Mycken tack för fläsk, mat och mera.
Ni väntar finna mig här. Men jag är borta. T ro inte att
jag icke kommer tebaks. Var så säkra. Men sjöguldet är
på upphällningen, ni vet själv. Och åguld får icke vaskas förrn efter påskan, står det i guldgrävarförordningen. Men då, ducks, ska jag hava alltihop inmutat. Så
därför tänkte jag som så: min gamle vän Petrus Mickelson kan behöva ett handtag med det där ni vet, jomen.
Pat O’Brien är inte den som sviker en gammal vän. Aldrig! Men spaningarna måste bedrivas systematiskt, det
vet den som varit med förr. Inget slarv! Varje spår är
en ledtråd, säger den erfarne. Första spåret leder till
öarna och en viss mister Simon Toking, you now, ducks!
Man måste passa på mens isen ligger. Under tiden, håll
ögona öppna på ert håll, om det skulle komma andra
grävare och snoka. Då gäller det att visa i vilken skola
ni gått och inte svika ifall det smäller. Kommer tebaks
när tiden är mogen. Varden I så hälsade av Eder vän

Pat O’Brien


PS. Monicken fungerar icke sen i går. Kanske jag blåste
i’n för häftigt. Ibland får den en knäpp och håller mun
ett par månar. Stoppa’n på er och håll’en varm tills jag
kommer tebaks. Som ett tecken från Eder

Pat O’Brien

Timmerman läste och svettades. Glasögonen blev immiga.
Hans händer skalv. Pat O’Brien? Monicken? Sjöguld ...?!
Det snurrade i hans stackars huvud som i en bikupa.

Vad han visste var: Simon Toking brukade inte tobak.
Simon Toking kunde inte skriva. Förresten var Simon på
öarna ...

Med två darrande fingrar nappade timmerman åt sig brevet och stoppade otyget i rockfickan. Gömt är glömt, tänkte

han, och fickan var djup. Förresten ska man hålla sig i hus
när det är halka, det är en god regel, tänkte han.

– Troll och gast, ränn med hast, mumlade han, spottade
tre gånger och blåste ut ljuset.

Snusdosan slängde han ifrån sig, som om den varit en giftig spindel. Förresten var det hål i den.

Någon minut senare hade han hakat igen dörren så gott
det gick. Långt framför honom skymtade ljusen från gästgiveriet. Han skrubbade ryggen mot båthusgaveln och suckade. Sen satte han igång. Ispiken hade han förlorat. Han
gick på alla fyra.





SJUTTONDE KAPITLET

________


En björn har gått vilse

Klockan sju den kvällen skulle Tua-Tua och Mickel möta
Pat i båthuset. Skollärare Esberg var fortfarande bortrest.
Faster Hedde Sodelin drack den kvällen sitt fläderte tidigare
än vanligt. Hon hade en lätt förkylning i kroppen.

– Sånt bör stävjas i tid, förklarade hon för Tua-Tua.
Läs din aftonbön snällt och glöm inte att blåsa ut ljuset, fotogen är dyrt.

– Jaha, sa Tua-Tua.

En halvtimme senare visslade Mickel nere vid grinden.
Tua-Tua dök opp ur mörkret med en otänd stormlykta i
handen.

– Om det skulle vara halkigt oppe i Klevet, viskade hon.
Har du träffat Pat?

– Inte sen i går, sa Mickel. Jag kikade in i middags, men
där var tomt.

När de kom ut på Klevet gick månen opp över öarna,
naggad lätt på högerkanten. Den gav ljus nog.

– Vi behöver inte lyktan, sa Mickel. Förresten skulle nån
kunna få se den från gästgiveriet och börja undra. Ställ den
i röset.

– Jag ser inget ljus därnere, Mickel, viskade Tua-Tua.

– Äh, Pat är försiktig, han har spikat skinnlappar på
dörrn innanför, så det sluter tätt.


Hand i hand smög de ner mot båthuset. Ett stycke ifrån
stannade Mickel och höll Tua-Tua tillbaka.

– Nu blinkade det till därinne, sa han. Då är Pat där.
Tss, nu kommer han.

Månen hade gått i moln, men de hörde tydligt dörren
knarra.

– Ska vi ropa? viskade Tua-Tua.

– Det är inte värt, om farmor eller nån skulle vara ute.
Schh —

Dörren knarrade igen, och låset skramlade. I nästa ögonblick gick månen ur molnet, och de såg något svart och
klumpigt, som stönande skrubbade sig mot båthusväggen och
sen långsamt började lufsa i väg bort mot gästgiveriet — på
alla fyra.

Tua-Tua tryckte sig darrande intill Mickel.

– Åh, Mickel, det är en björn! Nu vänder han sig om,
vad ska vi göra? Det är en slagbjörn.

– Stå still, fräste Mickel, så kanske han tror att vi är
ett träd. Björnar vädrar bra men ser illa, schhh — nu glor
han hitåt.

Djuret hade stannat och flämtade tungt. Tua-Tua blundade.

– Kommer han, lägger vi oss ner och låssas att vi är
döda, viskade Mickel. Björnar äter inte sånt som är dött.
Det är en stor en, särskilt baktill. Nu börjar han gå igen,
Tua-Tua.

Stönande och flåsande försvann djuret i mörkret. Tua-Tua
släppte Mickels hand och andades ut.

– Är det en slagbjörn slår han in dörren och äter opp
farmor, sa Mickel. Fast inte om hon skjuter skåpet för. Förresten har timmerman bössa.

Tua-Tua tog Mickel hårt i armen.


– Mickel ... åh, det har jag inte tänkt på. Han kom
ju från båthuset. Han har ätit opp Pat.

Mickel blev kall av fasa.

– Äh ... Pat har kniv, försökte han.

Hjälper kniv mot slagbjörn tänkte han i nästa ögonblick ... Han knöt nävarna.

Och i byn som de sa: ”Här i socknen har inte setts björn
på tvåhundra år.” Det var ingen liten best heller!

– Tua-Tua, sa han hest. Vi måste gå in och titta. Det
är kanske bäst du stannar utanför.

– Aldrig i livet, viskade Tua-Tua. Gå du, jag kommer
efter.

Med darrande fingrar lossade Mickel haspen och sköt opp
dörren. Inte ett ljud.

– Tänd lyse, Mickel, hörde han Tua-Tuas ömkliga röst
bakom sig.

Mickel tände en sticka och satte den till stearinstumpen på
bordet.

– Vad var det jag sa, Mickel, klagade Tua-Tua. Pat är
borta. Björnen har slukat honom, vad ska vi göra?

– Kanske Pat inte var inne? försökte Mickel. Fast han
visste lika väl som Tua-Tua: hade Pat sagt sju, menade han
sju.

Han såg något vitt blänka under bordet och böjde sig ner
och tog opp det. Det var monicken. Pat måste ha tappat den,
när han gick omkull med björnramen över sig. Mickel blåste i hålet, men fick bara en besk snusdoft i näsan. Antagligen skulle man blåsa på ett särskilt sätt. Tua-Tua trängde
sig på bakifrån och ville se.

– Vad är det, Mickel?

– Monicken, sa Mickel. Det är det enda som är kvar
av’en.

– Stackars Pat, snyftade Tua-Tua. Bucklig är den med.


Mickel nickade. Han kände modlösheten komma, det sved
i maggropen. Pat var den ende, som visste nånting om far
Mickelson. När Pat var borta, var det som om far Mickelson också var borta. För alltid. Kapten eller simpel matros,
en far är en far.

I nästa ögonblick bet han ihop tänderna.

– Vi ska ge’n, viskade han. Hör du det, Tua-Tua. Den
där björnen ska få veta vad han har gjort. Timmerman har
bössa, vi går dit. Blås ut ljuset, Tua-Tua, nu är jag arg!

– Men ... men det är mörkt, Mickel vänta, bad Tua-
Tua med skräckslagen röst.

– Vi tar lyktan, sa Mickel. Kom nu.

– Och slagbjörnar ska man fälla med silverkula, det har
jag hört, försökte Tua-Tua bakom honom. Stanna, Mickel.

– Silver eller bly, dö ska han, sa Mickel Mickelson.





ARTONDE KAPITLET

________


Vad som fanns underst i fickan

Timmerman Grille sov inte. Han hackade tänder. Fingertopparna var röda, näsan var röd. Han hade nyss kommit
i säng, och vid fötterna låg fyra flaskor fyllda med varmt
vatten. Ekorrluvan hade han nerdragen över öronen, ett
gammalt sälskinn virat om halsen. Han frös lika fullt.

Vandra femhundra meter på alla fyra i tio graders vinter,
den som har lust.

Timmerman försökte sova. Men tänderna väckte honom
oupphörligt. Så fort han blundade fladdrade underliga ord
för hans ögon: Monicken, Pat O’Brien, guldgrävarförordningen. På magen hade han ett gammalt fårfjälster fullt med
hett vatten: det är bra mot frossa och sömnlöshet. Men
ingenting hjälpte.

Det knackade på dörren. Timmerman stönade:

– Jag sover! Ge er av! Människa, hör ni inte, jag sover!

En dov röst utanför sa:

– Detta är Mickel Mickelson. Undras om man kunde
få låna bössa och skott. Blyskott duger, men helst silverskott.

Timmerman slöt ögonen och tänkte: Drömmer jag? Sen
reste han sig på armbågen och skrek:

– Mickel Mickelson, prata inte strunt! Jag är sjuk, ge
dig av!

– Först ska björnen dö, sa Mickel Mickelsons röst utanför.


Timmerman reste sig så häftigt, att fårfjälstret rullade i
golvet och sprack.

– Vad ... vad säger du? flämtade han.

– Vi såg en björn nyss utanför Simon Tokings båthus,
hördes en ny röst, Tua-Tuas. Han har en karl i magen. Mickel säger, han ska skjuta’n. Säg att han inte får, styrman!

Timmerman fick fatt i vattenkaraffen på nattduksbordet
och tömde den i två drag, svetten pärlade på hans panna.
En björn?! Hans hjärta bultade. Bössa med silverskott?! Snus
brukade klara hans hjärna, men var fanns dosan?

– Mickel Mickelson, sa han med svag röst. Gå och lägg
dig. Det ... det finns inga björnar här i socknen, jag svär.
Förresten är bössan sönder. Jag är sjuk. Säg åt farmor, att
hon kokar en kopp kamomillte. Jag håller på att dö, Mickel Mickelson. Vänta — snusdosan!

Utanför dörren stod Mickel och Tua-Tua. Tua-Tua höll
en brinnande stearinstump i handen, för trapphuset var
mörkt. Ljuset hade hon tagit med sig från båthuset.

– Jag vill låna bössa, tjatade Mickel i nyckelhålet. Och
skott till. Silverstöpt helst.

– Bössan är sönder, Mickel, flämtade timmerman. Ta
snusdosan, kära barn, den ligger i rocken därute, höger ficka, och skjut in den under dörren. Du milde, vad jag är
sjuk.

Tua-Tua höjde ljuset, och där hängde den gröna rocken
på en krok, droppande av smältsnö. Hon stack ner handen
i fickan och fick opp en tom ölflaska.

– Bössan först, sa Mickels röst i nyckelhålet.

Timmerman satt huttrande i sängen, med knäna under
hakan. Vattnet från det spräckta fjälstret rann över golvet.
Utanför letade Tua-Tua i fickan bland makrillkrokar, sänken och gamla nycklar, tobaksbussar och korkflöten efter

snusdosan. Den låg underst. Hon fick opp ett stort, hopvikt
papper.

Därinne stod timmerman på knä i sängen. En våldsam
nysning skakade hans kropp.

– Inga dumheter, Mickel Mickelson, stönade han. Snusdosan, sa jag ... innan jag ta ... ta ... tar till kä ... käppen.

– Han nyser, sa Mickel med ögat till nyckelhålet. Han
måtte ha förkylt sig, nu kryper han ner igen.

Han kände Tua-Tuas varma andhämtning i nacken.

– Vad är det, Tua-Tua? Nu reser han sig igen.

– Mickel, se hit, viskade Tua-Tua. Fort —

Hon hade ett fullskrivet papper i handen och ljuset upplyft, så att han kunde läsa. Mickel rätade på sig och kikade
i papperet.

– Håll opp ljuset bättre, Tua-Tua ... ”Ducks”, läste han.
”Varde härmed hälsade av Eder vän Pat O’Brien,
ducks ...”

I nästa ögonblick hade Mickel glömt både björnen och
nyckelhålet.

– Han lever, Tua-Tua! Pat lever! skrek han. Han slet
åt sig brevet. Han hälsar till oss! Men hur i all världen har
det kommit i timmermans ficka?

– Bry dig inte om det, hetsade Tua-Tua. Läs, Mickel ...!

Mickel läste brevet rätt igenom, ögonen glänste, munnen
stod vidöppen.

– Vad ... vad står det? viskade Tua-Tua och stampade
opp och ner av spänning.

– Att han har gett sig av, mumlade Mickel ... men att
han kommer tillbaka ... Håll opp ljuset bättre, jag ser inte ... Och monicken ska vi behålla som tecken, skriver han.
Hör du det, Tua-Tua! Som tecken på att han kommer tillbaka!

– Har du den, Mickel? viskade Tua-Tua.


– I byxfickan, Tua-Tua. Å Tua-Tua, han kommer tillbaks! Far också ...! Har du snusdosan där, så skjut in den
under dörren så timmerman får ro!

Med darrande fingrar knycklade Mickel ihop brevet till
en boll och stoppade det i kängskaftet.

– Pat lever, Tua-Tua! Far med, ska du se! Fort in med
den! Strunt i björnen! Jag får sån lust att gala, Tua-Tua!

Därinne hade timmerman rest sig i sängen, skjortan fladdrade om hans ben. Med stora ögon såg han snusdosan komma
inglidande under dörren. Hans hjärta bultade, snuvan rann.

– Var ... var det en stor björn, Mickel Mickelson? sa
han med matt stämma.

Men ingen svarade. Mickel och Tua-Tua var redan nere
i farstun. Dörren slog igen bakom dem.

Över båthuset stod månen blank som en guldfemma.


Dan efter undersökte de björnspåren. Tua-Tua sa:

– Det var en baddare.

Mickel sa:

– Han hade stövlar på baktassarna. Och det var kors ristat i sulan. Det hade nog inte räckt ens med silverkula att
fälla den björnen, Tua-Tua.





NITTONDE KAPITLET

________


Patron Sintor flyger utför en trappa

Har jag glömt att berätta hur patron Sintor såg ut?

Över knäna stack magen ut som en mjölsäck, som man stuvat hårt och knutit samman opptill med en svart repstump.
Den svarta repstumpen var patron Sintors mustasch. Mustaschen och det övriga såg ut att sitta direkt på magen. Undra sen på att patron Sintor fick gå sidleds genom dörrar.

Ovanför mustaschen satt näsan, den var liten och böjd
oppåt som en mösskrok. Benen som bar opp mjölsäcken var
små och krumma av mycket ridande och alltid gömda i ett
par bruna oxläderstövlar.

Nu kommer vi till berget.

Brante Klev var Sintors, men vad skulle han med det?
Jord ger säd, och vall ger bete. Men vad ger berg? Det retade
Sintor.

En dag varje månad gick han opp på Brante Klev satte
sig i röset att fundera. Vad ska jag me’t? tänkte han.

Då en dag kom han plötsligt att tänka på vad det var han
satt på. Röset —! Och hade han kanske inte hört sen han
var en näve stor, att i det röset låg en viking begraven tillsammans med tolv kistor guld, rövat i Britannien.

Klokt folk sa visserligen, att röset var ett sjömärke och
uppsatt bara för att skepparna på fjorden skulle se, att där
hade de Brante Klev. Men Sintor trodde på guldet.


Nu gjorde patron Malkolm Nikolaus Sintor något mycket ovanligt. Han kastade av sig rocken och började bära
sten. Annars gjorde han aldrig ett handtag. Men röset var
gammalt och igengrott. När han arbetat en timme begrep
han, att det här skulle ta veckor. Dumskalle, tänkte han,
skicka hit ett par karlar i stället och spräng bort alltihop,
det är enklare.

Sen tog han på sig rocken och västen igen och satte sig
att räkna på fingrarna. Han skulle bli en rik karl, det var
klart. Hur många får till skulle han få råd att köpa? Kanske femtio? Eller hundra rent av? Han kippade efter andan.
Kanske tvåhundra?

Men så kom han att tänka på att de fyrtioåtta han hade
bodde trångt redan de. Stod de kanske inte och bräkte, så
ingen levande själ fick ro om nätterna. Alltså: ett nytt fårhus måste byggas!

Det var när han tänkt så långt, som han lyfte vänstra
ögonlocket och fick syn på Gamla gästgiveriet som låg nedanför. Det var snett och grått som en gammal grundstött
skuta.

Nu var det så, att på den kusten hade folk för sig, att
fårhus skulle byggas av gammalt virke. Det gav god tur,
trodde man. Helst skulle man borra ett hål under tröskeln
och stoppa in en levande orm också. Men det viktigaste var,
att virket var gammalt. Och patron Sintor trodde på skrock.
Alltså tänkte han: jag köper kåken och river ner skräpet,
får är inte så nogräknade.

Veckan efter var köpet klart. Det var socknen som ägde huset. Patron Sintor betalte en struntsumma, för vem
lägger ner pengar på ett fårhus?

Tre dar senare kom han ridande ner till gästgiveriet och
befallde: ”Före första maj ska huset vara utrymt, för då
ska här börja rivas!”


Svarta Ros band han vid den ihåliga apeln, som var Michels skattegömma. Varken han eller hästen anade, att där
förvarades en butelj med tio riksdaler.

Först stegade han in till farmor Tuveson.

– Men kära patron, var ska vi bo? grät farmor.

– Angår mig inte, sa patron Sintor.

– Jag och pojken här, och hunden och fåret, vi kan la
inte sätta oss ute på backen? grät farmor.

– Jaså inte, sa patron Sintor. Han rynkade näsan, för
farmor kokade fisksoppa. Om inget annat bjuds finns ju alltid fattigstugan, sa han.

Fattigstugan var ett grått ruckel i utkanten av byn, bebott av råttor och kackerlackor och gamla fattiga stackare,
som ingenstans hade att ta vägen.

Farmor grät. Patron Sintor höll andan och gick på sidan
ut genom dörren. Han slog efter den morrande Bobbe med
käppen och fortsatte opp till timmerman. Grille var fortfarande förkyld, snuvig, rödnäst och arg efter vandringen
på alla fyra mellan gästgiveriet och båthuset. Han hade sälskinnet om halsen och fötterna i en spann hett vatten. Ångan
bolmade om honom. Patron Sintor steg in utan att knacka,
han brukade aldrig knacka hos fattigt folk.

– Huset ska vara utry ... började han.

Längre hann han inte, förrän han hade sälskinnet om
öronen.

– Ut! röt Grille. Och vill han in igen, så duger dörren
att knacka på!

– Det ... det var det fräckaste ... flämtade patron Sintor och gjorde sig fri från sälskinnet.

Timmerman såg sig om efter bössan, som låg på bordet
för rengöring. Men som den inte var laddad steg han ur vattenspannen och kastade Sintor nerför trapporna i stället.


– Det ... det här ska ni få ångra ...! skrek Sintor nere
i trapphuset.

Hans rock var sprucken i ryggen. Och var fanns höger
stövel? Hatten hade Bobbe nappat åt sig och ränt ner i
vedbon med.

Patron Sintor linkade ut till hästen på en stövel och red
bort utan hatt.

Mickel satt oppe på gästgiverivinden med näsan mot rutan
och såg Svarta Ros svansa oppför berget. Daghändelse-boken
hade han i knät, och på sista sidan hade han skrivit: ”Första
maj. Måtte du komma, far! Före rivkarlarna.”

Det lät lite kort, tyckte han. Han spottade på pennan
och lade till: ”För mig får du skräna i skansen så mycket
du vill, lovar Mickel Mickelson.”





TJUGONDE KAPITLET

________


När Brante Klev sprack i två delar

Mickel och Tua-Tua satt vid slagbordet i gästgiveriköket.
Det var redan vår i luften. Isen gick och måsarna dök i fritt
vatten och kom opp med sprattlande sill i näbben. Sälgen
stod i knopp, och nerför Brante Klev dansade smältvattnet.

Men var fanns Pat?

Farmor hade gått till Sintors den dan för att klippa får
och skulle inte komma hem före kvällen. Timmerman hade
fiskat vid bloss halva natten, han skulle sova till middan.
Ulrika Ullfager var redan släppt och hade ränt till skogs.
Bobbe ensam låg och snarkade i en solruta på golvet.

Mickel dräpte en fluga mot bordet och sa:

– Om två dar kommer rivarna.

Mellan dem på bordet låg monicken.

– Det tjänar inget till att blåsa i’n, sa Tua-Tua. Den
svarar inte ändå.

– Och vet du varför, Tua-Tua.

Tua-Tua skakade på huvudet.

– För att alltihop det där med monicken bara var ljug,
sa Mickel dystert.

Tua-Tua pillade sorgset på det gröna vårtplåstret. Det var
fyra månader nu sen Pat smetade på det. Om en månad så ...
Nej, hon ville inte tro, att Pat ...? Var lapisulapiset också
ljug ...?


– Hur kunde han då veta om att skeppsdagboken satt
instucken i väggen? sa hon häftigt.

– Han hittade den förstås när vi hade gått dan före,
sa Mickel.

– Men rösten som vi hörde den där kvällen när vi ...?
började Tua-Tua.

Mickel vinkade bort det.

– Vet du vad jag tror, Tua-Tua? sa han dystert. Jag
tror, att det var Pat själv som vrängde till rösten eller pratade i magen eller nåt.

Tua-Tua kämpade med tårarna: skulle Pat verkligen
ha ...?

– På cirkusen som var på Laurens hed förra våren, fanns
det en karl som pratade i magen så där, sa Mickel.

– Kanske Pat hade lärt av honom, sa Tua-Tua.

Mickel nickade dystert och skårade ett P i bordet.

– Frågan är bara, Tua-Tua, sa han, hur kunde Pat veta
det där om skutan på grynnan och karlen som ville i land?

Tua-Tua visste inte, och Mickel drog fram brevet, som
Pat skrivit, ur kängskaftet. Det var tummat och genomläst
hundratals gånger sen den kvällen, då de fiskat opp det ur
timmermans ficka.

Mickel läste och Tua-Tua lyssnade.

– ”Håll ögona öppna på ert håll, om det skulle komma
andra grävare och snoka ...” Med grävare menar han förstås såna, som är ute efter guld, sa Mickel. Har du sett några, Tua-Tua?

Tua-Tua trodde inte det. Mickel tog till brevet igen.

– ”Varje spår är en ledtråd, säger den erfarne”, läste
han. ”Första spåret leder till öarna och en viss mister Simon
Toking, you now, ducks. Man måste passa på mens isen ligger ...” Men nu har isen redan gett sig av, sa Mickel. Och
inte röken av varken Simon Toking eller Pat. Han läste vidare: ”Kommer tebaks när tiden är mogen.” Vad tror du
menas med mogen, Tua-Tua?

– När han har funnit Simon Toking, föreslog Tua-Tua.

– I alla fall är det hyggligt av honom att göra sig så
mycket besvär för far min, sa Mickel. — Tyst, vad var det,
Tua-Tua?

Bobbe lyfte huvudet och spetsade öronen. Båda lyssnade.

– Det lät som släggor, sa Tua-Tua.

– Nä, som spett i sten, trodde Mickel.

– Där var det igen, sa Tua-Tua.

– Bry dig inte om det, hör på i stället, sa Mickel och
läste vidare: ”Men sjöguldet är på upphällningen, ni vet
själv. Och åguld får inte vaskas förrn efter påskan, står det
i guldgrävarförordningen ... Men då, ducks, ska jag hava
alltihop inmutat ...”

– Tror du Pat håller på att muta in nu? sa Tua-Tua.

– Säkert som aldrig det, sa Mickel.

– Där var det igen, sa Tua-Tua.

Nu lystrade Mickel också.

– Det var slägga på borr, sa han, det hörs på klangen.
Och inte mer än ett par hundra meter bort.

– Tror du det är nån som tänker spränga? sa Tua-Tua
ängsligt.

Mickel nickade dystert.

– Jag sitter just och undrar över det, Tua-Tua. Varför
står det inget om bergguld i brevet? Tror du Pat har glömt
att muta in för berg? Sjöguld står det om, och åguld, men
inte bergguld?

– Se en gång till, Mickel, bad Tua-Tua.

Mickel ögnade igenom brevet.

– Fast han har nog bara glömt att nämna det, sa han. I
så fall är berget Pats. Han lutade sig fram över bordet. Och
du minns vad där står mer, Tua-Tua. ”Håll ögona öppna

på ert håll, om det skulle komma andra grävare och snoka ...”

Tua-Tua nickade.

– ”Då gäller det ...” läste hon ur minnet.

– ”Att visa vilken skola ni gått i”, fyllde Mickel i. Just
det, Tua-Tua. ”Och inte svika ifall att ...”

Innan han kom till slut for ett dån genom huset. Rutorna
skallrade, och kopparlocken på spiskupan rasade ner ett efter ett. Det lät som sex bösskott på varandra. Solen gick i
moln, och det blev blåmörkt i stugan.

– Det ... det var sprängskott, sa Mickel med matt röst,
och rejält med krut i hålet. Solen gick ur molnet och han
blev modigare. Vänta här, Tua-Tua, ska jag gå ut och se.
Det gäller att ta dom på bar gärning, när dom ...

Innan han var halvvägs till dörren for ett nytt dån genom huset. Mickel satte sig. Bobbe kröp gnällande mellan
hans ben. Mickel bet sig i läppen och såg mot taket, som var
timmermans golv.

– Han var ute och fiskade med bloss halva natten, sa
han. Då sover han till kväll dan efter. Hör du om han rör
sig däroppe, Tua-Tua?

– Nej ... andades Tua-Tua.

– Förresten har han örona fulla av fårull, sa Mickel.
Det har han alltid när han sover. Vi kan ta bössan utan att
han märker det.

Tua-Tua bleknade.

– Vad ska vi med bössan till, Mickel?

– Är det inte vår inmutning kanske? sa Mickel. Vår och
Pats. Håll Bobbe, så går jag efter bössa.

Nu blev det liv i Tua-Tua.

– Stanna, Mickel! Jag går aldrig med! De kommer att
skjuta ihjäl oss!

– Äsch, inte om vi går mesamma, sa Mickel. Nu är det

tyst, hör själv. Det betyder, att de håller på att ladda om
och lägga ut ny stubin.

Innan Tua-Tua hann svara var Mickel redan ute genom
dörren och halvvägs oppför trapporna. Piprök och mörker
slog emot honom. Grilles dörr var stängd. Han försökte kika i nyckelhålet, men det var korkat inifrån.

– Timmerman! skrek han på försök.

Inget svar. Han drog opp fällkniven och stack in den genom dörrspringan, för dörren var haspad på insidan. I nästa stund var han inne — med kängorna i hand för att inte
bullra. På sängen låg Grille, magen lyfte täcket opp och ner
i en jämn snarkning. De leriga stövlarna stack fram under
täcket nertill. Han hade varit ute sent, det syntes. För säkerhets skull lutade Mickel sig fram och skrek i hans öra:

– De skjuter på Brante Klev!

Timmerman lyfte vänstra ögonlocket, sen sov han igen.

– Håll fast Bobbe, sa jag, fräste Mickel till Tua-Tua,
som kommit i dörren, likblek och darrande. Ska du förstöra
alltihop.

– Vi hinner inte innan de har fått i ny stubin, klagade
Tua-Tua. Kan vi inte vänta ...

– Tills de har sprängt hela inmutningen i bitar? avbröt
Mickel. Vad tror du Pat skulle säga då, Tua-Tua Esberg?

Mynningsladdaren hängde högt, och Mickel fick krypa
opp på kommoden för att nå den.

– Tänk om den är laddad, Mickel? snyftade Tua-Tua.

– Det är klart den är laddad, viskade Mickel. Har du
hört om guldgrävare, som försvarar sin inmutning med bössan full av flaskkork? Ta emot, skottet kan gå.

Tua-Tua fick bössan, och tog den försiktigt, som om den
varit ett dibarn.

– Ta hit bössan nu, och gå före, väste Mickel och hoppade ner. Nu gäller det, Tua-Tua.


Trappan knarrade illa, men vad gör trappknarr den som
inte vaknar av sprängskott. På ett par minuter var de halvvägs oppe på Klevet. Än syntes inget. Bobbe rompade efter, men höll sig på behörigt avstånd. Gamla hundar är försiktiga. Nedanför dem kokade havet som silver i solen.

Det var den tjugonionde april, men sen vår. På mosslänterna växte hästhoven i drivor. Smältvattnet sjöng i skrevorna och vätte genom skor och strumpor. Styvmorsviolen
blånade i den torra ljungen.

Mickel stannade och tog Tua-Tua i armen.

– Vad var det jag tänkte. Det är i röset de är. Fast Pat
har alltihop inmutat. Det är väl vi har bössan.

– Mickel, jag är rädd, andades Tua-Tua.

– Håll dig bara bakom mig, lugnade Mickel. Sickna
skurkar, va! Och i andras inmutningar. Förresten är det farligt att bråka med döa vikingar. Se, Tua-Tua, där är de.

Nu såg de tydligt tre gestalter avteckna sig mot himlen.
Två bände opp sten med spett, och den tredje stod bredvid
med händerna på baken och gav order.

– Det är Sintors drängar, sa Mickel. Jag känner igen honom som står. Det är Mandus Utåt. Han har en stubinrulle
om halsen. De spränger efter guld, det svär jag på. Men har
de mutat in? Ser du, Tua-Tua, nu lägger de ut stubin.

Tua-Tua blev likblek.

– Då spränger de, Mickel, eller va?

– Schh, inte än, lugnade Mickel. Det beror på om de
skjuter med krut eller dynamit. Först ska de i alla fall ha
dit tändhatten och tutta på. Var har vi Bobbe. Var inte rädd,
Tua-Tua, jag har bössa. Kom nu, vi tar det så vackert.

Bobbe höll sig närmast efter Mickel. Tua-Tua gick sist.

– Det är onödigt de ser oss, sch-ade Mickel. Folk som bråkar med andras inmutningar ska tas med överraskning. Håll
till vänster, där är bra med enebuskar.


Mickel pustade, för bössan var tung. Han höll den än
vilande mot höften, än i handen med pipan mot skyn.

Så rustade smög de i ring över Brante Klev, bort mot röset. Solen stekte. Patron Sintors drängar hade nog att göra
med att lämpa sten och såg inte dit. Förresten var där redan borrat och rett för ny knall, och Sintor tyckte inte om
söl. Han hade varit där själv på morgonen och gett sina order: ”Spräng hela klabbet, och låt det gå undan!!” Vad han
tänkte hitta i botten var inte svårt att räkna ut.

På den tiden var dynamit inte så vanligt. Krut dög det
också. En rejäl stubin leddes till spränghålet. Man rände i
väg och stack tummarna i öronen en halv mil bort. Och
pang!

Mandus Utåt hade grova, breda tänder, som gjorda att bita
av stubin med. De båda andra drängarna hade redan löpt
i väg. Solen stekte, måsarna skriade på tången. Mandus Utåt
bet i stubinen.

– Det var en seg en, sa han.

Där kom Mickel och Tua-Tua smygande genom ljungen.
Flugorna var redan vakna och snurrade om dem. Mickel
svettades över bössan, som verkade proppad med bly. Sist
kravlade Bobbe.

– Vad tänker du göra? viskade Tua-Tua.

– Be att få se pappiren på att de har inmutat, sa Mickel.
Annars är berget Pats.

– Och om de inte har nåt pappir? sa Tua-Tua.

Mickel smackade och sa, att i så fall blev det genast knivigare. Han lyfte bössan på domnade armar.

– Då är det väl ingen annan råd än skjuta, sa han.

– Nej, det får du inte, viskade Tua-Tua förskräckt. Du
skulle kunna träffa nån. Schh — där är de.

Framför dem dök Mandus Utåts gängliga gestalt opp.
Han stod hukad med ryggen åt. Stubinen var avbiten och

utlagd. Det gällde bara att spotta tre gånger på den för ”go
knall” och sen tända på.

– Upp med händerna, sa Mickel.

Mandus Utåt tappade svavelstickan han höll i handen och
vände sig gapande. En svart bössmynning pekade mot hans
mage. Och bakom bössmynningen fanns Mickel Mickelson,
även kallad Harskump.

Mandus Utåt kände förresten hela sällskapet, både tösen
och hundrackan. Han spottade på tummen, för han hade
bränt sig på svavelstickan, och sneglade på bösspipan.

– Nä, sir man på, gnällde han, sicket ett fint främmande
mitt i blanka vardan. Mickel Harskump, och bössa med.
Fast den är la oladdad, Mickel lille?

– Jag ska känna efter, sa Mickel och krökte fingret om
avtryckaren.

– Nä, för Guds skull, Mickel lille ...! skrek Mandus
Utåt och hans händer flög mot skyn. Gör inte det! Hoppas
farmor din mår bra och har hälsan. Lägg bössan på sten där,
ska du få två öre.

– Först vill jag se pappiren, sa Mickel.

– Vilka pappir, Mickel lille? sa Mandus Utåt.

– De på inmutningen, sa Mickel. Har du inget skrivet
med dig, Mandus Utåt, är jag nog tvungen att skjuta dig.
Det står i guldgrävarförordningen.

Mandus Utåts mun öppnades sakta, men inget skrik kom.

– För inmutningen är Pats, sa Mickel.

– Berget är Sintors, sa Mandus Utåt.

– Har han mutat in det? sa Mickel.

Det visste inte Mandus.

– Vad tycker du, Tua-Tua? sa Mickel och vände sig
om. Det är väl bäst att skjuta Sintor med?

Tua-Tua hade knipit ihop ögonen och stoppat tummarna

i öronen, så där hade han inga råd att få. Mandus Utåt blev
modigare.

– Som sagt, berget är Sintors, sa han. Och Sintor är inte
att leka med. När han blir ilsk drar han en töm genom blött
salt. Den bak som får smaka en sån töm sitter inte på stol
det halvåret. Lägg bössan på sten nu, Mickel lille. Du ska få
en femöring, för du är duktig pojk och farlös. Förresten har
jag pappiren du talte om, fast jag har råkat glömma dom
hemma på byrån.

Tua-Tua måste ha öppnat ögonen, för Mickel kände hennes pekfinger i ryggen.

– Mickel, det kommer nån roendes in mot bryggan, andades hon i hans nacke. Tror du det är Pat?

– Var? sa Mickel och sänkte bössan.

Det var vad Mandus Utåt hade väntat på. I nästa ögonblick hade han böjt sig ner, fläkt eld på en svavelsticka mot
byxbaken och satt stickan till stubinen.

– Tänt var det här! skrek han. Väck, för nu smäller
det!

Bobbe fick krutoset i näsan och for skällande in i snåren.
Efter honom kom Tua-Tua, snubblande, halkande och skrikande åt Mickel:

– Kom! Vad väntar du på? De spränger, ser du inte det?!

Mandus hade hissat opp en röd flagga ur rocken.

– Tänt var det här! rungade det över Brante Klev.
Långt borta ekade de andra drängarna: Tänt var det hääär!!

Med bössan över axeln kom Mickel rusande efter de andra
in i snåren. Vattnet sprutade om hans fötter. Han kastade
sig på magen och ålade ner i svackan till Bobbe och Tua-
Tua. Ansiktet blossade rött.

– Nu kan de skjuta bäst de vill, väste han. Du såg honom du med, Tua-Tua, han i båten?! Du ska se det var
Pat, som har hört skotten och tänkt: det är nån som bråkar

med min inmutning ... Stackars Sintor då. Hör du på, Tua-
Tua?

Tua-Tua viskade tillbaka:

– Ja ja, Mickel jag hör. Men ligg ner! Åh, nu skjuter de.

– Sista skottet ja, var lugn för det, Tua-Tua. Tror du
han har landat än, va? Schh, vad var det, Tua-Tua?

– Tänt var det här! rungade Mandus Utåts röst allt
längre bort.

Tua-Tua snyftade nere i ljungen. Stubinen fräste. Mickel
reste sig på knä.

– Nej, inte det, Tua-Tua. Det var nåt som ... som ...

Hade Tua-Tua vänt opp huvudet i det ögonblicket, skulle
hon ha sett ett ansikte, blekt som lärft. Hans mun skälvde,
och det enda han fick fram var:

– Ul ... Ulrika.

Vad som lockat dit fåret vet ingen, men ut ur skogen kom
Ulrika Ullfager trippande. Det var bräkningen han hade
hört. Hon hade en färsk sälgkvist vippande i mungipan. Kanske längtade hon efter Bobbe. Mickel högg Bobbe i raggen,
för hunden hade sett detsamma som han, och skrek:

– Ge dig av, Ulrika! De skjuter!

Bobbe gav till ett glatt skall och ville i väg. Fåret bräkte
vänskapligt, men hon tyckte om att retas. Förresten osade
det så underligt borta i röset. Vem vet: kanske något ätbart?
Dit gick hon. Långt borta skallade Mandus Utåts röst:

– Tänt var det här!

Stubinen fräste allt närmare kruthålet. Tre meter kvar, eller kanske bara två? Mickel föste Bobbe över till Tua-Tua
och väste:

– Tryck dig platt, om du vill ha skallen kvar när det
smäller, Tua-Tua. Och håll Bobbe, mens jag ...

Tua-Tua fick grepp i raggen på den sprattlande Bobbe,

och Mickel stödde bössan i läge på en ljungtuva och vände
mynningen snett oppåt.

– Mickel ... vad ... vad tänker du göra ...? våndades
Tua-Tua.

– Skrämma bort henne, vad annars? fräste Mickel tillbaka. Det hjälper inte att ropa. Ligg ner, sa jag!

Ulrika hade kommit opp på röset och fått fri sikt över
havet. Det här var en ny lek, sämre får att fatta var hon
inte. Där gick hon och spretade, där låg de andra och skrek.
Ulrika bräkte och låddes inte om mindre djur än kameler.
Hon nosade på den brinnande stubinen, men färsk sälg luktar bättre.

Mickel lade kinden till bösskolven.

– Håll för örona, om det skulle vara skott i, viskade
han. Nu.

Han blundade och krökte fingret om avtryckaren: det var
en seg en. Han krökte hårdare. Bobbe körde gnällande nosen i ljungen. Tua-Tua slutade att andas.

PANG! gick bössan.

Ulrika for i luften som en ulltott och kom ner igen med
spretande ben och skriande åt skyn. Höger bakklöv for ner
i en spricka och fastnade. Där satt hon.

Gamla bössor ”stöter”, och Mickel kände det, som om
Brante Klev rasat ner och lagt sig över honom. Inte ett dyft
såg han. Ögonen var igentäppta av krutrök och näsborrarna
med.

– Mickel ... åh, Mickel, hörde han Tua-Tuas ömkliga
röst bakom sig. Hon har fastnat, Mickel.

Krutröken bolmade ur ljungen. Och där bakom dansade
Ulrika skriande runt på de tre fria benen. Sten och ljung
rasade ner över henne. Och stubinen brann.

Mickel slängde bössan och snyftade: — Gode Gud, tar du
Ulrika ifrån mig med, går jag i sjön! — Var är Bobbe?


Det var femtio meter till röset. Om tjugo sekunder, kanske tio bara skulle Ulrika Ullfager ...

Tua-Tua sköt fram hunden, och Mickel drog den till sig.

– Bobbe, viskade han. Fina gamla Bobbe, kör väck henne, annars ryker hon i småbitar. Skäll och lev, så hon får
bena under sig, alla fyra. Hör du mig Bobbe? Annars har vi
ingen Ulrika mer. Bobbe?!

Bobbe gnällde och slickade hans hand, och i nästa stund
hade Mickel gett honom fart med knäet. Stigningen var brant
och Bobbe gammal. Svansen stod rätt opp som ett roder, och
skallet lät som när man skakar en bleckburk vitärtor. Men
oppåt gick det.

– Fortare! skrek Mickel. Fortare, Bobbe!

Bobbe skumpade på. Fåret vred sig och bräkte. Trettio
meter hade Bobbe kvar. Kanske bara tjugo. Fast går det att
skälla loss ett får?

Tua-Tua låg platt i ljungen och grät.

– Jag vill inget se, Mickel. Är han framme än?

– Snart, lugnade Mickel. Hon verkar att sitta lösare nu.
Hon rycker redigt ...! Tua-Tua! skrek han i nästa ögonblick
och reste sig på knä. Hon är nästan lös nu, hon ...

Hans röst drunknade i fårets bräkande och Bobbes skall.
Bobbe hade fått syn på fåret och fåret på Bobbe. Ulrika
slängde med huvudet, som ett får gör när det ser vänner,
och drog för glatta livet. Ett fårben är magert: där kom det
uppslinkande. Bobbe studsade från sten till sten.

– Hon är fri, Tua-Tua! skrek Mickel. Hon linkar, fast
det går. Nu ränner hon av neråt sjön. Bobbe! Kom tillbaka,
Bobbe!!

Men Bobbe hörde inte. Gamla hundar ser illa och hör ännu sämre. Bobbe hade bara tre tänder kvar, men hans bästa
vän hette Ulrika Ullfager. Hade han någon tanke i sin djurskalle just då, så var det: Ulrika är i röset, snart är jag hos
henne. Tungan slängde och bröstet pep. Skälla var inte att
tänka på.

– Bobbe! Bobbe!! Bobbe!! skrek två förtvivlade röster
på kapp bakom honom.

Hörde Bobbe det. Han var nästan oppe nu. Och så längtade han efter fåret, som hade en tjock svans, som man kunde hugga efter på lek, och en varm päls att vila huvudet
i efteråt.

PANG!!!! gick sprängskottet.

Lät timmermans bössa som ett åskslag, lät detta som sju.
Skärvor och jord regnade över Mickel och Tua-Tua. En
sten, stor som en takpanna, slog ner i sälgen bakom dem, så
smältvattnet yrde. Småsten rasslade i ljungen som hagel.

En enda redig tanke fanns i Mickels hjärna, där han låg:
Nu har jag ingen Bobbe mer.

Krutröken lättade sakta. Långt borta hördes Mandus
Utåts röst:

– Kom igen!

Mickel rullade runt på magen. En tand hade lossnat, när
han dök med huvudet i berget. Vad brydde han sig om en
tand? Det värkte i bröstet, det sved i ögonen. Bakom honom
rabblade Tua-Tua gällt och allvarligt, som om skollärare
Esberg stått bredvid och slagit takten mot katedern:

– ... ty riket är Ditt, och makten och härligheten i evighet ...

– Det har redan smällt, sa Mickel och slickade bort något salt som kom rinnande. Det är slut nu, Tua-Tua, titta
fram du bara ...

Tua-Tua svalde amen och slog opp ögonen.

– Är jag död nu då, Mickel?

– Du är på Brante Klev, sa Mickel, och du lever. Det
är bara han som är väck. Åh, Tua-Tua ...


– Vem ...? sa Tua-Tua och läpparna blev smala som
streck. För första gången såg hon Mickel Mickelson gråta.
Han grät med händerna för ansiktet.

– Bobbe, viskade han. Han var mitt oppi när det small,
så det blev inget kvar av honom. Men Ulrika klarade sig.

Han leade den lösa tanden mot tungan och såg ner åt båthuset, där Ulrika haltade runt och prövade gräset.

– Han med båten, vi såg, lägger till nu, sa han.

Fräknarna på Tua-Tuas näsa började glöda, och hon reste sig på knä.

– Du ska se att det är Pat, Mickel!

– Det kvittar mig lika nu, Tua-Tua, sa han.

Oppe på röset dök Mandus Utåt opp med sin röda flagga.
Han satte handen till munnen och hojtade:

– Jag tror ni blev vita om nosen, ungar! Vill ni ta er en
kik på pappiren nu, så går det för sig!

Mickel torkade tårarna och skrek tillbaka:

– Fråga jag inte om det var er utmätning, va?! Nu får
ni skylla er själva! Glan åt viken du, Mandus Utåt! Där
kommer Pat! I kväll skulle jag inte vilja vara i Sintors kläder!

Men Mandus Utåt hörde inte. Han hade vänt sig om och
stod med händerna i sidorna och betraktade det som var
kvar av röset. En djup fåra var grävd i stenhögen.

– Min själ sprack inte Brante Klev i två delar, sa han.





TJUGOFÖRSTA KAPITLET

________


Mannen som inte var Pat

Bara de som har haft hund vet vad det vill säga, att mista en.

Bobbe hade bara tre tänder, men han bet bra med dem.
Och hur många hundar hämtar opp en flottad sten på två
famnars djup?

Det värsta var: inte hälften av ett rygghår fanns det kvar
av Bobbe. Hur de letade.

– Jag kommer aldrig att se åt en hund mer, sa Mickel.
Inte åt nånting förresten. Inte åt Pat heller.

Mickel satt i det som var kvar av röset och Tua-Tua
bredvid. Sintors drängar hade gått hem för att äta sill och
potatis och prata om ”hundrackan som flög i luften”. Det
var gråstillt. Karlen nere i viken hade lagt fast båten och
gått en bit oppåt backen.

– Det är inte han, sa Tua-Tua.

– Vem är det som det inte är? sa Mickel.

– Det är inte Pat, sa Tua-Tua. Så jag behöver inte säga honom det där du sa. Den här har inte skägg. Och så är
han yngre än Pat.

Mickel tänkte på Bobbe:

– Hade jag haft bössa, kunde jag ha jagat räv med
honom, sa han. Vid cirkusen på Laurens hed hade de en

björn, som gick i krage och kunde räkna till sextifem, om
man slog honom där bak med en stör. Var det nåt att komma med? Fast du såg kanske aldrig Bobbe dyka efter flottsten, Tua-Tua?

Mickel sparkade opp en tuva hästhov med foten. Tua-Tua
satt tyst och såg karlen gå opp mot gästgiveriet.

– Det var saker det, Tua-Tua, sa Mickel. Två famnar
djupt. Mot Bobbe var den där björnen med kragen rena struntet. Förresten är allting bara ljug och strunt, Tua-Tua. Som
nu det där han sa, Mandus Utåt, att Brante Klev vart kluvet i två delar för att han lagt dit en näve svartkrut. Ljug!
Det är inte kluvet mer än min tumnagel. Men så är de. När
man var liten tänkte man: till påsk reser jag till Amerika.
Hade man nån båt kanske? Hade man ens så mycket som en
tolvskilling spard? Och när de skrek ”Harskump!” i synen
på en ... Vänta ni, tänkte man, när far Mickelson kommer
tillbaka, och vi rider genom byn på vit häst, då kan ni stå
där med näsorna på knäna. Ljug, Tua-Tua, det var vad det
var. Man drömde om nätterna, att han kom smygande fram
till sängen och lutade sig fram och viskade i örat på en: ”När
Brante Klev spricker i två delar, Mickel min, då kommer jag
tillbaks.” Ljug och strunt var vad det var, och inget annat.
Tacka vet jag Bobbe, flottade man en sten och slängde ner
på två famnars djup, så innan man hann blinka var han
tillbaks med stenen i mun. Det var rejält. Han hade bara
tre tänder kvar, nu är han död. Förresten var det ljug med
Pat också. Har du sett honom komma tillbaka kanske, va?
Isen är väck och Simon Toking också. Allting är opp- och
nervänt. De kan gärna få spränga Brante Klev i sextisju delar, gästgiveriet med. Här ska du se en som inte lipar. Förresten var Bobbe gammal som gatan. Så om du vill veta det,
så hade jag tänkt låna bössan av timmerman och skjuta honom vilken dag som helst ...


Där hittade Mickel inga fler ord. Och Tua-Tua sa inget
hon heller, för man ska inte störa den som sörjer en hund.

Oppe i den tunna blå vårskogen skrek gröngölingar och
skator på kapp. Mickel Mickelson grät.

– Det är kanske bäst, vi är väck när de kommer och
ska till med sprängningen igen, sa Tua-Tua försiktigt. Hon
skyggade med handen för solen. Han är oppe vid gästgiveriet nu, sa hon. Det är kanske en som säljer lampglas och
nålbrev och sånt.

– Då kan han stå där och banka, sa Mickel. Det är
ingen hemma. Utom timmerman, och honom får de skjuta av
krut i örat på för att få vaken.

Ulrika hade kommit uppsvansande, och Mickel tog henne
i nackhåren och började gå ner mot gästgiveriet.

– Adjö då, Mickel! ropade Tua-Tua.

– Adjö, Tua-Tua, svarade han.

Det rök ur skorstenen. Luffare kan vara fräcka, särskilt
de hungriga. Men går de in i tomma hus och tänder spisen?
tänkte han för sig själv. Oppe på hos Grille var gardinen
nerdragen, så timmerman var det inte. Ju närmare han kom,
desto hetare önskade han, att han hade haft Bobbe med
sig.

– Du har inte mycket till trut att skälla ut luffare med,
talade han till fåret. Du är mager, det är bäst för dig, annars kunde de råka bli hungriga när de ser dig och ta fram
grytan.

Sen mindes han plötsligt, att han glömt timmermans bössa
oppe i röset. Ingen bössa och ingen hund, det var just vackert! Med ett halt får kom han traskande backen ner. Fåret
bräkte och skrek lång väg: ”Här kommer vi!” Fast hjälpte
det mer att smyga?

Dörren stod vidöppen. Slängde jag kanske inte igen den,

när jag gick? tänkte Mickel. Ingen kom ut. Farmor var i
byn och timmerman sov.

– Bli här, jag går in ensam, sa Mickel till fåret.

Solen föll snett genom de flugprickiga rutorna i gästgiveriköket och kom dammet att bolma i ljuset. Mickel blev stående på tröskeln och önskade, att han bjudit fåret med in.

Borta framför spegeln vid kommoden såg han ryggen av
en karl. Ryggen — det var strama, vita manchesterbyxor,
bruna smorläderstövlar som försvann i byxorna, en rutig
väst, och överst en bred nacke med ett strävt gult hår lockat ner på kragen. I spegeln skymtade ett kraftigt, skägglöst ansikte. En rakkniv höll just på att skrapa bort de sista
skäggresterna.

– Sit down, sa mannen.

– Va? sa Mickel.

– Sitt, Bill, sa mannen.

Mickel satte sig.

– Strax färdig, Bill, sa mannen och grinade mot sin egen
bild i spegeln. De här rakknivarna är så fasligt slöa. Har
du en remsa spindelväv, Bill, jag skar mig?

Spindelväv fanns det gott om under spiskupan. Mickel
rev ner en rejäl kaka, och mannen grabbade den åt sig utan
att vända sig om.

Bett från en so,

rakeknivsblo,

hugg av en räv

botar man bäst med spindelväv,


gnolade mannen. Vad tänkte jag, Bill, blodet stoppade
med ens. Ta hit en skopa vatten, så jag får skölja av mig.

Mickel öste opp en skopa, och mannen tog den utan att
vända sig om och började vaska av tvållöddret.

– Jag har hört att de spränger, sa han.


– Jomen, oppe vid röset, det gör de, intygade Mickel.
Och rejält med svartkrut stoppar de i, för det smäller bra.

– Låt dom skjuta, sa mannen. Dumskallar, tror det finns
guld under ett gammalt sjömärke. De klyver hela berget med
sitt knallande.

– Se ... ser det kluvet ut från sjön? stammade Mickel.

– Kluvet som en harläpp, sa mannen.

Mickel mindes sina drömmar och blev kall från pannan
till anklarna. Utanför bräkte Ulrika, och mannen smackade
och sa:

– Fårkött är gott, men det måste koka länge, så ullsmaken går ut. Tvi, raksår är haksår, värre dock baksår, sa han
som satte sig på rakkniven.

I ett huj hade mannen vänt sig om. Ansiktet blänkte rött
efter kniven. En cigarr kom kvickt ur byxfickan och sattes
mellan läpparna.

– Eld, Bill, varför-gapar du? Har du inte sett en cigarr
förr? Cigarrer mår inte gott av att tuggas torrt länge.

Det fanns glöd kvar i spisen, och Mickel fick tänt på en
sticka och mannen lutade sig fram och fick fyr. Mitt på
vänster kind satt spindelväven som en skäggtuss, för spindelväv stämmer blod.

Mickel sa bara ett ord:

– Pat.

– Pat? sa mannen och såg ut att inte begripa ett dyft.
Pat? sa han och såg i taket. Han vrängde på sig rocken utanpå den rutiga västen. Här måste föreligga ett misstag, Bill.
Jag kände en som hette Pat en gång, men han var kock på
en skuta, som gick på Sydney med plank.

– Skoja inte nu, Pat, bad Mickel. Du minns väl, att du
bodde i Simon Tokings båthus, och att du bara vänta på
våren, för då skulle vi börja vaska.

– Vaska? sa mannen och rynkade ögonbrynen.


– Guld ja, nästan snyftade Mickel. I Sintors å, det sa
du själv. Fast så gav du dig av, för du skulle muta in marken först. Det skrev du i brevet, som du lämnade kvar. Och
så skulle du hjälpa far att få tillbaks det han hade haft
gömt i Tre Liljors skeppsdagbok. Har du glömt det också,
Pat?

– Mitt minne är inte vad det har varit, sa mannen och
sköt cigarren från mungipa till mungipa med tungan. Tre
Liljor? sa han och blundade.

– Just Tre Liljor! fräste Mickel, för nu var han arg. Och
du är Pat likafullt, fast du har rakat av dig skägget och
skaffat nya böxor, och klippt håret framtill. Eller kommer
du inte ihåg den här heller? sa Mickel och drog opp monicken ur fickan.

– En snusdosa, sa mannen. Tyvärr, jag brukar inte snus.

Mickel kände gråt och ilska blanda sig i strupen. Han
fläkte opp brevet ur fickan och höll det framför ögonen på
mannen.

– Och det här, det känner du förstås inte heller till, va?!

Mannen tog cigarren i ena handen, brevet i den andra.
Sen drog han opp ett förstoringsglas ur fickan.

– Är en smula närsynt, förstår du, Bill. Han smackade
och läste. Ett tag läste han till och med högt: ”Så därför
tänkte jag som så”, mumlade han: ”vår gamle vän Petrus
Mickelson kan behöva ett handtag med det där ni vet ...”

Sen tystnade han igen och såg i taket och muttrade:
”— Vilket det där ni vet?”

Mickel knöt nävarna.

– Det vet du mycket väl, och du är Pat också! skrek
han. Fast du inte vill låtsas om det och har rakat av skägget. Och du vet lika väl som jag, vad du sa den där kvällen
i båthuset, när vi hade halat fram skeppsdagboken. Försök
inte blinka i taket och prata väck det nu, Pat O’Brien. För

jag hörde med egna öron hur du sa: ”Min tro är, att Petrus
Johannes Mickelson har haft allt sitt Klondyke-guld liggande just i pärmen där”, sa du. Och sen sa du: ”Håller vi bara
ihop vi tre, så hittar vi det säkert igen, det gör vi”, sa du.
Och dan efter, när vi kom till båthuset, var du väck. Men
skrivet är skrivet, fast jag inte vet hur brevet hamnade i
timmermans ficka. Ditt är det likafullt. Och monicken är
din den med, fast den inte kan prata mer än min gamla
strumpa. Ljug var vad det var alltihop, och här har du’n
tillbaka!

Mickel slängde monicken i golvet och slog händerna för
ansiktet. Det blev dödstyst i stugan. Utanför på gården stod
Ulrika med nosen i vädret och bräkte efter Bobbe.

Någon strök Mickel över håret. Det var mannen.

– Bill, sa han. Låt gå, Bill, jag ska säga som det är.
Sluta att gråta nu. Jag ska berätta alltihop.

Mickel såg opp. Ögonen var röda, men han bet ihop tänderna.

– Jag lipar inte, sa han. Tro inte det.

– Fint det, sa mannen. Men håll dig i bordet, om du
skulle få lust att trilla av stolen, golvet är hårt.

Men hela tiden han talade var han allvarlig, ögonen var
små, läpparna hopknipta.

– Du förstår, Bill, att Pat är död, sa han.

Hade en knappnål fallit till golvet skulle Mickel ha hört
den. Först Bobbe och sen Pat. Det var för mycket på en dag.

– Död? viskade han.

– Som en sten, sa mannen. Och en bit dödare ändå, du
ska strax förstå varför, Mickel.

– Gick han ner sig på isen? flämtade Mickel.

– Värre ändå, sa mannen. Det fanns spår på isen, som
slutade vid en ränna. Det hörde jag på öarna. Men spåren

var Simon Tokings. Och hans isdubb låg bredvid. S. T. stod
det på skaftet.

Mickel knep sig i låret. Men det sved tillräckligt: han
drömde inte. Bobbe, Pat, Simon Toking. Vem skulle komma härnäst?

– Vem slog ihjäl Pat då? sa Mickel.

Mannen som inte var Pat spottade ut den slocknade cigarrstumpen och bet sig i läppen. Han blinkade, men ögonen
rann inte av rök.

– Ingen, sa han. För Pat O’Brien har aldrig funnits. Stå
inte och gapa, Mickel, sätt dig. Du skakar ju som ett asplöv.

Men Mickel var nöjd med att stå. Förresten skulle han gå
ut nu, viskade han. Fåret skrek efter honom, och förresten ...

Men mannen som inte var Pat fick honom i armen. Hans
ansikte var allvarligare till och med än förut. Lite trött såg
han ut, men nyporna var hårda.

– Nu blir du där du är, Mickel Mickelson, sa han. Sätt
dig!

– Jag går väl vart jag vill! skrek Mickel. Låt mig vara!

– Jag förstår, sa mannen. Du tänkte: den där Pat
skulle leta opp far Mickelson åt dig, den där fine far Mickelson, som du har legat där borta i utdragssoffan och drömt
ihop åt dig! Dumskalle! Jag ska säga dig en sak: din far
var en skojare och lurifax! Det hjälper inte att vrida bort
huvet, Mickel Mickelson, och låtsa som du inte hörde. En
riktig odugling var han! Skulle du ha nån glädje av att få
hem en sån, om jag får fråga?

Mickel vred sig undan, men mannen höll honom i ett
stadigt tag.

– Svara nu ärligt, Mickel Mickelson, sa han. Om far
din kom luffande oppför backen nu, fattig som en lus, skulle
du flyga honom om halsen då kanske, vasa? Trasig som en

lumpsamlare och utan ett korvöre på fickan, skulle vara
nåt att skryta med i skolan det, vasa? ”Här ska ni si far
min!” Skulle du säga det, Mickel Mickelson? ”Före detta
matros på numera förlista briggen Tre Liljor!” Skulle du
säga det? ”Nyss hemkommen med en säck segellump och tolv
öre i koppar!” Nej du, Mickel min, du skulle spotta åt
honom, skulle du.

Mickel bet sig i läppen, hjärtat bultade.

– Tiga i alla fall och skämmas över en sån far, det skulle
du, fortsatte mannen. Och därför är det bäst att Pat är död.

– Nej ... nej ... stammade Mickel.

– Vad skulle du göra då? sa mannen och hans röst lät
nästan ängslig.

Mickel såg på mannen som inte var Pat, sen på far Mickelsons flugprickiga fotografi på väggen, och tårarna kom i
hans ögon. Han tänkte på den vita hästen, som aldrig skulle
stampa över Brante Klev, och på alla osnutna ungar i byn,
som aldrig skulle bli brädade.

– Jag ... jag skulle bju’n på kaffe, sa Mickel lågt, och
mat, om han var hungrig. Och sen ...

– Sen? sa mannen som inte var Pat.

– Sen skulle jag visa honom, vad jag har i den ihåliga
apeln nere vid vedbon.

– Och vad har du där, Mickel min? sa mannen med en
röst, som var lägre än en viskning.

– Egentligen ska det bara sägas till honom, sa Mickel.
Men annars har jag tio silverriksdalrar, som jag fick av skollärare Esberg, när jag drog opp Tua-Tua ur en vak för två
år sen. Jag har lagt galläpplen över, för att de inte ska ta
ärg, det lär vara bra.

– Och riksdalrarna? sa mannen.

– Dom ska jag ge åt far, sa Mickel. Om han vill ha dom
— och mig. Jag har harskump i höger känga, det kanske

han har glömt. Det blir svårast att berätta för honom. Vem
vet om han inte spottar och går och skriker ”tvi harskump!”
efter mig, som de i byn.

Mannen hade fått eld på en ny cigarr, men röken slog opp
i ögonen på honom.

– Var jag som han skulle jag stanna, sa han med ostadig röst. Tio riksdalrar är inte fy skam. Och förresten hade
ju Petter Mickelson med sig en smul hem också, sa du. Fast
det råkade hamna i Simon Tokings ficka. Kanske stack
Simon undan det i ett ihåligt träd, precis som du.

Cigarröken slog allt envisare opp i ögonen på mannen,
där han stod med ena handen stödd mot spismuren.

– Som sagt, sa han och torkade sig i ansiktet med rockärmen. Spindelvävstussen på den vänstra kinden rök av och
dalade i golvet.

Mickel satt med händerna mellan knäna och bara stirrade.

– Fast vad Petrus Johannes Mickelson skulle ha svarat
och gjort vet bara han själv, sa mannen.

Plötsligt röt han:

– Sätt på kaffe då, Mickel Mickelson, och sitt inte där
och lipa som en käring! Jag har mat i väskan!

Mickel sneglade men inte mer, för det var första gången
i sitt liv han såg en vuxen karl gråta. Det var ett underligt
väder den dan med många moln. Solen kom och gick. Just
i det ögonblicket föll den genom fönstret, rakt på far Mickelsons fotografi på väggen. Bakom smuts och fluglort syntes
ett brett, skägglöst ansikte med kisande filurögon. Fast kortet
var så gammalt såg man det tydligt: Petrus Johannes Mickelson hade en vårta på vänster kind.

Det hade mannen vid spisen också.

– Har ni kommit hem för att stanna, far? viskade Mickel.

– Hemma för alltid, Mickel min, sa mannen vid spisen.





TJUGOANDRA KAPITLET

________


Vem är Joakim?

Vad skulle nu farmor Tuveson säga?

Hon visste varken att Brante Klev var kluvet eller att far
Mickelson var hemkommen.

Hela den dan stod hon nere i patron Sintors söhytta och
klippte får. Fåren skrek, för vem vill bli skalad inpå kroppen en kall vår som denna? Farmor klippte, strödde aska i
klippsåren och halade fram nästa får.

Till middan fick hon sig en sill och en potata i patron
Sintors kök, fattigt folk fick nöja sig med lite på den tiden.
Var hon törstig fanns där vatten.

Så kom hon då vankande nerför Brante Klev till slut,
krokig och trött. Bobbe kom inte rännande och mötte henne
som vanligt. Men han låg väl vid spisen, tänkte hon, och
jagade loppor i pälsen.

Det rök ur skorstenen. Jaha, nickade hon, Mickel har satt
på potäterna, det är bra, jag har en skiva salt fläsk i skafferiet, här ska bli kalas. Hade hon inte haft huset att tänka
på, skulle hon ha varit riktigt förnöjd. Men om två dar kom
rivkarlarna. Inte hjälpte det stort att lipa heller.

Dörrvredet gnisslade under hennes trötta fingrar, snart
skulle de vara borta, både det och dörren.

Där stod hon på tröskeln och stirrade. På slagbordet var
uppdukat sylta, korv, ost, färskt ångande bröd, salt fläsk,

drypande av spad och uppvält på ett papper. Smör fanns
där också, och kaffe luktade det. Riktigt kaffe, inte sån där
svart soppa, som fattigt folk bränner av råg.

Farmor tänkte: jag är dö, jag är i himmelriket, tack och
lov, men vem ska ta hand om pojken?

Sen såg hon Mickel livs levande framför sig med en fläskskiva i nypan och tänkte: han är dö han med, stackars barn,
och i himlen, eller också lever jag, vilket är det?

Det blev för mycket, hon fick sätta sig. Som väl var sköt
någon en stol under henne. Samme en sa:

– Ni ska väl ha en rejäl flis socker i kaffet, mor, som
förr i världen.

Farmor tänkte: det är son mins röst, salig Petrus Johannes,
han som drunknade vid Darnerart, vi är döa allihop, i himlen dricks rejält kaffe, det känns på lukten.

Sen var hon plötsligt vaken, fast fortfarande ganska snurrig, och satt vid bordet och drack kaffe på fat.

Ska man tro sina egna ögon eller inte? Farmor gjorde det.
Mitt emot henne satt Petrus Johannes Mickelson med cigarr
i mungipan. Hemkommen efter åtta år, det är lång tid. Farmor grät en skvätt medan kaffet svalnade.

– Tänk att du har fått far din tillbaka, Mickel lille,
sa hon.

Mickel satt borta vid spisen och var så glad man kan vara,
och ändå inte riktigt glad.

– Du såg honom aldrig dyka efter en flottad sten på två
famnar, sa han till far Mickelson. Maken till hund, säger
jag. Vet du vad Mandus Utåt sa efteråt?

Det visste inte far Mickelson.

– Jo, att han såg när skottet gick. Bobbe satt på en sten
och styrde med svansen, sa han, och skrek så det ekade:
”Ur vägen, här ser ni en tandlös racka på väg till Hispanien!”
Varför ska allt vuxet folk nödvändigt lögna i ett kör?


– Alla? sa far Mickelson och såg i taket.

– Du med, sa Mickel.

– Jo, det är klart, när du nu säger det, harklade sig far
Mickelson, att en eller annan gång har man väl lögnat en
smul, lite var, för den goda sakens skull.

– Som när du berättade om den där niggern på Australien-seglaren? sa Mickel.

– Till exempel det, sa far Mickelson.

– Och när du skarvade ihop allt det om monicken som
kunde prata, sa Mickel.

– Det också, sa far Mickelson. Men vad skeppsdagboken
beträffar, så är det sant det jag berättade, varteviga ord.
Hade jag inte haft den att flyta på vid Darnerart, hade jag
inte suttit här nu. Så när jag kravlade mig i land, där vid
fyren, så var allt det första jag tänkte: se, det är tur i den
boken, tänkte jag. Och efter den dan fick den följa med vart
jag for. Ända till guldfälten i Klondyke. Jag ville komma
hem som en herreman, si, och inte som en trashank.

– Mens vi talar om det, sa farmor, vad var det egentligen för krimskrams, som låg i den där pärmen?

– Glömde jag att berätta det? sa far Mickelson.

– En guldklimp? sa Mickel.

– Snarare en röd glasask, sa far Mickelson.

– En röd glasask? sa farmor.

– Med skruvlock på, och köpt i Chikago, sa far Mickelson. Ni förstår det: guldklimpar växer inte på trän, ens i
Klondyke. När man har jobbat i tre veckor som en slav,
så har man kanske såpass guld, som kan rymmas på vänster
lillfingernagel. När man har vaskat i sju år har man kanske
så pass, att det lönar sig att slinka in i en bank och få det
växlat i rejäla sedlar. Det är de där sedlarna, som ska bli
till en stuga på Brante Klev, så dom är man rädd om. I
Amerika är det gott om tjyvar och löst folk, men i en gammal skeppsdagbok tanker ingen på att leta. Där stoppar man
in den röda glasasken med sedlarna. Och så far man hem.
Hela vägen längtar man, så det riktigt värker i naglarna.
Och när så den där inomskärsskutan, som man far sista
biten med, ränner på grund just utanför kusten, där man är
barnfödd. Ja, då står man inte ut en minut längre. Då går
det som det går.

Far Mickelson tog en sticka ur elden och fick fyr på cigarren.

– Skeppsdagboken damp i sjön när skutan fick sig en
körare. Men Petrus Johannes Mickelson lät inte hoppet fara
för det inte. Han visste: den där boken har flutit i land en
gång förr, den kan göra det en gång till. Men var den har
hamnat nu, det är det som måste redas ut. Bäst är att komma
okänd. Skägg och hår fick växa. Petrus Johannes Mickelson
blev Pat O’Brien. Dan före julafton kom han trampade utmed Brante Klev för att sätta igång sina spaningar. Och nu
sitter han här och är vorden Petrus Mickelson igen.

Solen hade sjunkit och gett skymning i köket.

– Välkommen är du, Petrus Johannes, sa farmor. Men
goda nyheter har jag inte för dig. I övermorron kommer
Sintor hit. Huset ska rivas och byggas om för får.

Far Mickelson tappade cigarren.

– Va ...? sa han.

– Så möblerna får vi ställa ut på gårn, sa farmor.

Far Mickelson lutade sig fram med huvudet i händerna
och mumlade:

– Två dar, en sån baddare, och för får till på köpet.

Sen tog han opp cigarren, kisade mot taket och var sig
själv igen.

– Timmerman Grille är hemma och vaken, hör jag, sa
han. Jag kilar dit opp ett slag. Fyra nävar arbetar bättre

än två. Det är åtta år sen jag såg honom sist. Det kan inte
skada att prata lite.

– Om vad då, Petrus Johannes, du kokar väl inte ihop
nåt rackartyg? ängslades farmor, för hon såg en underlig
glimt i far Mickelsons ögon.

Far Mickelson tog opp monicken ur fickan, blinkade åt
Mickel och blåste i hålet.

– Om Joakim, sa han.





TJUGOTREDJE KAPITLET

________


Seglar i luften men inte på vatten?

Roligare kan man ha än att sitta och stirra på en tom hundkorg. Särskilt om man vet, att det aldrig mer kommer att
ligga någon hund i den.

Mickel kom att tänka på timmermans bössa och var glad
att få slinka ur stugan och opp till röset. Sprängarna hade
gått sin väg. Men bössan låg där han hade kastat den.

Havet lyste rött i kvällssolen. Han tog bössan över axeln
och gick ner till båthuset. Låst var där inte, men han kröp
ändå in genom hålet i golvet. Säckarna hängde kvar för
fönstren, och på hyllan över sängen blinkade lanternorna
från de halvfärdiga skutorna rött i skymningen.

Mickel satte sig på sängen och funderade. Simon Toking
låg nånstans ute på botten av fjorden. Det hjälpte inte att
skrika aldrig så: ”Var har du gjort av fars röa ask med
amerikasedlarna, Simon? Huset ska rivas, vi behöver dom!”
Om två dar skulle första spettet ändå sitta i gästgiveriväggen.

Mickel sköt bössan under sängen, tog skeppsdagboken i
knäet och satte sig att bläddra: tänk att far Mickelson låtit
den hänga kvar därnere? Han som sovit med den under kudden i åtta år!

”Skeppsdagbok, förd å Briggen Tre Liljor, innehåller 95
folier”, stod det på första sidan. Folier var förstås detsamma
som ark, det begrep han. Han räknade på fingrarna, bara

tjugofyra ark var ifyllda. Sen var det sextioåtta ark kvar.
Det stämde inte. Det fattades tre. Han bläddrade till slut.
De sista tre var bortrivna.

Simon har tänt i kamin med dom, tänkte han och stack
tillbaka boken.

Sen blev han alldeles kall. Simon hade förstås gömt asken
med amerikasedlarna i båthuset! Och det hade ingen kommit att tänka på förut?!

Mickel slängde sig på knä och rakade fram allt som fanns
under sängen. Utom musselskal av alla storlekar och rostiga
krokar och trasiga byxknappar, fanns där bara ett gammalt
dragspel, en psalmbok utan pärmar och ett gökur.

Mickel föste tillbaka alltihop igen: men inte ge opp för
det! Han kröp runt golvet tre gånger med bladet till fällkniven uppslaget, för i golvspringor kan dölja sig mycket.
Men det var lögn att han fick annat än lungorna fulla av
damm.

Så var det bordet, det var snart avrakat. En tallrik, en
krokig gaffel och ett korvskinn. Han rullade opp seglet på
golvet. Det var segel och inget annat.

Sen var det bara matskåpet kvar. Där fanns en kagge salt
och ett par glasögon utan skalmar.

Mickel suckade och hoppet for sin väg. Det var inte lönt,
asken låg förstås på sjöbotten.

Men så kom han att tänka på att han hade glömt hyllan.
Han ställde en pall på sängen och klev opp. Lanternorna på
de tre skutorna blinkade emot honom. Utom täljskutorna
fanns där bara ett lock med gamla knappar.

Pallen vickade till, och han fick grabba tag i hyllan för
att inte gå överstyr. Ett knakande for genom väggen. I
nästa ögonblick låg han på golvet tillsammans med tre skamfilade skutor och spillrorna från hyllan.

Han satte sig opp och spottade en byxknapp ur munnen.

Skutan närmast var bruten mitt itu, aktermastens storsegel
var alldeles nersotat, eller ...

I nästa ögonblick hade han grabbat åt sig skutan. Seglen
var inte av tyg utan av papper. Och papperet kom från
Tre Liljors skeppsdagbok.

Men det var inte det underligaste. Hade han inte trott
förut, att Simon Toking kunde skriva, så fick han veta det
nu ... För snett över storseglet var skrivet med kol:

Denna skuta blev skev när jag skar,

har rö lanterna, men fick stanna kvar.


Det kunde inte gärna någon annan än Simon Toking
ha skrivit. Mickel nappade åt sig skutan intill och höll
aktern mot ljuset. På storseglet stod:

Denna skuta blev sned som en lus,

har rö lanterna, men fick stanna i hus.


Mickel bet sig i läppen. Nästa skuta var ”ful som en näck,
hade rö lanterna, men kom inte i säck.”

Stackars Simon Toking. Att han kunde rimma var det
ingen som vetat. Loppe-Simon hade han fått heta för det
mesta. Nu var han död. Tre ratade skutor var det enda som
var kvar av honom.

Mickel tänkte just fösa alltsammans in under sängen igen,
när han hittade ännu en mast. Fast till den fanns det ingen
båt. Den var många gånger längre än de andra och filad
jämn. Seglen var av bästa linne och skriften gjord med bläck.
Mickel slätade ut seglen och läste:

Denna skuta lyser om natten,

seglar i luften men inte på vatten.



Det högg till i honom: seglar i luften men inte på vatten?!

Och så bara mast och segel?!

Han letade igenom båthuset en gång till, men han fann
varken asken med amerikasedlarna eller skrovet, som hörde
till den sista masten. Och det måste ändå vara ett rejält
skrov, av masten att döma.

En god halvtimme satt han på golvet och funderade. Solen
var gången under öarna och det mörknade i båthuset. Från
den lilla gluggen åt havet såg han bergen bli röda i kammarna, sen blåa, sen svarta.

Han föste resterna av Simon Tokings flotta in under
sängen. Vinden drog genom dörrspringan bakom honom och
kom dörren att knarra. Han stack in handen under sängen
och halade fram bössan. Seglar i luften, men inte på vatten?
tänkte han. Och var fanns skrovet?

Sen var han tvungen att lyfta huvudet igen och lyssna
åt dörren. Det var konstigt. Egentligen lät det inte alls
som knarrande — utan som —

Med ett språng var han på benen och kastade opp dörren.
Den kalla kvällsluften slog honom i ansiktet. Inte ett ljud
fick han fram ...

Hundar kan inte tala. Ibland kan inte människor det
heller.

Det var Bobbe!

De bara såg på varandra, pojken och hunden. Bobbe stod
på tre ben och vinglade hit och dit med det fjärde i luften,
som ville han säga: ”Det är bara ett som är brutet, men ge
mig ett handtag ändå, Mickel Mickelson, är du bra ...”

Mickel lade sig på knä och slog armarna om honom. Vad
brydde han sig om alla amerikasedlar i världen!





TJUGOFJÄRDE KAPITLET

________


Far Mickelson lägger ut krut och Mickel tänder på

När Mickel talade om den dan sen, sa han aldrig: den
dan när Mandus Utåt sprängde Brante Klev i två delar.
Han sa inte ens: den dan far Mickelson kom hem efter åtta
år. Han sa: Den dan jag bar hem Bobbe.

Möjligen lade han till: Samma dag som vi spjälkade benet
på’n och bar ner ullsäcken från vinden, för den som har
benet brutet måste ligga mjukt, vet ni väl.

Huvudsaken var att Bobbe var med.

Far Mickelson fick ovanligt mycket cigarrök i ögonen,
när han kom ner från timmermans den kvällen. På ullsäcken
låg Bobbe, insmord med örtsalva både fram och bak, och
såg på honom med våta ögon. De hade inte setts på åtta år.

– Bobbe ... var det enda far Mickelson fick fram. Han
var rent av tvungen att lägga sig bredvid och trycka den
heta hundnosen mot sin kind. Tänk att det är åtta år sen,
viskade han. Gamle Bobbe. Men nu ska jag bli hemma, det
svär jag. Bobbe fnös åt cigarren. Vill du, slänger jag bort
den, sa far Mickelson.

Inte ett ord nämnde han om Joakim.

Nästa dag sprängde patron Sintor bort de sista resterna av
röset på Brante Klev utan att hitta skymten av guld. Som
krut fanns kvar och stubin också skrek Sintor:

– Borra! Vi spränger hela berget i luften!


Mandus Utåt borrade så flisorna rök. Patron Sintor gick
omkring och sparkade opp ljung med rötterna.

Det blev en knall. Sten och jord regnade ner ända borta
vid byn. För att inte tala om vad det gjorde vid gästgiveriet.

En sten, stor som en knytnäve, krasade rakt genom gavelrutan och försvann i mörkret. Innanför var lumpkammare.
Dörrarna dit var låsta, och ingen hade nyckel. Vem ränner
förresten in i ett skräphål för att leta efter en sten?

Jo, far Mickelson, det var det underliga. Han hade stått
på backen och huggit ved. Och innan någon hann blinka
hade han handen in genom den krossade rutan. Fönsterhaken
var lossad på ett ögonblick, och far Mickelson försvann i
hålet.

När han kom ut hade han stenen med sig, den var gråsvart
och blank i snittet. Han spottade på den och gned med
rockärmen, höll den mot solen och ropade på Mickel.

– Ser du vad det här är? sa han.

– Sten förstås, sa Mickel.

– Trodde du det var guld? sa far Mickelson.

– Nä, sa Mickel.

Far Mickelson virade in stenen i sin näsduk och sa åt
Mickel att bära den opp på vinden.

– Jag har anat det länge, muttrade han. Lägg den i
gamla klädkistan så länge. Jag kommer efter.

Mickel tog stenen och försvann oppför trapporna.


Har jag glömt att berätta om gästgiverivinden?

Hänglåset för dörren var sönderrostat. Man pillade bara
ur krampan, så var man inne. Dörren knarrade igen bakom
en, för det fanns en fjäder opptill.

Väl inne stod man stilla och räknade till hundra och vande
sig vid mörkret. Det prasslade och kved när råttorna kröp
in i sina hål. När man kom till femtio såg man redan farmors

gamla amerikakoffert rakt fram. Den hade mässingknoppar
på locket och bilder inuti. När man kom till sjuttiofem, såg
man den trasiga vävstolen och vedkälkarna och den stora
moraklockan, som inte hade något urverk och inget lod.
Den var farmors sparbössa. Man såg bräder och lump av
alla sorter. Luckan i taket var igengrodd av smuts och spindelväv, genom den hittade inte mycket ljus. När man kom
till hundra såg man far Mickelsons kyrkkostym på en spik.
Rock och väst och byxor. Nedanför stod kyrkstövlarna.
Alltsammans stod liksom och väntade. Var det mörkt nog
kunde man mycket väl tänka sig, att far Mickelson fanns
ini.

Dit opp smög Mickel med stenen i famnen. Efter en stund
kom far Mickelson efter. Han var i strumplästen och klädd
i bara kalsonger. Där hängde kyrkkostymen. I ett huj var
far Mickelson i byxorna. Väst och rock krängdes på. Sist
stövlarna. De satt gentilt.

– Så där ja, sa han. Har du lagt stenen i klädkistan som
jag sa?

– Den ligger allra underst, sa Mickel.

– Den kan kanske bli bra att ha, sa far Mickelson. Nu
kan det få smälla när som helst.

– Smälla? sa Mickel och gapade.

– Schh. Far Mickelson lade ett finger över munnen. Har
du tändstickor?

Mickel hade inga just där, men kunde lätt hämta.

– Bra, sa far Mickelson. Du förstår det, sa han, att vid
bröllop och andra festliga tillfällen, så skjuter man av krut.
Det höjer stämningen. Jag är säker på att patron Sintor
skulle bli lessen, om vi inte sköt av lite krut, när han kommer i morron för att riva. Sätt dig, ska du få höra.

Mickel satte sig på amerikakofferten. Far Mickelsons ögon
blinkade luriskt i halvmörkret.


– I morron dag, sa far Mickelson, när patron Sintor väl
kommit in på gården, är det du som smyger hit opp. Men
inte ett knyst för någon.

– Inte för en själ, sa Mickel.

– Inte för farmor heller, då blir det bråk. Och tändstickor ska du ha med dig. Far Mickelson drog opp något,
som såg ut som en strut ur fickan. Struten var hopsnörd på
mitten med ett grovt snöre, och ur ena ändan dinglade en
stubinstump. Det är inte farligt, sa han, bara lite knall och
rök. Huvudsaken är, att patron Sintor inte blir lessen. Begrips?

Mickel såg på stubinstumpen och tänkte på svavelstickorna ..

– Är det jag som ska tända? sa han.

– När du hör nån som nyser, sa far Mickelson. Inte
förr. Vi drar fram kofferten till takluckan. Då räcker du
opp. För säkerhets skull sätter vi luckan lite på glänt. Den
här lilla krutpåsen, som ska göra Sintor så glad, den sticker
vi in under takpannan närmast. Och när nån nyser, så tuttar
du på stubinen. Begrips?

Jo då, Mickel begrep, fast inte vad Sintor kunde ha för
glädje av att det small på gästgiveritaket. Förresten tyckte
han, att det hade varit bättre, att far Mickelson hittat på
något, så de hade sluppit bli vräkta ur huset.

När de kom ner i köket satt farmor och grät med näsduken för munnen. Hennes ansikte var lika fullt av rynkor
som bordskivan av knivjack.

– Vi får väl börja att bära ut nu, snyftade hon. Gud
hjälpe oss, vart ska vi ta vägen?

– Ingen brådska, sa far Mickelson. Jag har just varit
och språkat med Joakim. Han tror det reder sig.

– I herrens namn, Petrus Johannes, vem är Joakim?
snyftade farmor.


Far Mickelson tog upp monicken och blåste tankfullt i
hålet. — Ja, säg det, sa han.

Nästa dag kom med klar himmel. Ulliga moln drog in över
havet. De första ejderkullarna guppade längs stränderna.
Far Mickelson satt på trappan i kyrkkostymen.

– Men ska vi inte börja att bära ut, Petrus Johannes?
jämrade sig farmor i fönstret. De kan ju vara här när som
helst.

– Ingen brådska, sa far Mickelson.

Timmerman sov, fast klockan gick på elva. Och inte en
pinal fanns på gården. När solen stod rätt över Brante Klev
kom Tua-Tua. Hon neg för far Mickelson och sa:

– De har slutat att spränga i röset nu. Allt de hittade
var sten.

– Så går det när man spränger i andras inmutningar,
sa far Mickelson. Förresten är sten inte att förakta. Du har
vårtplåstret kvar, ser jag. Om fjorton dar i dag kan du pilla
bort det.

– Åh, sa Tua-Tua.

Far Mickelson kikade på sin nickelrova.

– Dom är snart här, sa han. Om du är snäll tös får du
följa med i båten.

– Vilken båt? sa Tua-Tua.

– Den som ska ut till Holmen, sa far Mickelson och
sänkte rösten. Huset ska skjutas i luften, nämligen, men
säg det inte för nån. Felet är Joakims.

Tua-Tuas mun öppnades på vid gavel.

– Skju ... skju ... skju ...? stammade hon.

Men far Mickelson hade redan lagt ett finger över munnen.

– Tala är silver, tiga är guld, det står i guldgrävarförordningen. Ta av dig i strumplästen och tassa opp på vind,
där hittar du Mickel. Skulle nån börja skrika nere på gården, så tar du farmors gräddsnipa, den står i skafferiet, och

ränner ner till bryggan. Nåt ska man ha i näven när man utrymmer hus.

Tua-Tuas fräknar glödde som jordloppor på ett vitpapper, men såpass begrep hon: här var inte lönt att fråga.
Kanske visste Mickel något? Hon neg för farmor, som kommit i fönstret, och försvann oppför trappan med kängorna
i handen.

Så kom då patron Sintor.

Solen brann het över Brante Klev. Sintor red sin häst
Svarta Ros. Efter honom travade elva drängar med hackor
och spett. En stege bar de emellan sig. Farmor kröp in i
spishålet och önskade, att hon varit både blind och döv.

Nu stampade Svarta Ros redan på gården.

Far Mickelson lutade sig fram och knackade försiktigt
med knivskaftet i stupröret, och i nästa ögonblick hördes
dova ljud oppifrån: Grille steg ur sängen.

– Nä sir man på, patron Sintor, sa far Mickelson och
var tvungen lyfta cigarren ur mungipan. Mitt på blanka
middan. Men vädret är okristligt gott. Ska det kanske ner
och fiskas?

Patron Sintor blev blodröd i ansiktet, ögonen krympte.

– Hut, karl! röt han. Var är möblerna?!

– I huset, sa far Mickelson. Det är otur att riva när
vinden är västlig. Så jag tänkte: vi skjuter väl på det tills
i morron.

– Vem har slagit i dig såna dumheter?! röt patron Sintor.

– Joakim, sa far Mickelson.

Patron Sintor var inte den som ödslade bort tid på struntprat. Han steg av hästen och röt åt karlarna:

– Vi tar taket först! Teglet är odugligt, släng det i
backen! Sen tar vi rutorna. Försiktigt, för glaset duger till
hönshusfönster!

Far Mickelson knackade i stupröret ett tag till. Minuten

efter var timmerman på gården. Bara en stövel hade han på
sig, den andra foten halkade runt i strumplästen. Byxorna
hade han dragit utanpå nattskjortan, men karsk i mun var
han från första stund.

En stege var redan rest mot husväggen och en karl hade
äntrat opp. Det tilltalade inte timmerman.

– Vad står på här! röt han.

– Här rives! röt patron Sintor tillbaka. Med dig har
jag en affär ouppgjord, men det får vi ta sen. Ur vägen,
karl, snart börjar takpannorna dansa!

Timmermans ansikte blev först blodrött, sen vitt som lärft.
Sen drog han ett djupt andetag och sa:

– Riv som han vill, Malkolm Sintor. Men skyll inte på
mig om nån råkar sätta spettet i en gubbe. Jag tvår mina
händer.

– Vad då för gubbe? röt patron Sintor.

Men timmerman hade redan vänt ryggen åt. Han föste
far Mickelson åt sidan, slängde opp dörren till stugan och
skrek:

– Kvinnor och barn först i båten! Inget söl, här gäller
det livet!

Sen grep han far Mickelson i kragen och fick honom på
benen med ett ryck.

– Sitt inte här och masa, Mickelson! röt han. Se till att
de kommer ombord och till Holmen innan det smäller. Skulle
vi inte ses igen, så farväl.

Patron Sintor hade släppt spettet han hade i handen. Där
kom Tua-Tua Esberg utrusande med farmor Tuvesons
gräddsnipa tryckt till bröstet. Det röda håret stod som en
eldkvast efter henne.

– Årorna ligger under alebuskarna! skrek timmerman
efter far Mickelson.


Där kom farmor. Kjolarna flaxade om hennes magra ben.
I sina armar höll hon Bobbe, som ylade som en ulv.

Patron Sintors ansikte var mörkrött, läpparna bet i mustaschen.

– Vad betyder det här rännandet?! röt han.

– Felet är Joakims! skrek timmerman nere vid vedboden.
Han hade släppt ut fåret och såg ut, som om han hellre ville
mista nacken än gå ett steg närmare huset.

– Vilken Joakim? röt Sintor.

Timmerman gick ett stycke opp mot gästgiveriet. Han
spottade tre gånger, som man gör för svarta kattor.

– Vill ni veta’t, så var Joakim på väg till Brockels ås
för att spränga, sa timmerman. När han gick glömde han
lådan med gubbarna.

– Vilka gubbar? röt Sintor.

– Dynamitgubbarna, sa timmerman. Den sortens patroner di kallar för gubbar. En hel låda full stod kvar på trappan när han gått. Det var då gumman Tuveson sa det där
om stockmyrorna.

Patron Sintor såg ut att önska alla gummor Tuveson dit
pepparn växer. Alla timmermän också!

– Vilka stockmyror? röt han.

Timmerman rynkade näsan, som folk gör när en svår nyslust kommer över dem. Han sneglade oppåt taket: luckan
stod på glänt.

– De som vi har här i huset, sa han. De knaprar och
tisslar i stockarna, så man får ro varken söndag eller socken.
Och då sa gumman Tuveson, att hon hade hört att stockmyrorna inte tål lukten av dynamit. Det ska vi pröva, sa
jag och satte igång att borra hål i väggarna. Närmare bestämt sextitvå av di där gubbarna stoppade jag in här och
var. Det är tre år sen nu. Och hela dan i går gick jag runt

och letade efter hålen. Men jag hade tätat till dom med lera,
så det var lögn att hitta ett enda.

Sintors ansikte hade långsamt växlat färg. Var det rött
förut, var det kalkvitt nu.

– Det ... det är för ... förstås lögn all ... alltihop, sa
han.

– Det är just min mening, sa timmerman. Försvann stockmyrorna för det kanske? Fast väggarna är så fulla av dynamit, att man får slinka bak vedbon när man ska till att
(här vände sig timmerman bort) ny ... ny ... ny ... nysa,
sa han.

Ådrorna svällde i Sintors ansikte.

– Såna där rövarhistorier kan ni försöka slå i nån annan!
röt han. Sätt igång att hiva däroppe!

– Gö ... gö ... gör det, sa timmerman och nös.

Där kom första tegelpannan dansande: kraaaasch — rätt
ner i stickelbärsbuskarna.

Ingen såg Mickel Mickelsons hand. Liten och försiktig
kom den stickande genom den gläntade takluckan. Något
fräste till, men inte högre än en fluga som fastnat i ett spindelnät. Mickel Mickelsons hand försvann.

– Fortsätt att hiva! röt Sintor.

Karlen på taket sträckte ut handen efter nästa panna.

Då small det. Ett rökmoln steg över huset. Drängen släppte taget och plöjde en väg genom tegelpannorna och hamnade i stickelbärsbuskarna. De tio andra drängarna skingrades som agnar för vinden.

Patron Sintor vacklade och grep tag i svansen på Svarta
Ros för att få stöd. Men hästar är oroliga djur och tycker
inte om skjutande.

Patron Sintor hängde med en bit oppåt Brante Klev.
Timmerman stod stilla kvar med händerna på magen.

– Det var den första, sa han till drängen i stickelbären.

Nu är det bara sextien kvar. Får Sintor tid på sig hittar
han dom med.

Oppe på gästgiverivinden låg Mickel Mickelson med näsan
tryckt mot det lilla trekantiga vindsfönstret. Han såg Svarta Ros damma av oppåt berget. Han såg drängarna fara
av samma väg. Han såg Sintor, patron av Sintors gård, resa
sig, där Svarta Ros släppt av honom, och linka efter.

Mickel låg där en timme utan att få se någon komma tillbaka. Han drog sin kniv och skar i väggen: 1 maj 1892.
Krutet avskjutet. Mickel Mickelson.

Sen gick han ner och satte på kaffekitteln.





TJUGOFEMTE KAPITLET

________


Bara ett fågelägg

Maj hade gått in, vitsipporna var utblommade. Nätterna
doftade tång och liljekonvalj, och Brante Klev rök av maskrosparasoller.

Mickel stod i vattnet vid Simon Tokings båthus med uppkavlade byxor och plockade blåskal i en gammal limburk.
Vittlingen biter bäst på musslor, och Mickel och far Mickelson skulle gå ut på fiske när solen stod på västerbergen. Då
nappar det bra.

Tua-Tua satt på bryggan bredvid och betraktade sitt
gröna plåster. Det hade suttit på i fem månader snart och
var mera svart än grönt. Mickel talade om Joakim.

– Det är klart, att det var ljug alltihop, sa han. Såg jag
nån bergsprängare här kanske för tre år sen, va, som råkade
glömma kvar sextitvå dynamitgubbar? För säkerhets skull
var jag oppe i morse, när alla sov, och pillade över hela
väggen med fällkniven. Inte fanns där så mycket som en
halv dynamitgubbe.

Mickel körde armen ända till axeln ner i vattnet och fiskade opp en hel koloni blåmusslor.

– Fast du, Tua-Tua. Frågan är i alla fall, om det inte
är skillnad på ljug och ljug. Hade inte far och timmerman
kokat ihop det där om Joakim och jag skjutit av krutet oppe

i luckan, så hade det bara varit skorstenen kvar av gästgiveriet nu, så det.

Tua-Tua rev under plåstret och sa, att hon nog trodde
att det var ett tillåtet ljug.

– Tror du han kommer tillbaka, Mickel? sa hon.

– Vem? sa Mickel och vadade i land.

– Sintor förstås. Och drängarna.

Mickel såg ut att ha lust att säga nej, men sa för säkerhets skull kanske.

– Om bara inte far gått och blivit tokig, sa han och vred
ur de våta byxbenen.

– To ... tokig ...? sa Tua-Tua.

– Alldeles heltokig, sa Mickel. Hela eftermiddan i går
satt han oppe på vind och vände och vred på en gammal
sten, som han har liggande i farmors amerikakoffert. Rätt
som det var kom han nerrusande och skrek: Kanske! Sen
gick han en stund fram och tillbaka på golvet. Så stannade
han och skrek: Kanske inte! Och så rände han opp på vinden igen.

– Det låter hemskt, sa Tua-Tua. En sten?

– En från Brante Klev, nickade Mickel. Den for in
genom fönstret på gaveln, när Sintor sprängde här förliden.

– Sitter han kvar på vinden än? sa Tua-Tua.

– I så fall hade man åtminstone vetat var man hade’n,
sa Mickel och började dra på sig kängorna. Men i morse
virade han in stenen i en duk och gav sig i väg. I backen
vände han sig om och skrek åt mig: ”Vad skulle du tycka
om, ifall jag kom ridande tillbaka på en vit cirkushäst?”

– Han är tokig, sa Tua-Tua. Eller också har det nåt med
amerikasedlarna att göra. Vad tror du?

Mickel skakade på huvudet.


– Är nåt väck, så är det. Jag har letat överallt, i båthuset med. Dom finns inte.

Mickel sneglade åt båthuset och ritade ett segel med
klacken i sanden. Hans panna blev full av rynkor.

– Du, Tua-Tua, sa han sakta. Har du sett en skuta nån
gång, som lyser om natten?

– Det är klart, har den lanternor så, sa Tua-Tua. En
på var reling.

– Det förstås, sa Mickel. Men som seglar i luften och
inte på vatten.

Tua-Tua funderade.

– Var har du hört det? sa hon.

– Om du lovar att tiga, ska jag berätta det, sa Mickel.
Se här, Tua-Tua.

Han lade sig på knä och ritade fyra segel bredvid varandra i sanden. Och medan han ritade berättade han vad
han sett i Simon Tokings båthus.

– Fyra storsegel, men bara tre båtar, sa Tua-Tua fundersamt. Det fjärde hörde förstås till båten, som seglar i
luften och inte på vatten.

– Det är klart, sa Mickel.

– Och som lyser om natten, sa Tua-Tua.

– Lanternor finns det på alla Simons båtar, sa Mickel.
Men bara en: den röa.

– Men de seglar inte i luften, sa Tua-Tua. Tror du det
kan ha nåt med amerikasedlarna att göra då?

Mickel skakade på huvudet.

– Jag kom att tänka på det i alla fall, sa han dystert.
Jag är tvungen att tänka på allt möjligt, så som det är ställt
med far och stugan och alltihop.

– Lyser om natten och seglar i luften, men inte på vattnet? mumlade Tua-Tua.

– Vi skulle förstås kunna fråga timmerman, sa Mickel.

Jag ska ändå dit och be att få låna båten. Om du har
lust så.

De fann timmerman vid brunnen bakom gästgiveriet. Han
var helgklädd och höll på att klippa sig. I ena handen
höll han en trasig spegel, i den andra Simon Tokings ullsax.
Han pillade försiktigt in saxen bakom vänster öra, medan
han höll ett öga på sig själv i spegeln.

– Hyfs hjälper, sa han. Hur ser det ut i nacken?

– Bra, sa Mickel. Skulle man kunna få låna båten till
kvällen?

Timmerman flyttade saxen till andra örat och sa, att det
kunde gå för sig. Såg det bra ut på sidorna också, tro?

Tua-Tua sa, att så vitt hon kunde se var det bra på
alla kanter. Timmerman grinade åt sig själv i spegeln och sa:

– Dagen till heder, jojomen, skägget rakat, naglarna
klippta. För ni vet väl vad det är för en dag i dag, kaniner?
Inte! Sickna hedningar.

Timmerman fläkte öpp en tummad almanack ur rockfickan och slängde den till Mickel.

– Tolfte maj! röt han. Läs, Mickel Mickelson!

Mickel läste:

– 12 T. Charlotta. Solen upp kl. 3,7 f.m.

– Och det säger dig inget, Mickel Mickelson, muttrade
timmerman förtörnat.

– Dan är en torsdag, och solen går opp sju minuter över
tre, tog Mickel om igen. Och så ...

– Dagens namn ja, just det! Charlotta, eller va?! Men
du känner kanske ingen med det namnet?

– Å jo visst, sköldpaddan, sa Tua-Tua.

– Just precis. Och har en sköldpadda inte rätt att ha
namnsdag, Mickel Mickelson, fast hon är sjuhundra år fyllda
och död och begraven? Ser ni vad det här är, kaniner? Timmerman fiskade opp något ur rockfickan. Just det, en tom

bleckburk! Och vad har jag i andra näven? Maskrosor!
För det tyckte hon om, bladen mest, det är sant. Nu hivar
du opp vatten och häller i burken, Mickel Mickelson. Och
sen följer ni med till kapellet och visar mig var hon ligger.
För där ska blomstren sättas. Och en stump ska ni sjunga,
för musik tyckte hon om. Sätt igång!

Timmerman stoppade ullsaxen i stövelskaftet, Mickel lade
sig vid brunnskanten och fyllde bleckmuggen, medan Tua-
Tua satt bredvid och pillade på vårtplåstret.

En minut senare var de på väg. Timmerman tog jättesteg. I hans väldiga rockfickor skramlade tomflaskor mot
makrillkrokar och blysänken mot losslitna byxknappar.

– Egentligen kom vi för att vi undrade över en sak, pustade Tua-Tua fem steg efter.

– Det är nyttigt att undra, sa timmerman.

– Vi undrade över en båt, sa Mickel.

– Det är inte det sämsta, sa timmerman.

– En som lyser om natten, fast de är förstås lanternorna,
flåsade Mickel. Men som seglar i luften också, det är värre
att begripa.

– Och inte på vatten, pustade Tua-Tua. Snälla styrman, ta’t lugnt, jag hinner inte med.

Timmerman stannade och väntade.

– Seglar i luften och inte på vatten, muttrade han.
Min själ, om jag har mött nån sån. Vad är vatten till, om
inte att segla på? Struntprat! Där har vi Sill-Kyrkan, kan
ni nån bra sång, så sätt igång.

Framför dem reste sig de sotiga kapellmurarna, och Tua-
Tua stämde opp:

Vyss vyss!

Mamma sjunger och barnet lyss.

Vyss vyss!


Fågeln ligger så tryggt i bo:

Liten får i sin vagga ro.

Bryr sig ej om påven

eller kejsarhoven.


– Den duger, sa timmerman och klev in. Det finns
kanske de som tycker: det är inte mycket att bry sig om,
en död sköldpadda. Varför inte, säger jag? Hundar skäller
och gummor gnatar, hon sov och höll truten. Visa var hon
ligger nu, så ska jag sätta dit burken.

– Där, pekade Tua-Tua.

Men Mickel hade ”grävmärkt” och trodde lite längre
bort. Till slut kom de överens om en plats mitt emellan.
Där satte timmerman burken. Tua-Tua sjöng en stump igen,
och timmerman knäppte händerna och sa:

– Det är ensamt efter dig, Charlotta. Men sjuhundra år
är en god ålder. Åtminstone har du högt till tak.

De såg oppåt alla tre. Något tak fanns inte kvar på
kapellet, men högt över de svartbrända murarna drev majskyarna fram som fårflockar på en majvall. Är inte himlen
ett tak så gott som något? Det hade regnat på natten och
Brante Klevs svarta topp blänkte som glas.

Mickel försökte sen beskriva alltsammans i Daghändelseboken: hur de stod och bligade åt skyn, och hur de sparkade i myllan och tänkte på den stackars ihjälfrusna Charlotta och på Pat och Simon Toking, och vad som hände
sen.

Men sju blad hamnade i soplåren utan att han fick något
ditskrivet. Till slut skrev han rakt över sista sidan: ÄGGET!!


Timmerman höll på att krossa det under sin stövel, men
Tua-Tua var kvickare och fick honom i armen.


– Vänta, akta, ett fågelägg! skrek hon.

– Minsann, det måste vara ett som har trillat ur nåt
bo, sa Mickel och tog opp det.

– Låt mig se, sa timmerman. Vad jag tänkte, ungen är
utkläckt. Men var är boet?

Tre röda ansikten vändes mot skyn, och i nästa ögonblick
skrek Tua-Tua:

– Skeppet, skeppet ...! Hon har byggt bo i skeppet!
Vi har funnit det, Mickel! Vi har funnit det ...!

– Vad hoppar du efter? sa Mickel. Vad är det vi har
funnit?

Timmerman lade in en tuggbuss och sneglade misstänksamt på Tua-Tua, som skuttade runt på ett ben och gol i
vädret.

– Hon menar, att fågeln har byggt bo i körkskeppet,
sa han. Om det nu kan vara nåt att gala för. Ungarna är
utkläckta. Sluta opp med det där skuttandet.

Tua-Tua stannade och hämtade andan. Håret stod på
ända, fräknarna glödde. Hennes blick gick än till Mickel,
än till timmerman, ögonen blev till två smala springor.

– För inte mer än fem minuter sen, pustade hon, var
det nån här som frågade: ”Vad är det som lyser i natten,
och som seglar i luften men inte på vatten?” Och ändå står
ni där och gapar som får!

Mickel såg opp igen, och hans mun öppnades sakta.

– Tua-Tua, viskade han. Du menar ... du menar, att
det är Simons skuta ...? Den som han täljde den fjärde
masten åt ...?

Nu gjorde Tua-Tua något mycket underligt. Hon satte
händerna i sidorna och blinkade hemlighetsfullt.

– Inte bara mast, tror jag, Mickel Mickelson, sa hon.
Tänk noga efter, Mickel Mickelson. Det fanns nåt som
Simon var väldigt noga med på sina båtar. Tänk efter en

gång till, Mickel Mickelson. Nåt som var ännu viktigare än
mast och segel.

Timmerman spottade ut tuggbussen utan att ha gjort ett
tuggande.

– Jag begriper inte ett dugg, sa han. Gör du, Mickel
Mickelson?

Mickel nickade, men mycket till ljud var det inte han fick
fram.

– Lanternan, Tua-Tua, viskade han.

– Av rött glas till på köpet, viskade Tua-Tua tillbaka.





TJUGOSJÄTTE KAPITLET

________


Bjälken är murken, Mickel!

Klockan halv nio var far Mickelson fortfarande inte hemkommen. Ingen vit häst skymtade i backen. Timmerman
hade gått till sängs, för grubbel och långa promenader tröttar sjöfolk. Farmor satt på kökstrappan och rensade vittling för kvällsmaten, och Mickel och Tua-Tua, som höll
på att lossa takstegen för baksidan av huset, var inte ledsna
för det.

– Det är bra, så slipper hon undra, sa Tua-Tua. Tror du
timmerman begrep nåt?

– Inte, sa Mickel. Far har inte berättat för nån mer än
oss om den där glasasken. Timmerman trodde det var en
gåta det med. Lyft i här, det var en tung best.

Tua-Tua pustade.

Vi orkar aldrig få dit den.

– Det värsta är: farmor kommer att bråka när hon får
se oss, flåsade Mickel. Förresten håller den inte att gå på.
Jag får klättra oppför väggen, och så krypa utefter bjälken.

– Och sen?

– Det får vi se då, sa Mickel. Men jag ska ta ett rep med.
Prata med farmor så länge, så undrar hon inte. Vi möts
vid kapellet. En kvart, Tua-Tua.

Tua-Tua gick bort till farmor och Mickel hämtade repet,

som var goda åtta meter och var slaget fem varv runt om
amerikakistan på gästgiverivinden. Han smög ner i köket,
där Bobbe låg och snarkade i en solruta, tog sen fönstervägen
för att slippa alla frågor och följde berget bort till SillKyrkan.

Tua-Tua satt redan under kyrkskeppet och kikade i
vädret.

– Det är högt, Mickel.

– Det är inte farligt, bara bjälken håller att gå på, sa
Mickel. Han hade repet surrat över axlarna. Kyrkväggen
är inte svårt att klättra oppför, sa han, det är rejäla springor
mellan stenarna. Ge mig ett handtag, det är värst i början.

Tua-Tua stöttade, och på några sekunder var han oppe
på muren och började krypa utefter bjälken fram till kättingen, som höll oppe skeppet. Den röda lanternan lyste
röd som blod i kvällssolen.

– Gode Gud, låt det vara den, viskade Tua-Tua, låt
det vara glasasken, låt pengarna vara i och Mickel inte slå
ihjäl sig ... Oh! skrek hon. Jag tyckte precis du tappade
taget, Mickel ...!

– Det var nära, flämtade Mickel oppifrån. Bjälken är
murken, den knakar illa, Tua-Tua.

– Var det inte bättre ändå, att vi bad timmerman om
hjälp, Mickel?

Mickel skakade på huvudet. Han var framme vid kättingen nu, lade sig på magen och kikade ner.

– Det är ett bo, sa han, men inga fåglar i det.

– Det är klart ungarna är utflugna, sa Tua-Tua. Ser
du om det är den, Mickel?

– Kanske, sa Mickel, åtminstone är den röd och lagom
stor med, fast ...

Han satte sig grensle, slog repet om bjälken och knöt
till.


– Var det inte bättre, att vi kapade en björk eller nåt
och försökte peta ner den med? våndades Tua-Tua på marken.

– Jag vill ha den hel. Håll tummarna, Tua-Tua, nu
kommer jag.

Långsamt började han glida neråt. Bjälken knakade. Solen hade gått ner i en molnsäck och det skymde.

– Tä ... tänk om den går av, Mickel ...?

Mickel svarade inte. Han var i jämnhöjd med skeppet nu.
Bjälken knakade i takt med armtagen. Det gällde att släppa
med ena handen för att få den fri att pilla lös asken med.

Om det nu var asken?!

Mickel stönade:

– Nu ... nu har jag tag i’n, Tua-Tua ... tror jag ...

– Är det den, Mickel?

– Kan ... kanske, Tua-Tua. Men den sitter hårt ...

Det small till i bjälken. Tua-Tua gav till ett skrik och
satte handen för munnen.

– Väck! skrek Mickel, så du inte kommer under, om
det brakar ihop!

Två sekunder, tre, fyra. Tua-Tua andades igen, och
Mickel började klättra oppåt. Han använde bägge händerna
nu. Den röda lanternan var borta från skeppsrelingen. En
halv meter till, och han svingade benet över bjälken.

Det for ett knakande genom det halvförbrända träet,
och skeppet vaggade som i storm.

– Sitt still, Mickel! skrek Tua-Tua, utom sig. Rör dig
inte!

Mickel blev sittande grensle över bjälken, orörlig. På ett
par minuter rörde han inte ett finger.

– Väck, Tua-Tua, pustade han ... Jag försöker igen,
jag har den i fickan.

Han började sakta hasa bort mot väggen. När han hade

två meter kvar brast bjälken. Den brast just bredvid kättingen med skeppet. Ena stumpen for med ett brak ner i
kapellgolvet bara någon meter från Tua-Tua. Den andre
med Mickel och skeppet blev hängande, snett svajande i
tomma luften.

Tua-Tua såg Mickel gripa framför sig efter fäste med
fingrar och knän och sakta, centimeter för centimeter, hasa
sig mot väggen. Hans fingrar kom närmare och närmare ...

I nästa ögonblick var han grensle över muren och kunde
pusta ut. Händerna darrade fortfarande, men han grinade
glatt och slog efter myggen.

– Lanternan, Mickel ...? skrek Tua-Tua alldeles utom
sig. Har du den, Mickel ...?

Mickel höll opp något rött över muren, kvällssolen glänste
på en blank yta.

– Men det är ingen lanterna! skrek han tillbaka. Det är
en röd glasask full av amerikasedlar!





TJUGOSJUNDE KAPITLET

________


Vad som kan finnas i en ihålig apel

Mickel satt på trappan till gästgiveriet och väntade. Det
mörknade över fjorden, och farmor hade redan tänt i spisen: maj är kylig vid havet. Dörren in stod öppen, och han
hörde Bobbe vrida sig i korgen och hugga loppor i sömnen.

Så tyst det var. Ulrika var ränd till skogs. Timmerman
sov förstås. Vad gjorde Tua-Tua, tro? Satt kanske hemma
i skollärarköket och berättade för skollärare Hartvig Esberg om en röd lanterna på ett kyrkskepp, som egentligen
inte alls var någon lanterna, utan ...

Fast de hade förstås tummat på att inte knysta ett ord
till någon. Och hade Tua-Tua lovat något så ...

Han såg ner åt båthuset och tänkte på Simon Toking,
som aldrig fick komma till Portugal. Fina båtar snidade han
i alla fall, och röd lanterna var det satt på allihop. Till
och med på kyrkskeppet borta i Sill-Kapellet hade han pillat dit en, fast den skutan bara var skräp med efter branden
och inte Simons.

Och vilken lanterna sen! Mickel blev kall och varm om
vartannat, när han tänkte på den, ledsen och glad också.
Det sved så underligt i maggropen, när han tänkte på att
Simon aldrig mer skulle sitta i båthusdörren och tälja och
pilla loppor ur skägget och prata om Portugal.

Vem vet hur det hade gått med amerikasedlarna förresten, om inte Skeppsboken flutit i land och Simon hittat
den?

Mickel höjde huvudet och lyssnade. Kom det inte något,
som liknade en gnäggning, farande oppifrån Brante Klev?
Hjärtat började banka häftigare. Sen tänkte han: det var
nog bara som det prasslade i träden. Eller en räv kanske?

Men så knackade det till rejälare, och nu var det hovar
mot sten, det tog han inte fel på.

I nästa ögonblick dök det något vitt opp ur skymningen.
Han varken drömde eller såg vill. Hästen!

Grensle över den breda ryggen satt far Mickelson och
styrde så gentilt som helst med två fingrar i tömgreppet.
Cigarren glödde som en lysmask i skymningen.

– Så du sitter och väntar, Mickel min, sa han och svingade sig av vid trappan. Hon får nöja sig med vedbon i natt,
sen ska vi ordna bättre. Vit som snö, tror du vi ska bräda
dom nu?

Mickel nickade, men hörde knappast ord just då. Han
hade haft en sockerbit sparad i fickan hela dan, ifall att ...
Han kunde inte få fram den ens. Grann i skrittet var hon,
och lika vit som Svarta Ros var svart.

– Är ... är den vår, far ...? fick han fram till slut.

– Din och min, sa far Mickelson. Tacka för det. Ge
henne sockerbiten, ska jag berätta sen. Så så så, fin pålle.

Hästen fick sockret, och far Mickelson ledde henne ner
till vedbon, som var låg, men fick duga.

– De håller på att slå opp cirkus på Laurens hed, sa far
Mickelson, det kanske du vet. Jag gick där förbi i morse. Där
fanns tjugo hästar så visst som sant, svarta och bruna och
vita och apelkastade. Men bara en som haltade.

De hade kommit in i vedboden nu, och far Mickelsons
ögon glänste våta i halvmörket. Mickel kände en klump i
halsen: den växte och växte.


– Och då tänkte jag som så, fortsatte far Mickelson:
Mickel har drömt i åtta år att få rida genom byn på en
vit häst, som patron Sintor på en svart. Och varför inte?
tänkte jag. Som hon haltade dög hon inte längre att göra
konster. Vad gör de med en cirkushäst som fått hältan,
tror du?

Mickel hörde inte. Han bet sig i läppen så det värkte.

– Jo, de leder henne bakom stora tältet och skjuter
henne, sa far Mickelson. Jag kom just i sista momangen.
”Fyrtio kronor bjudet”, sa jag, ”och pengar i nästa vecka.”
”Kör till”, sa han med hästen. — Vad är det med dig, Mickel? Du står väl aldrig och lipar? Far Mickelson lutade sig
fram, ögonen glänste.

Mickel svalde och svalde, tills det for ur honom som ett
skrik:

– De kommer att grina!

– Vilka? sa far Mickelson.

– De oppe i byn, snyftade Mickel och kände hur harskumpen växte inne i kängan.

Far Mickelsons hand låg plötsligt varm och trygg på hans
axel.

– Så, du tänkte, att de skulle glömma harskumpen, om
hästen var riktigt grann, va? Mickel min, sa han, de kommer att minnas din harskump, om du så rider på tjugo cirkushästar med alla benen lika långa. Så länge du själv minns
den, Mickel. Men rider du den här hästen, så kan du tänka:
”Vita Mås lever, det är min förtjänst, vad bryr jag mig om
vad de skriker!” Vilket är bäst?

– Vi ... Vita Mås? viskade Mickel.

– Så ska hon heta, nickade far Mickelson. Ska jag säga
som det är, var jag oppe vid cirkusen och ackorderade om
henne redan i förra veckan. Fyrtio kronor ville de ha. En

tia genast och resten i nästa månad. Vet du var jag fick
tian ifrån, Mickel?

Mickel var tvungen att luta sig mot den varma hästkroppen, för det var underligt, vad han blev darrig i benen
plötsligt.

– Du ... du menar inte att ... att du tog den ...

– Ur flaskan i den ihåliga apeln, det var just vad jag
gjorde, Mickel. Så nu kan du tänka: det är mina tio riksdaler som har frälst henne från en kula. Och behöver hon
tröst för hältans skull, kan du viska i örat på henne: ”i
nästa vecka grinar de redan lite mindre, Vita Mås, och i
nästa månad inte alls, för då har de märkt, att deras grin
inte rör oss i ryggen.” Och kurrar det i magen på henne,
kan du viska: ”far min hade med sig en hel säck havre
åt dig, den slängde han oppe i backen, vänta här ska jag
hämta’n åt dig ...”

Innan far Mickelson kommit till slut var Mickel utanför
dörren. Hjärtat bultade på honom: min häst, min häst,
min häst! En enda tunn stjärna satt över Brante Klev, mjukt,
mjukt slog dyningen mot Simon Tokings brygga. Mickel
Mickelson såg ingenting, hörde ingenting.

När han kom tillbaka hade far Mickelson varit inne och
hämtat lyktan och gillrat opp den på en krok. En foderpåse
hade han också hängt om halsen på hästen, och den blev
fylld.

Mickel hämtade in en spann vatten, och sen stängde de
om henne för natten.

Men de gick inte in. Far Mickelson satte sig på trappan.
Han drog opp den svarta stenen och rullade den tankfullt
mellan fingrarna.

– Sätt dig, Mickel, sa han. Det är skönt att få prata.

Mickel satte sig.


– Att köpa en häst på avbetalning, det kan gå, sa far
Mickelson. Att köpa ett berg är värre, det är synd.

Mickel såg mot Brante Klev, som välvde sig svart i vårskymningen, sen på stenen i far Mickelsons hand.

– Ett berg? sa han.

Far Mickelson lade armen om Mickels axlar.

– Det här är oss emellan, Mickel, sa han lågt. Inte en
själ får höra ett knyst om det.

– Inte en enda, lovade Mickel.

Far Mickelson höll opp stenen.

– Jag har varit och fått den undersökt, sa han. Vet du
vad det var, Mickel?

Mickel skakade på huvudet.

– Svart granit, sa far Mickelson. Jag har gått och knacket lite i berget de sista dagarna. Där finns tillräckligt för
att vi ska kunna bli stenrika.

Det svindlade för Mickels ögon.

– Men ... men ... stammade han.

– Det är just det som är haken, det lilla men, sa far
Mickelson. Man köper inte ett berg på avbetalning, åtminstone inte om säljaren heter Sintor. Han tände en ny cigarr
att skrämma myggen med. Förresten är det tomt borta i
apeln nu.

Mickel drog efter andan: nu kände han att klumparna
var borta.

– Nej, sa han.

– Va? sa far Mickelson.

– Jag sa: nej, sa Mickel.

Hans ögon stirrade envetet rakt fram. Far Mickelsons
tändsticka slocknade innan den hann fram till cigarren.

– Du menar väl inte, att du har fyllt på flaskan igen?
Prata inte strunt nu, Mickel.

– Titta efter, sa Mickel.


Far Mickelson reste sig. Sanningen att säga var han rätt
darrig i benen, utan att själv förstå riktigt varför. Han gick
sakta ner mot apeln. Efter sig hörde han Mickels tassande
steg. Mitt på apeln, halvannan meter opp, fanns ett gammalt hackspettbo. Stack man in armen fann man, att trädet
var ihåligt. Far Mickelson hade redan armen i hålet och
halvvägs till botten, när han hörde Mickels röst bakom sig.

– På ett villkor, far.

Far Mickelson drog tillbaka armen.

– Vilket då, Mickel?

Han såg Mickel fnysa i mörkret, som en hund som har
fått spisos i näsan.

– Att du slutar att röka cigarr, sa Mickel. Det luktar så
förjolat illa, det tycker både Bobbe och jag.

Far Mickelsons cigarr flög i en vid båge neråt sjön och
slocknade med ett fräsande i daggen.

– Det var den sista, Mickel.

– Då kan du sticka in handen igen, sa Mickel.

I nästa ögonblick gled far Mickelsons hand in genom
hålet. Den trevade ett tag därinne. Så hörde Mickel ett
kvävt rop. Minsann stod inte karln framför honom och
vaggade hit och dit och lipade som ett barn.

– Mickel ... mumlade far Mickelson, min själ och salighet, har du inte hittat den. Asken! Pojke, jag tror jag
måste sätta mig.

– Och amerikasedlarna ligger i, sa Mickel. Elva stycken.

I nästa stund slank han i väg bort i halvmörkret. Far
Mickelson ropade efter honom:

– Mickel! Vart ska du hän?

– Har nåt att säga Vita Mås, svarade Mickel ur mörkret.
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Mickel Mickelson rider genom byn på en vit häst

Solen lyser över Brante Klev. Där berget är slipat av hav
och vind blänker det svart som kol. En gång för tiotusen år
sen gick havet ända hit opp, och vågor kan slipa berg.

Mitt i Brante Kleve skog ligger tjärnen. Där finns ingen
botten, säger de gamle, och tolv famnar ner bor en dulde.
Fast Matilda Tuveson i Ljunga gamla gästgiveri säger, att
det är skrock att skrämma dibarn med.

Vid tjärnen bor Sko-Emil.

En dag på vårkanten det året sitter han på trappan med
ett par trasiga fruntimmerskängor i knäet och munnen full
av pligg. Solen lyser. Tjärnen blänker svart som kol.

Då prasslar det i skogen. Emil rycker till och nyser så
pliggen ryker om honom, för marken skakar, sånt känner
en döv bättre än andra. Och den sortens klamp kan betyda
älg. Och älg, det är helgmat för fattiga skomakare.

På mindre än minuten är Emil inne efter älgbössan och
tillbaka på trappan igen. Som en orm glider han ner i vinbärsbusken för att inte synas. Där är en bra sten. På den
stöder han bössan.

Stampet har kommit närmare. Måtte vara en tjur, och
en fet en, tänker Emil. Och där — ”du ... du milde ...!”

Emil nyper sig i baken för att se om han är vaken. Fingret darrar på avtryckaren. Vem har sett vita älgar i Brante
Kleve skog?!

I nästa ögonblick ser han att älgen är en häst och att den
har folk på ryggen. Närmast halsen på kräket sitter före
detta bortseglade lättmatrosen Petrus Johannes Mickelson.
Och bakom honom sonen Mickel, även kallad Harskump.

Ner mot byn far de av så gnistorna yr.

Det är den trettonde maj 1892.

Fredagen den trettonde!!? Runt Brante Klev vet varenda
barnunge vad det vill säga. Tretton är farligt tal, och står
det fredag före är det dubbelt värre.

I byn är alla trappor askade och alla rullgardiner dragna
i botten. Ingen skär med kniv, ingen brukar yxa. Vartenda brunnslock är igenspikat, för vem vet vad som kan
hända för otyg en sån dag? Till och med hundarna tiger.

Klockan tolv har inget hänt. Man vågar sig på att glutta
i fönsterspringorna här och var. Handlarn plockar bort
degproppen han satt i nyckelhålet och låser opp.

På gårdsplanen framför Sintors står Mandus Utåt och
lagar en trasig kycklingbur. Kycklingarna behöver hus, och
bergsprängare tror inte på skrock.

Där höjer han i alla fall hakan och lyssnar. Är det inte
hästtramp, tro? En sån dag? Mandus är lomhörd av mycket
skjutande, men hästtramp tar ingen fel på i Sintors hus.
Han får allt fram till grinden och glana lite. Där i byn
finns bara en ridhäst, Svarta Ros, och en ryttare, patron
Sintor.

Handlarn står redan på trappan i strumplästen och lyssnar, för travet är egentligen inte likt Svarta Ros. Det är
snabbare, men lite ojämnt, eller hur?

Nu sitter det platta näsor i vartenda fönster. Där kommer hästen skrittande, vit som snö. Och vem sitter ovanpå ...?!?


Dunder och krutos gör synen svag, så Mandus får allt
knalla sig i hus för att höra om andra ser som han. Jojomensan!

– Petrus Mickelson till häst! ekar det redan genom drängstugan. Och pojken sin, Mickel, har han bakpå!

Patron Sintor sitter på sitt kontor den dan och går igenom räkenskaperna. Ve den som stör honom! Tiderna är
usla. Här har han gått och tänkt sig att köpa fler får! Det
är gott han kan behålla dem han har. Till på köpet har han
fått sig ett gammalt murket gästgiveri på halsen, vad ska
han med det?!

– Min själ, tog han inte häcken i ett skuttande! ekar det
nere från drängstugan.

Patron Sintor slänger pennan ifrån sig med ett rytande
och kör huvudet mellan gardinerna. Tror man han tål vad
som helst?!

Petrus Johannes Mickelson håller just på att tjudra en vit
häst vid flaggstången utanför. Sonen Mickel sitter kvar på
hästen. Efter sig har de en svärm av ungar, som stirrar,
gapar, frågar och undrar. Mickel svarar på allt.

– Jojomen, säger han, tvåmetersstängsel flyger hon över
i ett huj. Still, still, Vita Mås! För att inte tala om vad hon
kan lägga i väg. Halt, sa ni?! Det är just det fina det. Säg
mig, hur många hästar finns det här i byn, om jag får fråga?
Minst sexton med Svarta Ros. Men hur många halta? Och
halta vita sen?! Se där! Still, still, Vita Mås! Så sant jag
har en harskump i kängan, så skulle jag inte vilja byta med
Svarta Ros, om patron så gav mig elva riksdaler emellan.

Ungarna gapar och ber att få nypa lite i’na. Bara lite
i svansen, ber de.

– Försiktigt i så fall, säger Mickel. Och bara en åt
gången. Tänk på att hon är cirkushäst — och vit — och
halt! Nu gick far in till Sintor.


– Du, Mickel, vad ska han där du? undrar allesammans.

Mickel kliar Vita Mås bakom örat.

– Affärer, ska jag säga er. Vill du ha lite vatten, Vita
Mås?

Vita Mås verkar inte törstig, och Mickel sitter där han
sitter. Nu är handlarn där och tittar också. Och smeden och
en hel hop andra. Och vem kommer farande borta på bygatan om inte Tua-Tua Esberg.

– Hur är det med honom, Mickel?! skriker hon på långt
håll.

– Vem? säger Mickel.

– Far Mickelson ...?!

– Fullt återställd, svarar Mickel.

I samma ögonblick får Tua-Tua se hästen.

– Oh, Mickel ... är det enda hon kan få fram. Oh,
Mickel, så vacker —

– Kommer du ner till oss i kväll, får du rida, säger
Mickel. Hon kan galoppera med svansen först, det är en
cirkushäst. Fast dyka efter en flottad sten på två famnar kan
hon inte.

Under tiden har far Mickelson kommit in på Sintors kontor. Han hälsar elegant med tummen åt örat.

– Det gäller gästgiveriet, säger han.

– Jaså, det gör det, muttrar patron Sintor och önskar
gästgiveriet åt pepparn.

Nånstans ska man ju bo, menar far Mickelson. Kåken är
inte värd många ören, men tills man hittar nåt bättre.

Fem minuter senare har han köpt gästgiveriet för femtio
riksdaler.

– Fast till hus ska höra mark, säger han och river sig
bak örat. Det är synd, där finns bara berg. Och vem vill
slänga ut pengar på sten och ljung?

Det kan ju patron Sintor hålla med. Fem minuter senare

har far Mickelson köpt Brante Klev också. Och han har
betalt rejält, för han är ingen skojare, möjligen en filur.
Trehundra riksdaler!

Patron Sintor tror inte sina ögon. Holmen följer med i
köpet och femhundra meter strand. Patron Sintor blir till
sig och vill bjuda på cigarr, men far Mickelson säger nej
tack.

– Tyvärr, jag får inte för hunden, säger han. Adjö och
tack för köpet.

– Hun ... hunden ...? stammar patron Sintor.

– Och pojken, säger far Mickelson och lyfter hatten av
kroken.

– Haltar hästen?! skriker patron Sintor efter honom i
dörren.

– Jo, och det rejält, svarar far Mickelson nere på gården. Tro inte, att det är vilken strunthäst som helst inte.
Henne säljer jag inte under åttahundra riksdaler!

Så stiger far Mickelson till häst, framför Mickel. Och
se, det blev en liten plats kvar baktill, lagom för Tua-Tua
Esberg. Ungarna ryker åt alla väderstreck, för här ska bli
rida av, begriper de.

– Vad fadren är det du har på handen, tös?! ropar far
Mickelson och ger hästen fria tömmar.

– Ett vårtplåster ...! ropar Tua-Tua och håller sig fast
i Mickel med näbbar och klor, för cirkushästar är fulla av
konsterier och svänger och dansar.

– Fläk av det! skriker far Mickelson.

Det är den trettonde maj, har hon gått och glömt det,
vasa? Plåsterbefrielsedan — sa han inte det för två veckor
sen kanske?

I nästa ögonblick hänger en lortig plåsterlapp och dinglar
i ett hagtornssnår.

Hästen är redan långt borta, och Tua-Tua med den. Hon

svänger hit och dit på hästbaken. Alla ord och tankar har
satt sig på tvären nånstans nere i strupen på henne. Mickel
känner bara en svag pust i sitt öra:

– Dom ... dom ... dom är väck, Mickel ...

Mickel rapporterar till far Mickelson:

– Dom är väck, säger hon. Vårtorna är väck!

– Lapisulerade, vill mena det, svarar far Mickelson medan han styr hästen elegant med tummen och långfingret.
Säg åt henne att hålla sig fast. Man kan trilla av en häst
för mindre.

De har redan lämnat byn bakom sig och svängt opp mot
Brante Klev.

– Alla sju, viskar Tua-Tua.

– Och så sätter vi fart! ropar far Mickelson och ger
hästen en dask på halsen. Egen mark, Vita Mås, känns det
i hovarna, vasa?! Berget inmutat av Petrus Mickelson och
son!

– Inte en enda kvar ... viskar Tua-Tua.


Sko-Emil, den lille ensamme toffelmakaren i Brante Kleve
skog, sitter på trappan som förut. Fast bössan ligger kvar
i vinbärsbusken.

Där kommer minsann den vita hästkraken flygande igen,
som skjuten ur en kanon. Emil måste släppa pligghammaren
och skygga med handen för solen.

Och tre stycken klänger det oppe på’na, arma djur, tänker
Emil. Han vet ju inte, att detta är en cirkushäst som kan
galoppera med svansen först, om det behövs.

Längst bak sitter Tua-Tua Esberg och gal med höger hand
i vädret.

Tjärnen blänker som glas i solen. Dulden syns inte till.
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Far Mickelson skaffar en ny huvudkudde
och Mickel somnar över katekesen

Att hösten skulle komma så tidigt det året!

Redan i juli blommade ljungen. I september for svalorna
och i oktober föll första snön.

Men vad gör det den som har ett rejält hus att bo i. Det
är inte lite den kan göra, som hittar en glasask full av
amerikasedlar i en ihålig apel.

Nytt tak var lagt på gästgiveriet, nya rutor insatta. Väggarna förstärkte man med friskt virke ur egen skog. Skräpkamrarna blev utrymda och ommålade och råttorna körda
ur källaren.

Det var bara vinden som var som förut, med spindelväv
dinglande ur alla hörn. Den trasiga moraklockan stod rakt
fram. Och bredvid den stod amerikakistan. Det var där
den svarta stenen hade legat.

Spottade man på fingret och gnodde lorten från vindsrutan, såg man vedboden närmast, precis som förut. Men
bakom den hade kommit till stall och verktygsbod, uppslagna på tre månader.

Välsignade amerikasedlar!

Nu fanns det förstås ett fönster till på gästgiverivinden.
Det var där Mickel Mickelson hade legat och sett patron
Sintor skumpa i väg oppför berget utan hatt och med bara

en stövel, sen han blivit utsparkad av timmerman Grille.
Det vette åt ödeberget Brante Klev.

Hur såg berget ut nu för tiden?

Det första man såg var skylten. Den var uppspikad mellan två furor och stor som en kyrkvägg. Bokstäverna var
halvannan meter höga och förtalte, att här låg


STENHUGGERIET PETRUS MICKELSON & SON


Skylten var förresten det första som kom opp.

– Inte utav högfärd, som far Mickelson sa när saken
kom på tal. Men stenskutor måste veta, var de ska landa,
sa han, och folk var det finns granit att köpa.

Fyra stenhuggare och en sprängare arbetade på Brante
Klev den sommarn och hösten. Alla fem bodde i gästgiveriet,
där fanns det gott om plats.

När de åt eller sov middag vaktade Bobbe släggorna och
borren. Men stubin skydde han som pesten.


Den tjugosjätte september 1892 seglade första stenskutan
in till Mickelsons stenhuggeri. Simon Tokings brygga fanns
kvar, men en ny var lagd på andra sidan viken.

Det var Stora Stenhuggeribryggan för skonare och djupgående. Ett plakat, fast mindre, fanns uppspikat där också.

Så kom skutan. Den var vit, som Tre Liljor var en gång,
men hette Vida Världen. Stod man med solen i ögonen och
kisade tillräckligt länge, kunde man mycket väl inbilla sig
att det var Tre Liljor.

Men varför kisa? Den här var rejäl den också. Och namn
som Plöjaren och Vida Världen var inte fy skam. Det kom
många skutor in till bryggan sen. Men den första var det
något särskilt med.

Mickel och Tua-Tua satt på bryggan och såg henne gå opp

mot vinden och fälla segel och glida in som en ande på det
svarta vattnet. Mickel hade en burk med flott bredvid sig
åt Bobbe.

– Jag skulle önska Simon Toking kom tillbaks, så han
fick vara med och se henne han också, sa Mickel.

– Du pratar, han är ju drunknad, sa Tua-Tua.

Mickel tog opp en sten och kastade den i vattnet ..

– Se, Tua-Tua, sa han, nu ligger den på sjöbotten och
är väck. Men hade det varit flott på, så hade Bobbe hämtat
opp den.

– Det förstås, sa Tua-Tua.

– Det är just det, sa Mickel. Far var också väck en gång.
Nu sitter han i stugan och har stenhuggeri. Kanske Simon
kommer tillbaka en dag han med, precis som far. Om han
inte tycker det är bättre i Portugal förstås. Man kan aldrig
vara säker på sjöfolk och flottstenar och vårtor och sånt.
Nu måste jag gå, Tua-Tua.

– Vårtor ...? sa Tua-Tua och såg på sin vita hand.
Du menar väl inte att ...?

– Man kan aldrig så noga veta, Tua-Tua, sa Mickel.
Hej, Tua-Tua.

Hon såg honom gå opp mot gästgiveriet med flottburken
under armen och Bobbe i hälarna. Halvvägs oppe flottade
han en sten och kastade den i sjön. Bobbe for efter som ett
skott.


När farmor ropade till mat den kvällen var Mickel borta.
Katekesen låg uppslagen på andra budets Vad är det? Men
stolen bakom var tom. Farmor gick ut på trappan och skrek
efter honom. Men far Mickelson sa, att ibland behöver karlar
vara ensamma.

– Håll gröten varm, ni mor, jag tror jag vet var han
är, sa han, tog mössan och gick.


Det var stjärnklart ute. Över Brante Klev stod månen,
blank som en silverskärv.

Far Mickelson gick över gården mot stallet. Dörren stod
på glänt och en lykta var hängd på spiken innanför. På långt
håll hörde han Mickels röst:

– Huvudsaken är i alla fall att far är tillbaka, Ulrika
min. Ligger du bra så, va? Och att harskumpen är borta
förstås. Fast den är kvar, så är den väck, det är det konstiga. Jag har glömt bort att jag har den, och nere i byn
har de glömt det med.

Ulrika bräkte sömnigt.

– Så så, har du loppor i pälsen, stackars krake, kelade
Mickel, kliar det så illa. Simon Toking hade också ett fasligt sjå med sina. Vet du vad jag tror, Ulrika? Att Simon
kom till Portugal i alla fall. Fast säg det inte för nån. Det
är bara du och jag som vet det, Ulrika. Spåren slutade vid
en vak, sa de. Men kan man flyta på en skeppsdagbok,
kan man flyta på en säck med träskutor. Du ska se: det
kom en brigg eller nåt och tog opp’en. Schh, Ulrika, jag
tyckte det var nån vid dörrn —?

Far Mickelson tryckte sig platt mot väggen utanför.

– Nej, det var visst bara vinden, fortsatte Mickel. Godnatt, Ulrika, nu måste jag bort i spiltan och hälsa på hos ...

Far Mickelson hörde hästen gnägga och stampa.

– Så så så, Vita Mås, hörde han Mickels röst igen, inte
sparks, jag kommer så fort jag kan. Det är bara Bobbe
som är med. Är du avundsjuk för att du inte kan dyka efter
flottsten på två famnar som han, va? Farmor har gröten på,
så jag har lite brått. Jag ska bara viska nåt i örat på dig,
Vita Mås, om du kan tiga med det: jag har börjat att spara
i apeln igen. Fotogenflaskan står där, och arton tioöringar
är det i den. Och vet du vad det ska bli till, Vita Mås? En

sadel åt dig, blev du paff nu? En riktig cirkussadel med
tofsar och mässingdon!

Bobbe gnällde och Mickel tröstade:

– Du behöver inte vara avundsjuk, Bobbe. Hälften är
ditt. Nytt halsband — vad sa du nu då? Schh, Bobbe ... nu
tyckte jag det var nån på dörrn igen. — Nej, det var visst
bara som det blåste. Vinden drar på från Brante Klev,
då blir det frost. Det är gott att ha hus till vintern. Godnatt
på er allihop, nu måste jag kila. Den som hade varit hund
ändå och sluppit katekesen.

I nästa ögonblick hade Mickel lyft lyktan av kroken och
sparkat opp dörren. Far Mickelson tryckte sig platt mot väggen och höll andan.

I nästa ögonblick var Mickel på väg över gården med
Bobbe i hälarna. Far Mickelson väntade tills köksdörren
hade slagit igen om dem. Då drog han två ovikta tiokronorssedlar ur sin plånbok, spottade i handen och rullade dem
till två kulor. Var den ihåliga apeln stod visste han, och
hackspetthål fanns det bara ett. Han körde ner armen och
tryckte fast kulorna i flaskhalsen.

Sen tände han sin sista cigarr, nu när ingen såg och rynkade näsan, och gick ner till båthuset.

När far Mickelson steg in i köket igen hade han något,
som såg ut som en väldig träklamp, under armen.

– Vinden bär från ost, sa han, i natt blir här frost. Jag
var inne i stallet och la på Vita Mås en filt.

Mickel satt med näsan i katekesen och sneglade på far
Mickelson, som fått en massa att bestyra borta i utdragssoffan. Kudden åkte ut på golvet, och träklampen kom dit
i stället.

– Stirra ni, sa far Mickelson. Jag tycker om hårt under
nacken. Dun är för fruntimmer, karlar ligger på trä. Dög
det i Klondyke, så duger det i Ljunga gästgiveri.


Underligt nog sa farmor ingenting. Men hon gick in i sin
kammare och sa till väggen vad hon inte sa till Petrus
Johannes.

– Mickelsonar är sig lika, sa hon. Tack och lov, han
har i alla fall slutat att spela priffe.

Sen klädde hon av sig och kröp i säng. Ute i köket hörde
hon Mickels sömniga röst rabbla Andra budets Vad är det?
Visarna på amerikaklockan borta i hörnet vred sig sakta,
sakta. När den minsta stod på tio var det tyst i köket, så
hon begrep, att nu sov han över boken därute.

Kvickt stack hon fötterna i tofflorna och fick opp dörren. Månen sken in genom köksrutan. Där stod far Mickelson mitt på golvet med den sovande Mickel i armarna. Själv
var han i nattskjortan och hade gjort en boll av farmors
utterluva och bundit fast den bak i nacken med en repstump.
Skeppsdagböcker med träpärmar är hårda att sova på, åtminstone innan man vant sig.

Farmor Tuveson suckade och sa:

– Glöm inte att stoppa om’en, Petrus Johannes. Att
en toker som du har kunna få en såpass rejäl pojk.

– Ja, är det inte underligt, sa far Mickelson.

Tua-Tuas vårtor kom aldrig tillbaka. Själv trodde hon,
att det berodde på en bra vers som hon fått lära av kyrkeringarn, gamle Salmon.

Kommer du tillbaka,

vårta du, ussel,

ska du få smaka

min kniv utan knussel.


Sju nätter i rad sov hon med en bordskniv under kudden
för att visa, att här var det allvar.


Vad patron Sintor beträffar, så ångrade han mycket,
att han sålt Brante Klev så billigt. Men sålt är sålt. Året
efter köpte han en gammal upplagd skuta och byggde ett
fårhus av den. Om fåren trivdes bättre vet jag inte.

Mickelsons stenhuggeri gick i alla fall framåt. Far Mickelson själv sov varje natt på Tre Liljors skeppsdagbok,
kanske var det det som gav tur. Pengarna flöt in. Det lustiga var, att inte så mycket som en tolvskilling hamnade på
bank. Alltihop stoppades i en ihålig apel mellan gästgiveriet
och vedbon.


De nerfallna takbjälkarna borta i Sill-Kyrkan blev aldrig
uppstöttade igen. Men kyrkskeppet tog timmerman Grille
ner och ställde på en flat häll under. Där stod det ännu
för tjugofem år sen. Till minne av en död sköldpadda.
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